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(ご あいさつ 

このたびは 、 URBANO PROGRESSOCOT .「 UR 巨 ANO PROGRESSO 」 
または「本製品」と表記します)をお買い上げいただき、誠にありびとうござ 
いました。 

ご使用の前に阳又扱説明書』（本書）をお読みいたださ、正し<お使い< 
ださい。 

お読みになった後は、いつでも見られるようお手元に大切に保管して 
ください。『取扱説明書』を紛失されたときは、 au ショップもしくはお 
客さまセンターまでご連絡ください。 


[操作 謀明について 


■『設定 ガイ ド』/『取扱説明書』（本書） 

主な機能の主な操作のみ説明しています。 

さまざまな機能のより詳しい説明については、 URBAN 日 PROGRESS 日 
本体内で利用でさる『取扱説明書』アプ U ケーシヨンや au ホームページよ 
り『取扱説明書詳細版』をご参照<ださい。 

http://www.au.kddi.com/torisetsu/inde)(.html 
-本書に記載している会社名、製品名は、各社の商標または登録商標です。 

■ 『取扱説明書』アプリケーシヨン 

URBANO PROGRESS 日では、本体内で詳しい操作方法を確認でさ 
る『取扱説明書』アプ U ケーシヨンをご利用でさます。 

また、機能によっては説明画面からその機能を起動することびでさま 
す。 

ホームスクリーンー [ 囲]一[アプリー覧 ] 一[取扱説明書 URBANO 
PROGRESSO] 

-初めてご利用になる場合は、画面の指示に従ってアプ U ケーシヨン 
をダウン□ー ドして、インス I -ールする必要びあります。 


■ For i.hose Requiring an ヒ nglish Instruction 
Manual 

英語版の『取扱説明書』がが要な方へ 

You can download the English version of the Basic Manual 
from the au website (available from approximately one 
month after the product is released ). 

『取扱説明書•抜特(英語版)』を au ホームページに掲載しています(発 
売約]ヶ月後から）。 

Download URL: 

http://www.au.kddi.com/torisetsu/index.html 


I まを上のご注意 

本製品をご利用になる前に、本書の「安全上のごミち意」をお読みのラえ、 
正しくご使用ください。 

故障とお考えになる前に、し U 下の au ホームページの au お客さまヴポー 
卜で症状をご確認ください。 

http://cs.kd 灶 .com/support/komatta/kosho/index.html 


f 本製品をご利用いただくにあたつて 

-サービスエ U ア内でを電波の届かない場所 （ トンネル•地下など）で 
は通話でさません。また、電波状態の悪い場所では通話でさないこと 
ちあります。なお、通話中に電波状態の悪い場所へ移動しますと、通 
話び途切れることびありますので、あらかじめご了承ください。 

-本製品はデジタルち式の特徴として電波の弱い極限まで一定の高い通 
話品質を維持し続けます。したびって、通話中この極限を超えてしまう 
と、突然通話び切れることびあります。あらかじめご了承ください。 

-本製品は電波を使用しているため、第三者に通話を傍受される可能 
性びないとは言えませんので、ご留意ください。（ただし、 CDMA / 
GSM / UMTS 方式は通話上の高い秘話機能を備えております。） 















. 本製品は国際□一三ングサービス対応の携帯電話ですび、本書で説 
明しております各ネットワークサービスは、地域やサービス内容に 
よって異なります。詳しくは、同捆の「グ□-バルパスポートご利用 
ガイド」をご参照ください。 

-本製品は電波法に基づく無線局ですので、電波法に基づく検査を受 
ける場合びあり、その際にはお使いの本製品を一時的に検査のため 
ご提供いただく場合びございます。 

-「携帯電話の保守」と「稼動状況の把握」のために 、 micro au にカード 
を携帯電話に挿入し、電源を入れたとさにお客様び利用されている 
携帯電話の製造番号情報を自動的に KDDI (株)に送信いたします。 

-公共の場でご使用の際は、周りの方の迷惑にならないようごを意く 
ださい。 

-携帯電話に不慣れなお客様びお使いになるとさは、購入者のちび阳又 
扱説明書』（本書)をよくお読みになり、正しい使いかたをご指導くだ 
さい。 

■ こんな場所では、使用禁止！ 

-自動車•原動機付自転車•自転車運転中や歩行中に携帯電話を使用し 
ないでください。交通事故の原因となります。自動車•原動機付自転 
車運転中の携帯電話の使用は法律で禁止されています。また、自転車 
運転中の携帯電話の使用ち法律などで罰せられる場合びあります。 

-航空機内で本製品を使用しないでください。航空機内での電波を発 
する電子機器の使用は法律で禁止されています。ただし、一部の航空 
会社ではご利用いただける場合ちございます。詳細はご搭乗される 
航空会社にお問い合わせください。 


[同 お品一覧 


ご使用いただく前に、下記の同捆物びそろっていることをご確認くだ 
さい。 



本体 



microSD メモリカード 
に G 己）(試供品） 

お買い上げ時には、あ5かじめ本体に 
取り付け5れています。 



電池パック 
( KYY 04 UAA ) 



卓上ホルダ 


( KYY 04 PUA ) 


参取扱説明書(本書） 

参設定ガイド 
参保証書 
参ご使用上のを意 

参グ□ーバルパスポートご利用ガイド 


し U 下のをのは同捆されていません。 

• AC アダプタ - microUSB ケーブル •イヤホン 


-指定の充電用機器(別売)をお買い求めください。 
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I 本書の表記方法について 

■ 掲載されているキーま示について 

本書では、キーの図を次のように簡略化しています。 
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■ 項目/アイコン/キーなどを選択する操巧のま記方法 
について 

本書では、操作手順を下のよラに表記しています。 

タップとは、ディスプレイに表示されているボタンやアイコンを指で 
軽く日 P いて選択する動作です （► P .33) 。 


表記例 

意味 

ホームスク U —ンー[0(電 
話)]一 [1][4][1] 一[田] 

ホームスク U —ン下部の「0」をタップ 
します。続けて 「 M 」[ H 「■■」の順に 
タップして、最後に「田」をタップしま 
す。 

ホームスク IJ — 

—*• [シス了ム設定] 

ホームスク U —ンでゾを押します。 
続けて「システム設定」をタップしま 
す。 


■掲載されているイラスト•画面ま示について 


本書に記載されているイラスト•画面は、実際の製品•画面とは異なる 
場合びあります。 

また、画面の一部などを省略している場合びありますので、あらかじめ 
ご了承ください。 


本書の表記では、画面の 
一部のアイコン類など 
は、省略されています。 










































I 色 mo 


◎本書では縦表示からの操作を基準に説明しています。横表示では、メニュー 
の項目/アイコン/画面上のキーなどび異なる場合びあ D ます。 

◎本書に記載されているメニューの項目や階層、アイコンはご利用になる機 
能や条件などにより異なる場合びあります。 

◎ 本書では 「 microSD ™ メモ U 力ード」および 「 microSDHC ™ メモ U 力ード」 
の名称を 、 「micraSD メモ U 力ード」もしくは 「 microSD 」 と省略しています。 


[免責 事項について 


◎地震•雷 • 風水害などの天災および当社の責任け外の火災、第王者による行為、そ 
の他の事故、お客様の故意または過失•誤用•その他異常な条件下での使用によ 
り生じた損害に関して、当社は一切責任を負いません。 

◎本製品の使用または使用不能から生ずる付随的な損害(記録内容の変化•消失、 
事業利益の損失、事業の中断など）に関して、当社は一切責任を負いません。 
大切な電話番号などは控えておかれることをおすすめします。 

◎本書の記載内容を守らないことにより生じた損害に関して、当社は一切責任を 
負いません。 

◎当社び関与しない接続機器、ソフトウエアとの組み合わせによる誤動作などか 
ら生じた損害に関して、当社は一切責任を負いません。 

◎本製品の故障•修理•その他取り扱いによって、撮影した画像データやダウン□一 
ドされたデータなどび変化または消失することびありますび、これらのデータの 
修復によ0生じた損害•逸失利益に関して、当社は一切責任を負いません。 

◎大切なデータはコンピュータの八ードディスクなどに保存しておくことをおす 
すめします。万一、登録された情報内容び変化•消失してしまうことびあっても、 
故障や障害の原因にかかわらず当社としては責任を負いかねますのであらかじ 
めご了承ください。 

《本製品で表す「当社」とは、しソ下の企業を指します。 

発売元: KDDI (株）•ミ中縄セルラー電話(株） 

製造元:京セラ株式会社 


■お知らせ 

-本書の内容の一部、または全部を無断転載することは、禁止されています。 

-本書の内容に関して、将来予告なしに変更することびあります。 

-本書の内容については万全を期しておりますび、万一、ご不審な点や記載漏 
れなどお気付さの点びありましたらご連絡ください。 

-乱 T 、 落 T はお取り替えいたします。 


r まを上のご注意(おずお守りください） 

■ご使用の前に、この r ま全上のごを意」をよくお読みのうえ、正しく 
お使いくださし1。また、お読みになった後は大切に保管してくださ 
い。 

• この「安全上のごを意」には本製品を使用するお客様や他の人々へ 
の危害や財産への損害を未然に防止するために、守っていたださた 
い事項を記載しています。 

参各事項は下の区分に分けて記載しています。 

■ま示の説明 


A を険 

この表示は「人び死 t または重傷 U を負う危険び 
差し迫って生じることび想定される内容」を示し 
ています。 

A 警告 

この表示は「人び死 t または重傷^& U を負う可能性 
び想定される内容」を示しています。 

/ K ミ主意 

この表示は「人び傷害^^ 3 を負ラ可能性び想定され 
る内容や物的損害の発生び想定される内容」を 
zrx しています。 


重傷：失明•けび•やけど搞温•ほ温）•感電•骨折•中養などで後遺症び残るをの、または治療に 
入院や長期の通院を要するをのを指します。 

《2傷害：治療に人院や長期の通院を要さない、けび•やけど搞温•ほ温）•感電などを指します。 

《3物的損害：家屋•家財および家畜•ぺットにかかわる化大損害を指します。 


■図記号の説明 


0 

行ってはいけない(禁止） 
内容を示しています。 


水に濡らしてはいけない 
(禁止)内容を示していま 
す。 


分解してはいけない(禁 
止)内容を示しています。 

〇 

必ず実行していただ< 
(強制）内容を示していま 
す。 


ミ全上のごを意 
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濡れた手で扱ってはいけ 

运 

電源プラグをコンセント 

ない(禁止)内容を示して 

から抜いていただく（強 

います。 

制)内容を示しています。 


■ URBANO PROGRESS © 本化/電池パック/ 


充電用機器 / micro au に力ード/周辺機器共通 



上 
の 
ご 
ミ主 
意 


A がず、下記のを巧事 I 具をお読みになつてから 

厄映ご咖くだをぃ。 


© 本製品に使用する電池パック、充電用機器、 microUS 日ケーブルや変換 
アダプタ、イヤホン関連機器は必ず指定の周辺機器をご使用ください。 
発熱•発火•破誤•故障•漏液の原因とな0ます。 


Q 高温になる場所(乂のそば、ス I -ーブのそば、炎天下など）での使用や放 
置、保管をしないで < ださい。破梨•発火•乂災•発熱の原因となります。 


Q ガソ U ンスタンドなど、引火性ガスび発生する場所に立ち入る場合は、 
必ず事前に本製品の電源をお切り < ださい。また、充電ちしないで < だ 
さい。ガスに引火するおそれびあります。また、ガソ U ンスタンド構内な 
どでおサイフケータイ®をご利用になる際は、必ず事前に電源を切った 
状態で使用してください。（おサイフケータイ®の機能を□ックされてい 
る場合は□ックを解除したラえで電源をお切りください。） 


0 

0 

® 


乂の中に投入したり、加熱したりしないでください。破裂•発火•乂災•発 
熱の原因となります。 


加熱用機器(電子レンジなど）や高圧容器に入れないでください。破誤- 
発火•火災 • 発熱の原因とな0ます。 


分解•改造•修理はしないでください。破誤•発火•义災•発熱•感電•けび 
の原因となります。携帯電話の改造は電波法違反になります。故障など 
による修理は、 au ショップもしくは安むケータイヴポートセンターまで 
ご連絡くださし、万一、改造などにより URBANO PROGRESSO 本体 
や周辺機器などに不具合び生じてち当社では一切の責任を負いかねま 
す。 


Q 接続端子をショートさせないでください。また、導電性異物(を属片•鉛 
筆のおなど）を、接続端子に接触させたり内部に入れたりしないで<だ 
さい。破裂•発乂 •火災•発熱•感電の原因となります。 
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Q 高所から落下させる、投げつける、踏みつけるなど強い衝撃を与えない 
で < ださい。破梨•発火•乂災•発熱•漏あの原因となります。 


© 使用中に煙び出る、異臭や異音びする、過剰に発熱しているなど異常び 
起きたら直ちに使用を中止してください。異常び起きた場合は、充電中 
であればまず指定の充電用機器(別売）をコンセントまたはシガーライ 
タソケットから抜さ、熱くないことを確認してから、電源を切り、電池 
パックをはずして au ショップもしくは安むケータイヴポートセンター 
までご連絡ください。そのまま使用すると破裂•発乂 •火災•発熱の原因 
となります。 

A 巧を A 化ず、下記の警告事頂をお読みになってか6 

胃1=1 ご使用くだをい。 

Q 通電状態では接続端子に手や指など身体の一部を触れないでください。 
感電•けびの原因となります。 


Q URBANO PROGRESSO 本体びミ需れている状態で充電しないでくだ 
さい。感電や電子回路のショートなどによる故障•火災の原因となりま 
す。水濡れ時の充電による故障は保証の対象外となり修理びでをませ 
ん /。 


gV 本製品は防水性能を有する機種ですび、万一、水などの液体び外部接続 
^端子カバー、電池フタなどから URBANO PROGRESSO 本体内部に 
一 入った場合には、使用をおやめください。そのまま使用すると、発熱•発 
乂 •故障の原因となります。 


〇 落下したり、破損したりした場合などはそのまま使用せず、 au ショップ 
もしくは安むケータイヴポートセンターまでご連絡ください。 


Q 乳幼児の手の届く場所には置かないでください。部品や電池パックなど 
の誤飲で窒息するなど、けびなどの原因となります。 


0 直射曰光のあたる場所(自動車内など)、極端に低温になる場所、湿気やほ 
こりの多い場所に保管しないでください。発火•火災の原因となります。 






















A --3= 化ず、下記のを意事項をお読みになつてから 

ご使用くだをい。 

0 

本製品を巧服のポケットに入れるなどして身につける場合、身体との接 
触状況や時間、周囲の環境によっては、低温やけどの原因となる場合び 
あります。特に、暖房器具（こたつやヒーター、電気毛布）の付近や炎天 
下•充電中など、本製品び温まるよラな環境下で、長時間肌に触れたまま 
やポケットに入れたままにしないようにむびけてください。本製品び熱 
くなり体質や体調により肌び赤くなったりかゆみび生じるなど低温や 
けどになる可能性びあります。 

0 

ぐらついた台の上や傾いたところなど、不安定な場所に置かないで < だ 
さい。落下してけびの原因となります。また、本製品びパ'イブレータ設定 
になっている場合、振動により落下する可能性びあるためとくにごを意 
ください。 

0 

外部から電源び供給されている状態の本製品•電池パック•指定の充電 
用機器(別売）に長時間触れないでください。低温やけどの原因となりま 
す。 

0 

腐食性の薬品のそばや腐食性ガスの発生する場所に置かないでくださ 
し、故障による内部データの消失の原因となります。 

0 

micro au にカードを折ったり、曲げたり、重いちのを載せたりしない 
でください。故障の原因となります。 

0 

micro au に力ードのに(金属)部分に不用意に触れたり、シヨートさせ 
たりしないでください。データの消失や故障の原因となります。 

0 

micro au にカードのに(金属)部分を傷つけないで<ださい。故障の原 
因となります。 

micro au にカードを濡らさないでください。故障の原因となります。 


湿気のをい場所で使用しないで < ださい。身につけている場合は汗によ 
る湿気び故障の原因となる場合びあります。水濡れや湿気による故障と 
判明した場合は保証の対象外となり、修理びでをません。 


■ URBANO PROGRESS © 本化について 

A 户松 がず 、 T 記施巧事頃姊読&けよ::)了か s 

厄映ご(^用くださぃ。 

Q 自動車•原動機付自転車•自転車などの運転中や歩行中に携帯電話を使 
用しないでください。交通事故の原因となります。自動車•原動機付自転 
車運転中の携帯電話の使用は危険なため法律で禁止されています。ま 
た、自転車運転中の携帯電話の使用ち法律などで罰せられる場合びあり 
ます。 


Q 自動車などの運転者に向けて撮影ライト/簡易ライトを点灯しないで 
ください。目びくらんだり、驚いたりして、交通事故の原因となります。 


Q 自動車内で使用する場合、まれに車載電子機器に影響を与える場合びあ 
ります。安全走行を損なラおそれびありますので、その場合は使用しな 
いで < ださい。 


Q 本製品のディスプレイ部には強化ガラスを使用していますび、万一、破 
損してしまった場合は破損部に触れないでください。破損部でけびを 
することびあります。 au シヨップもしくは安むケータイヴポートセン 
ターまでご連絡ください。 


© 航空機内で URBANO PROGRESSO を使用しないでくださし、航空機 
内での電波を発する電子機器の使用は法律で禁止されています。ただ 
し、一部の航空会社ではご利用いただける場合ちございます。詳細はご 
搭柔される航空会社にお問い合わせください。 


© 植込み型/じ臓ペースメーカーおよび植込み型除細動器、その他医用電気 
機器の近くで携帯電話を使用される場合は、電波によりそれらの装置- 
機器に影響を与えるおそれびあるため、次のことを守ってください。 

1 . 植込み型/じ臓ペースメーカーおよび植込み型除細動器を装着されて 
いるちは、携帯電話を植込み型む臓ペースメーカーおよび植込み型 
除細動器から 22 cml ^ U 上離して携行および使用してください。 

2. 満員電車の中など混雑した場所では、付近に植込み型む臓ペース 
メーカー、植込み型除細動器を装着しているちびいる可能性びあり 
ますので、携帯電話の電源を切るよラにしてください。 

3. 医療機関の屋内では下のことに注意してご使用ください。 

. 手術室•集中治療室 acu) •冠状動脈疾患監視病室 (ecu) には携 
帯電話を持ち込まない。 


ミ全上のごを意 
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-病棟内では、携帯電話の電源を切る。電源び自動的に入る設定をし 
ている場合は、あらかじめ設定を解除してから電源を切る。本製品 
とパソコンを microUSB ケーブル 0] (別売)で接続すると、本製品 
の電源び自動的に入るので、病棟内では接続しない。 

-□ビーなどであっても付近に医用電気機器びある場合は、携帯電 
話の電源を切る。 

-医療機関び個々に使用禁止•持ち込み禁止などの場所を定めてい 
る場合は、その医療機関の指示に従ラ。 

4. 医療機関の外で植込み型む臓ペースメーカーおよび植込み型除細動 
器外の医用電気機器を使用される場合（自宅療養など）は、電波に 
よる影響について個別に医用電気機器メーカーなどにご確認くださ 
い。 

ここで記載している内容は、 r 医用電気機器への電波の影響を防止す 
るための携帯電話端末等の使用に関する指針」（平成9年3月不要電 
波問題対策協議会[現電波環境協議会])に準拠し、また r 電波の医用 
機器等への影響に関する調査研究報告書」（平成17年3月 r 一般社団 
法人電波産業会」）の内容を参考にしたちのです。 

CDMA 方式については平成1日年度に調査び斤なわれ、平成17年に 
上記指針、報告書の内容び妥当であることび総務省より公表されて 
います。 


© 高精度な電子機器の近くでは電源をお切りください。電子機器に影響を 
与える場合びあります(影響を与えるおそれびある機器の例:む臓ペー 
スメーカー•補聴器•その他医用電子機器•乂災報知機•自動ドアなど。医 
用電子機器をお使いの場合は、機器メーカーまたは販売者に電波による 
影響についてご確認ください)。 


〇 ごくまれに強い光の刺激を受けたり点滅を繰り返す画面を見ていると、 
一時的に筋肉のけいれんや意識の喪失などの症状を起こす人びいます。 
こラした経験のある人は、事前に必ず医師と相談してください。 


© 通話•メール•撮影•ゲーム•インターネットなどをするとさや、 TV (ワン 
セグ)を見たり、音楽を聴くとさは周囲の安全を確認してください。安全 
を確認せずに使用すると、転倒•交通事故の原因となります。 


Q イヤホン(別売)を使用するとさは音量にご注意ください。周囲の音び聞 
こえにくいと、事故の原因となります。 


© 屋外で雷鳴び聞こえた場合は、直ちに本製品の使用を中止してくださ 
し、落雷•感電の原因となります。本製品の電源を切って、安全な場所へ 
移動してください。 


ま全上のごを意 


A 故た 化ず、下記の警告事項をお読みになってか6 
胃1=1 ご使用くだをい。 


0 

URBAN 0 PR 0 GRESS 0 本体は完全防水/防塵ではありません。下記 

1〜4及び P .1 7〜20の「防水/防塵性能に関するご注意」に記載されて 
いる内容を守らずにご使用になると、発乂 •発熱•傷害•感電•故障の原因 
となります。 

1 . 水中で使用(キー操作を含む）しないで< ださい。 

2. 常温の真水•水道水け外の液体に浸けないでください。 

3. 規定 ( IPX 已 ’ IPXyK ^ P . l ?) を超える強い水流を当てたり、水中に 
長時間ミ尤めたりしないでください。 

4. 砂浜などの上に置かないでください。 

0 

撮影ライト/簡易ライトを人の目の前で発光させたり、フラッシュ点灯 
時に発光部を直視したりしないでください。視力障びいを起こす原因と 
なります。とくに乳幼児に巧して至近距離で撮影しないでください。 

0 

赤外線ポートを目に向けて赤外線通信を行わないでください。視力障び 
いを起こす原因とな0ます。また、他の赤外線装置に向けて送信すると 
誤動作するなどの影響を与えることびあります。 

0 

本製品び破損し、または電話機内部び露出した場合、破損部および露出 
部に手を触れないでください。感電したり、けびをすることびあります。 
そのまま使用せず au ショップもしくは安むケータイヴポートセンター 
までご連絡ください。 

〇 

む臓の弱いちはバイブレータ（振動）や音量の大ささの設定にご注意く 
ださい。む臓に影響を与える可能性びあります。 

0 

暗い部屋で、画面の強い光や光の点滅を見つめないでください。強い光 
の刺激を受けた D 点滅を繰0返す画面を見ていると、ご < まれに、筋肉 
のけいれんや意識の喪失などの症状を起こす人びいます。こラした経験 
のあるちは、事前に必ず医師と相談してください。 

0 

カメラのレンズに直射日光などを長時間当てないでください。レンズの 
集光作用により、発乂 • 火災の原因となります。 

〇 

通常は外部接続端子カバー、電池フタなどをはめた状態で使用してくだ 
さい。カバー類をはめずに使用していると、ほこり•水などび入り感電や 
電子回路のショートによる故障の原因となります。 















みな 化ず、下記のを意事項をお読みになってか 6 

ご使用くだをい。 


⑩ 

改造された au 電話は絶対に使用しないでください。改造された機器を 
使用した場合は電波法に抵触します。 

au 電話は、電波法に基づく特定無線設備の技術基準適合証明などを受 
けており、その証として、 r 技適マーク（奠)」び au 電話本体の銘板シール 
に表示されております。 

au 電話本体のネジを外して内部の改造を行った場合、技術基準適合証 
明などび無効となります。技術基準適合証明などび無効となった状態で 
使用すると、電波法に抵触しますので、絶対に使用されないよラにお願 
いいたします。 

0 

本製品のストラップなどを持って振0回した0、 URBAN 0 PROGRESSO 
本体をむやみに振らないでください。周囲の人や物にあたり、故障やけびの 
原因になります。 

0 

直接またはイヤホン(別売）を使用したりして耳を刺激するよラな大音 
量で長時間続けて聞かないで < ださい。聴力に悪い影響をちえることび 
あります。 

0 

キャッシュカードやフ□ッピーディスクやクレジットカードなどの磁 
気を帯びた記録媒体や電子機器、金属製品を近づけないでください。磁 
気データの消失の原因となります。 

〇 

URBAN 0 PROGRESSO 本体は、周囲温度已で〜3已で（ただ'し、 

3日で〜40でであれば一時的な利用は巧能です。）、湿度3已％〜90%の 
範囲で使用してください。範囲を超える極端に暑い場所や寒い場所での 
使用による故障と判明した場合は保証による修理はでさません。 

〇 

ディスプレイ部の保護シートははびしてからご使用ください。貼ったま 
ま使用するとけびの原因となります。また、はびすとさち指などを切ら 
ないよラご注意ください。 

0 

microSD メモ U 力ードを挿入状態から、無理に弓1き抜かないでくださ 
し、故障•内部データ消失の原因となります。 

0 

microSD メモ U 力ードは、指定品け外を使用しないでください。故障- 
内部データ消失の原因となります。 au 指定品については、本書 P . 日0を 
ご覧いただくか、 au ショップちしくはお客さまセンターまでお問い合 
わせください。 


© 皮膚に異常を感じたとさは直ちに使用を止め、皮膚科専門医へご相談く 
ださい。お客様の体質•体調によっては、かゆみ•かぶれ•湿疹などを生じ 
る場合びあります(次表参照)。 


本製品で使用している各部品の材質は次の通りです。 


使用場所 

使用材料 

表面処理 

外装ケース（ディスプレイ側、側面） 

PA 棚旨 

ァク U ル系 UV 硬化塗装 

外装ケース（フ□ント先端カバー)、 
尽7キー、キー、 

^ACK]/l HOME キー、 

TV アンテナ先端 

PC 棚旨 

ァク U ル系 UV 硬化塗装 

ディスプレイ 

化学強化ガラス 

防巧処理 

電池フタ 

PC ： 棚旨 

ウレタン系熱硬化塗装 
(オレンジ、シルバー） 

ァク1」ル系 UV 硬化塗装 
(ピンク） 

外部接続端子カバー 

PC 棚旨+ポリエ 
ステル系エラス 
トマー樹脂 

ァク U ル系 UV 硬化塗装 

カメラレンズ 

PMMA 樹脂 

八ードコート処理 

TV アンテナシャフト 

SUS 

なし 

充電端子 

りん青銅 

金メッキ処理 
(下地ニッケル） 


Q TV アンテナを伸ばした状態で本製品を振り回さないでください。傷害 
や TV アンテナの変形•破損の原因となります。 


〇 TV (ワンセグ)視聴時 • LU 外では TV アンテナを格納してください。 TV ア 
ンテナを引さ出したままで通話などをすると顔などにあたり、思わめけ 
びの原因となります。 


Q 本製品の各機能を使用中は、長時間直接肌に触れさせたり、紙•巧•布団 
などをかぶせたりしなし VU ' くださし 、。 URBANO PROGRESSO 本体一 
部び温かくなり、火災•やけど • 故障の原因となります。 


Q ボールペンや鉛筆など先の尖ったちのでタッチパネル操作を行わない 
でください。ディスプレイの破損の原因となります。 


0 爪先でタッチパネル操作を行わないでください。のび割れるなど、けび 
の原因となります。 


ミ全上のごを意 
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■電池パックについて 


锡 

L 卜 ion 00 


(本製品の電池ノ ックは IJ チウムイオン電池です） 

電池パックはお買い上げ時には、十分充電されていません。 
充電してからお使いください。 


誤った取り扱いをすると、発熱•漏液•破裂の 
A おそれびありを巧です。 

ZIaTbPx がず下記のを巧事項をお読みになってか6 

ご使用くだをい。 


0 

電池パックの （+) と （一) をシヨー ト させないでください。破梨•発乂 •発 
熱の原因となります。 

〇 

持ち運ぶ際や保管するとさは、金属片(ネックレスやヘアピンなど)など 
と接続端子び触れないようにしてください。電池パックびシヨートし、 
過大な電流び流れ、破裂•発火 • 発熱の原因となります。 

0 

電池パックを本製品や充電用機器に接続するときは、 （+)(-) を逆にし 
ないでください。破裂•発火•発熱の原因となります。また、ラまく接続で 
をないとさは無理せず接続部を十分にご確認ください。 

0 

金了をさしたり、ノ V ン マーで □口いたり、踏み付けたりしないでください。破 
梨•発火•発熱•漏液の原因とな0ます。 


直接八ンダ付けをしたり、分解•改造をしたりしないでください。電池内 
部の液び飛び出し目に入ったりして失明などの事故や、破梨•発火 • 発熱 
の原因となります。 

〇 

漏液したり、異臭びするとをは直ちに使用を中止し、漏液した液体に直 
接触れないでください。また万一近くに火気びある場合は、乂気から遠 
ざけてください。漏液した液体に引火し、破誤•発火の原因となります。 

0 

電池パックを水や海水などでミ需らさないでください。電池パックび濡れ 
ると発火•発熱 • 破損の原因とな0ます。 

® 

濡れた手での使用は絶対にしないで<ださい。 


誤った取り扱いをすると、発熱•発义•感電な 

A 故た どのおそれびあります。 

胃 a 化ず下記の警告事項をお読みになってか6 

ご使用くだをい。 


電池パックは防水性能を有しておりません。電池パックを水や海水、 
ぺットの尿などで濡らさないでください。また濡れた電池パックは充電 
しないでください。電池パックび濡れると発熱•破損•発乂の原因となり 
ます。 


〇 内部の液び目に入った場合は、こすらずにされいな水で十分洗った後直 
ちに医師の治療を受けてください。放置すると失明するおそれびありま 
す。機器に付着した場合は、あに直接触れないで拭き取ってください。 


誤った取り扱いをすると、巧熱•巧义•感電な 
み t どのおそれびあります。 

化ず下記のを意事項をお読みになってか6 
ご使用くだをい。 


© 内部の液び皮膚やあ服に付着した場合は、直ちにきれいな水で十分に洗 
し備してください。皮膚びかぶれたりする原因となります。 


Q 不要な電池パックは、一般のゴミと一緒に捨てないでください。環境保 
護と資源の有効利用をはかるため、不要となった電池パックの回収にご 
協力ください。 au ショップなどで使用済み電池パックの回収を行って 
おります。 


Q 電池パックに巻を付けてあるシールをはびさないでください。故障の原 
因となります。 














■充電用機器について 


誤った取り扱いをすると、巧熱•発义•感電な 
A どのおそれびを 0 ます。 

ZlAfelW 化ず下記のを巧事項をお読みになってか6 

ご使用くだをい。 


© 共通 DC アダプタ01/03(別売)などの車載機器は、運転操作や エアー 
バッグなどの安全装置の妨げにならない位置に設置•配置してくださ 
し、交通事故の原因となります。車載機器の取扱説明書に従つて設置し 
てください。 


Q 卓上ホルダを車内で使用しないでください。落下•運転の妨げにより事 
故の原因となります。卓上ホルダは室内の安定した場所での使用を前提 
としてお D ます。 


© 所定の時間を超えても充電び完了しない場合は、充電を止めてくだ 
さい。電池パックの漏あ•破誤•発火•火災•発熱の原因となります 。 au 
ショップもしくは安むケータイヴポートセンターまでご連絡ください。 


Q 雷び鳴り出したら指定の充電用機器(別売)に触れないでください。落雷 
による感電などの原因となります。 


A 警告 


誤った取り扱いをすると、お熱•巧义•感電な 
どのおそれびあります。 

化ず下記の警告事項をお読みになってか6 
ご使用くだをい。 


0 指定!;^外の電源電圧では使用しないでください。発乂•乂災•発熱 • 感電 
などの原因となります。 

-共通 AC アダプタ 0] (別売）： AC 100 V (日本国内家庭用） 

単相20 0 V での充電あるいは海外旅行用変圧器を使用しての充電は 
行わないでください。 

-上記け外の海外で充電可能な AC アダプタ(別売）： AC 100 V 〜24 0 V 
- DC アダプタ(別売）： DC 12 V ’24 V (マイナスアース 車専用） 


Q 指定の AC アダプタ(別売）は、首にかけたり巻きつけたりしないでくだ 
さい。窒息などの危険びあります。 


Q 指定の AC アダプタ(別売）をコンセントに差し込む場合、電源プラグに 
金属製のストラップやアクセヴ U —などを接触させないでください。発 
火•火災•感電 • けびの原因となります。 


C 充電時け外は、電源プラグをコンセントまたはシガーライタソケットか 
ら抜いてください。発火•乂災•感電の原因となります。 


© 指定の充電用機器(別売)の電源プラグはコンセントまたはシガーライ 
タソケットの根元まで確実に差し込んでください。差し込みび不完全な 
場合、発火•火災 • 発熱 • 感電の原因となります。 


指定の充電用機器(別売)は防水性能を有しておりません。水やペットの 
尿など液体びかからない場所で使用してください。発熱•発火•火災•感 
電 • 電子回路のショートの原因となります。万一、液体びかかつてしまつ 
た場合には直ちに電源プラグをコンセントまたはシガーライタソケッ 
卜から抜いてください。 



濡れた手での使用は絶対にしないで<ださい。 

風呂場など湿気の多い場所では、絶対に使用しないでください。感電や 
故障の臓となります。 

濡れた電池パックを充電しないでください。 

0 

充電中は巧や布団をかぶせたり、包んだりしないでください。発火•火災 
の原因となります。 

0 

コンセントや配線器具の定格を超える使いかたはしないでください。た 
こ足配線などで定格を超えると、発火•乂災 • 発熱の原因となります。 

0 

指定の充電用機器(別売）の電源コードを傷つけたり、加工したり、ね 
じったり、引っ張ったり、重いものを載せたり、束ねたまま使用したりし 
ないでください。また、傷んだ電源コードは使用しないでください。発 
火•火災•感電•ショートの原因となります。 

處 

お手入れをするときには、指定の充電用機器(別売)の電源プラグをコン 
セントまたはシガーライタソケットから抜いてください。抜かないでお 
手入れをすると感電やショートの原因となります。 

〇 

指定の充電用機器(別売)の電源プラグに付いたほこりは拭き取ってく 
ださい。そのまま放置すると発火•乂災の原因となります。 





















〇 指定の充電用機器(別売)の電源プラグをコンセントまたはシガーライ 
タソケットから抜くとさは、必ず電源プラグを持って抜いてください。 
電源コードを引っ張ると電源コードび損傷し、発乂 •乂災•感電の原因と 
なります。 


© 共通 DC アダプタ01/03 (別売）には、指定のヒューズに已 0 V 、] A ) を 
使用してください。指定外のヒューズを使用すると発火•火災•発熱の 
原因となります。 （ ヒューズの交換は、共通 DC アダプタ01/03 (別売） 
の取扱説明書をよくご確認ください。） 

誤った取り扱いをすると、巧熱•巧义•感電な 
みな どのおそれびあります。 

がず下記のを意事項をお読みになってか6 
ご使用くだをい。 

Q 共通 DC アダプタ 01/03( 別売）は、車のエンジンを切ったまま使用し 
ないでください。車のノ（ッテ U -消耗の原因となります。 


1" 巧り扱い上のお願い 

性能を十分に発揮でさるよラにお守りいたださたい事項です。よ < お 

読みになって、正しくご使用ください。 

■登録内容などについて 

• 本製品に登録された電話帳/メール/ブックマーク/お客様び作成、保存され 
たデータなどの内容は、事故や故障/修理、その他取0扱いによっては変化、消 
失する場合びあります。大切な内容は控えをお取りください。万一変化、消失し 
た場合の損害および逸失利益につさましては、当社では一切の責任を負いかね 
ますので、あらかじめご了承ください。 

■ URBANO PROGRESSO 本体 / 電池パック / 巧電用機器 / 

_ micro au に力ード/周辺機器共通 _ 

参 無理な力びかかると、ディスプレイや内部の基板などび破損し故障の原因と 
なりますので、ズボンやスカートのポケットに入れたまま座ったり、かばんの 
中で重いちのの下になったりしないよラ、ご注意ください。また、外部接続器 
を外部接続端子やへッドホン接続端テに差した状態の場合、コネクタ破損、故 
障の原因となります。外部に損傷びなくてち保証の対象外となります。 


安全上のごを意 
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• 極端な高温/低温/多湿はお避けください(周囲温度日で〜35で、湿度3已％ 
〜8日％の範囲内でご使用ください)。 

-充電用機器 
■周辺機器 


参 極端な高温•低温•多湿はお避けください。周囲温度5で〜35で（ただし、3日で 
〜40でであれば一時的な利用は巧能です。）、湿度3已％〜90%の範囲内でご 
使用ください。 

- URBANO PR 0 GRESS 0 本体 

- micro au に力ード (URBANO PR 0 GRESS 0 本体装着状態） 

-電池パック （URBANO PR 0 GRESS 0 本体装着状態） 


参 ほこ0や振動の多い場所では使用しないでください。 


参 外部接続端子をとさどさ乾いた綿棒などで掃除してください。巧れていると 
接触不良の原因とな0ます。また、このとさ強い力を加えて端子部を変形、傷 
つけないよラにご注意ください。 


参 巧れた場合は柔らかい巧で乾拭きしてください。ベンジン/シンナー/アル 
コール/洗剤などを用いると外装や文字び変質するおそれびありますので、 
使用しないでください。 


• 一般電話/テレビ/ラジオなどをお使いになっている近くで使用すると影響 
を与える場合びありますので、なるべく離れてご使用ください。 


• 通話中、通信中、 TV 機能、カメラ機能などの利用中や充電中など、ご使用状況に 
よっては URBANO PR 0 GRESS 0 本体び温かくなることびありますび異常 
ではありません。 


• 使用中、本製品び高温となった場合、保護のため一部機能を停止することびあ 
ります。 

また、使用中は電池残量低下や温度上昇に応じてディスプレイの輝度び落ち 
る場合びあります。 


参 電池パックは、電源を切ってから取りはずしてください。電源を切らずに電池 
パックを取りはずすと、保をされたデータび変化•消失するおそれびあります。 


参 本体には、シールなどを貼り付けないでください。音び出なくなる場合や相手 
に音声び届かなくなることびあります。 


参 お子様びご使用になる場合は、危険な状態にならないよラに保護者のかたび 
『取扱説明書』（本書)をよ < お読みになり、正しい使いかたをご指導 < ださい。 
また、使用中においてち、指示どおりに使用しているかをごを意ください。 






















■ URBANO PROGRESSO 本体について 


参 URBANO PROGRESSO 本体(電池パックを取りはずした面）に貼ってある 
製造番号の印刷されたシールはお客様の au 電話び電波法および電気通信事業 
法により許可されたちのであることを証明するちのですので、はびさないで 
<ださい。 


• 本製品に保存された情報などは、機種変更/故障修理などによる本製品の交換 
の際に引さ継ぐことはでさませんので、あらかじめご了承ください。 


参 本製品で使用しているディスプレイは、非常に高度な技術で作られています 
び、一部に点好しないドット(点)または、常時点打するドットびを在する場合 
びあります。故障ではありませんので、あらかじめご了承ください。 


• 公共の場でご使用の際は、周りのちの迷惑にならないよラご注意ください。 


参 強<巧す、たた<など、故意に強い衝撃をディスプレイに与えないで<ださ 
し、傷の発生や、破損の原因となることびあります。 


参 ディスプレイやカメラレンズを硬いちのでこすったりして傷つけないよラご 
注意ください。 


• ポケットおよびかばんなどに収納するときは、ディスプレイび金属などの硬 
い部材にあたらないよラにしてください。また、金属などの硬い部材びデイス 
プレイに触れるストラップは、傷の発生や破損の原因となることびあります 
のでご注意ください。 


• 備光サングラスなどをかけた状態でディスプレイを見ると、角度によっては 
暗く見えたり、歪んで見えたりすることびありますのでご注意ください。 


参 通話中、送話口（マイク）を指などで覆わないよラにごを意ください。相手にこ 
ちらの声び聞こえにくくなります。 


参 寒い屋外から急に暖かい室内に移動した場合や、湿度の高い場所で使用され 
た場合、本製品内部に水滴び付くことびあります(結露といいます)。このよラ 
な条件下での使用は故障の原因となりますのでご注意<ださい。 


• エアコンの吹き出し口などの近くに置かないでください。急激な温度変化に 
より結露すると、内部び腐食し故障の原因となります。 

• 強力な磁石を近づけると故障の原因となる場合びありますので、ごを意くだ 
さい。 


• 写真撮影でフォトモニター画面を長時間連続して表示し続けた場合や、動画 
録画などを繰り返し長時間連続作動させた場合 、 URBANO PROGRESSO 本 
体の一部び温か< な0、長時間皮膚に接触すると低温やけどの原因となる場 
合びありますので、ご注意ください。 


• 周囲の明るさは光センサー (► P .24) で感知しています。光センサーを指でふ 
さいだり、光センサーの上にシールなどを貼ると、周囲の明暗に光センサーび 
反応でさずに、正しく動作しない場合びありますのでご注意ください。 


参 近接センサー （► P . SA ) の上にシールなどを貼ると、センサーび誤動作し通話 
中にディスプレイの表示び消え、操作び斤えなくなることびありますのでご注 
意ください。 


• 通常のゴ三と一緒に捨てないでください。環境保護と資源の有効利用をはかる 
ため、不要となった本製品の回収にご協力ください。 au ショップなどで本製品 
の回収を行っております。 

■タッチパネルについて 


参 タッチ操作は1本の指(指を狭める/広げる操作の場合のみ2本の指）で行つ 
てください。ボールペンや鉛筆など先び鋭いちのや爪や金属などの硬いちの 
で操作しないでください。正しく動作しないだけでな <、ディスプレイの損傷 
や、破損の原因になる場合びあります。 


• ディスプレイにシールやシート類(市販の保護シートや號さ見防止シートな 
ど）を貼らないでください。タッチパネルび正しく動作しない原因となる場合 
びあ0ます。 


参 爪先でタツチ操作をしないでください。のび割れたり、突さ指などけびの原因 
となる場合びあります。 


• タッチパネルを強く押しすざたり、濡れた指や汗で湿った指での操作、ディ 
スプレイに水滴び付着または結露している状態では操作しないでください。 
タッチパネ j レび正しく動作しない原因となる場合びあります。 


参 ディスプレイ表面び'汚れていたり、汗や水で濡れていたり、ほこりなどび付着 
していると、誤動作の原因となります。その場合は柔らかい巧でディスプレイ 
表面を乾拭さしてください。乾いた巧などで強く擦ると、ディスプレイに傷び 
つく場合びありますので、ごを意ください。 


• 充電中は、他の電気機器などからのノイズの影響でタッチパネルび正しく動 
作しない場合びあります。そのよラな場合には充電器を外し、バッテ1」一のみ 
で操作してください。 

■電池パックについて 


参 夏期、閉めきった車内に放置するなど極端な高温や低温環境では、電池パック 
の容量び低下し利用でをる時間び短 < なります。また、電池パックの寿命ち短 
くなります。でさるだけ常温でお使いください。 


ミ全上のごを意 
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• 長期間使用しない場合には、本体からはずし、電池パック用ケースに入れて高 
温多湿を避けて保管してください(電池パック用ケースは予備電池パック（別 
売）に付属しています)。 

ただし、長期間充電をしない場合、本製品内部のデータび消失することびあり 
ますのでご注意ください。 


参 初めてご使用になるとさや、長時間使用しなかったときは、ご使用前に充電し 
てください(充電中、電池パックび温かくなることびありますび異常ではあり 
ません)。 


• 電池パックは消耗品です。充電してち機能び回復しない場合や膨らみび発生 
している場合は寿命ですので、指定の新しい電池パックをご購入ください。な 
お、寿命は使用状態により異なります。 


参 通常のゴ S と一緒に捨てないでください。環境保護と資源の有効利用をはか 
るため、不要となった電池パックの回収にご協力ください。 au ショップなどで 
ご使用済み電池パックの回収を行っております。 


参 電池パックは、ご使用条件により寿命び近づくにつれて膨れる場合びありま 
す。これは1」チウムイオン電池の特性であり、安全上の問題はありません。 

■巧電用機器について 


参 本製品の外部接続端子、卓上ホルダの端子部は、ときどき乾いた綿棒などで清 
掃してください。巧れていると接触不良の原因となります。 


• 指定の充電機器の電源コードを電源プラグ•卓上ホルダに巻きつけないでく 
ださい。感電•発乂 •火災の原因となります。 

■ micro au に力ードについて 


• micro au にカードは、 au からお客様にお貸し出ししたちのになります。紛失- 
破損の場合は、有償交換となりますので、ご注意ください。なお、故障と思われ 
る場合、盗難•紛失の場合は、 au ショップもしくは円 P けまでお問い合わせくだ 
さい。 


• micro au に力ードの取りはずし、および挿入時には、必要上に力を入れな 
いよラにしてください。 


• 他のにカード U —ダー/ライターなどに 、 micro au にカードを挿入して故障 
した場合は、お客様の責任となりますのでごを意ください。 


参 micro au に力ードのに徐鼠部分はし〇もきれいな状態でご使用ください。 


• お手入れは乾いた柔らかい巧などで巧いて < ださい。また、このとを強い力を 
加えて端子部を変形、傷つけないよラにごを意 < ださい。 


ま全上のごを意 
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• micro au にカードにラベルなどを貼り付けないでください。 


参 使用中 、 micro au にカードび温かくなることびありますび異常ではありませ 
んのでそのままご使用ください。 


参 micro au にカードを分解•改造しないでください。データの消失•故障の原因 
となります。 

■通信機能について 


参 本製品の温度上昇等により、通信機能び強制的に OFF となる場合びあります。 
その後、環境•状態び変化してち通信機能は自動的に ON にはなりませんので、 
手動で機能を ON にする必要びあります。 

■カメラ機能について 


参 カメラのレンズに直射日光びあたる状態で放置しないでください。素子の退 
色•焼付けを起こすことびあります。 


• ご使用の際は、一般的なモラルをお守りのラえご使用ください。 


• 大切な撮影(結婚式など）をするときは、試し撮りをし、画像を再生して正しく 
撮影されているか、聞さ取りやすく音声び録音されているかご確認ください。 


• 故障•修理•その他の取り扱いにより、撮影した画像データ似下 r データ」とい 
しほす）び変化または消失することびあります。この場合当社は、変化または 
消失したデータの修復や、データの変化または消失によ0生じた損害、逸失利 
益について一切の責任を負いません。 


参 カメラ機能を使用して、撮影び許可されていない場所や書店などで情報の記 
録を行ラことはやめてください。 


参 本製品の温度上昇等により、カメラ機能び強制的に OFF となる場合びありま 
す。 


■ FeNCaiJ — 夕 ’ 一/ライターについて 


参 Fel に a リーダー/ライター機能は日本国内で使用してください。 

Fel に aU - ダー/ライター機能は日本国内での無線規格に準拠しています。 
海外でご使用になると罰せられることびあります。 


■ 著作権/肖像権について 


• お客様び本製品で撮影/録画/録音したちのを複製、改変、編集などをする行 
為は、個人で楽しむなどの他は、著作権法上、権利者に無断で使用できません。 
また、他人の肖像や氏名を無断で使用、改変などをすると肖像権などの侵害と 
なる場合びありますので、そのよラなご利用ちお控えください。 





























• 撮影したちのをインターネットホームページなどで公開する場合ち、著作権 
や肖像権に十分ご注意ください。なお、実演や興行、展示物などでは、個人とし 
て楽しむなどの目的であってち、撮影/録音を制限している場合びあります 
のでご注意ください。 


• 著作権にかかわる画像やヴウンドの転送は、著作権まの規定による範囲内で 
使用する!;{外は、利用でさませんのでごを意ください。 

■音楽/動画/テレビ(ワンセグ)機能について 


• 自動車や原動機付自転車、自転車などの運転中は、音楽や動画およびテレビ 
(ワンセグ)などを視聴しないでください。周囲の音び聞こえにくく、表示に気 
を取られるため、交通事故の原因となります。（運転中の携帯電話の使用は、罰 
則の対象となります。）また、歩行中でち周囲の交通に十分を意してください。 
特に踏切や横断歩道ではご注意ください。 


参 直接またはイヤホン(別売)を使用したりして耳を刺激するよラな大音量で長 
時間続けて聞かないでください。聴力に悪い影響を与えることびあります。 


• 電車の中など周囲に人びいる場合には、イヤホン(別売）からの音漏れにご注 
意ください。 


■有機 EL ディスプレイについて 


参 本製品はディスプレイ部に有機 EL ディスプレイを使用しております。この有 
機 EL ディスプレイは、同じ画像の表示を長く続けたり、 r 画面の明るさ」設定を 
常時明るく設定して、極度な連続使用をしたりすると部分的に照度び落ちま 
すび、有機 EL ディスプレイの特性によるもので故障ではありません。 


• 「画面の明るさ」設定を常時明るく設定した場合、表示する画面によっては 
ディスプレイの輝度び自動で落ちる場合びあります。 


• 有機 EL ディスプレイは非常に精密度の高い技術で作られていますび、ごくね 
ずかの画素欠けや常時点打する画素などびあります。また、見る角度により 
色味び変化したり、明るさのむらび見える場合びあります。これらは、有機 EL 
ディスプレイの構造によるちので、故障ではありません。あらかじめご了承く 
ださい。 


参 有機 EL ディスプレイに直射日光を当てたままにすると故障の原因となりま 
す。窓際や屋外に置くとさはご注意ください。 


参 ワンセグ視聴中などでを操作をしない状態で4時間経過すると、ディスプレイ 
び自動的に消巧します。 


参 本製品の温度上昇や電池残量低下等により、ディスプレイの輝度び落ちる場 
合びあります。 


I ご利用いただく各種暗証を号について 

本製品をご使用いただ < 場合に、各種の暗証番号をご利用いたださま 
す。 

ご利用いただ < 暗証番号は次の通りとなります。設定された各種の暗 
証番号は各種操作•ご契約に必要となりますので、お忘れにならないよ 
うごを意ください。 


参暗証番号 


使用例 

①お留守番サービス、着信転送サービスを一般電話から遠隔操作する場 

厶 

③お客さまセンター音声応答、 au ホームページでの各種照会•申込•変 
要をする場合 

初期値 

申込書にお客様び記入した任意の4巧の番号 


参画面□ックの設定 


使用例 

画面□ックの設定/解除をする場合 

初期値 

なし 


参円 N コード 


使用例 

第王者による micro au にカードの無断使用を防ぐ場合 

初期値 

1234 


参おサイフケータイ□ック設定 


使用例 

「おサイフケータイ□ック設定」を利用する場合 

初期値 

なし 
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I PIN コードについて 


■ PIN コード 

第三者による micro au にカードの無断使用を防ぐために、電源を入 
れるたびに PIN コードの入力を必要にすることびでさます。 

PIN コードは3回連続で間違えるとコードび□ックされます。□ックさ 
れた場合は、 PIN □ック解除コードを利用して解除でさます。 

-お買い上げ時は PIN コードの入力び不要な設定になっていますび、入 
力び必要な設定に変更でさます。なお、 「 UIM カード□ック設定」を設 
定する場合にち PIN コードの入力び必要です。 

-お買い上げ時の PIN コードは「1234」に設定されていますび、お客様 
の必要に応じて4〜8巧のお好さな番号に変更でさます。 

■ PIN ロック解除コード 

PIN コードび □ ックされた±易合に入力することで □ ックを解除でさます。 

• PIN □ック解除コードは 、 micro au に力ードび取り付けられていた 
プラスティックカード裏面に印字されている8巧の番号で、お買い上 
げ時にはすでに決められています。 

-円 N □ック解除コードを入力した場合は、新しく円 N コードを設定し 
て < ださい。 

- FIND ック解除〕ードを]日回連続で間違えた場合は、 au シヨップ • 
円円 t ちしくはお客さまセンターまでお問い合わせください。 

/^memo 


◎円 N コードはデータの初期化を斤ってち U セツトされません。 


く本製品の記録内容の控え作成のお願い> 

• ご自分で本製品に登録された内容や、外部から本製品に受信•ダウン□ー ドし 
た内容で、重要なちのは控え^をお取りください。 

本製品のメモ1」は、静電気 • 故障など不測の要因や、修理 • 誤った操作などによ 
り、記録内容び消えたり変化することびあります。 

※控え作成の手段 

電話帳や音楽データ、撮影した写真や動画など、重要なデータは microSD メモリカードに 
なをしておいてください。または、メールに添付して送信することで、パソコンに転送して 
おいて < ださい。ただし、上記の手段でを控えび作成でさないデータびあります。あ5かじ 
めご了承ください。 


くこ①部分をコピーしてご使用ください> 


【パスワード記載欄】 

Goo 旨 le アカウン ND 
〔 ©gmail.com j 

画面□ック：円 N ( a ック No.) 

: ] 

Goo 旨 le アカウントパスワード 

画面□ック:パスワード 

〔 ] 1 

: ] 

au 1 □アカウント ID 

画面□ック:パターン 

f 1 

au ID アカウントパスワード 

f ) 

减 ® ® 


i 1 

Skype アカウン ND 

[ 1 

儒）@ @ 


Skype アカウントパスワード 

〔 ] 

儒）运） @ 


Facebook アカウン ND 

r 1 


1 J 

Facebook アカウントパスワード 

〔 1 

































f 防水/防塵性能に関するご注意 

URBANO PROGRESSO 本体は、 IPX 已ホ目当、 IPX 7 ホ目当の防水'性旨旨お 
よび IP 已 X 相当の防塵性能(外部接続端子カバー•電池フタび完全に装 
着された状態）（当社試験方法による）を備えておりますび、 P .1 7〜2日 
に記載されている内容を守らずにご使用になると、浸水や砂•異物など 
の混入の原因となり、発熱•発火•感電 • 傷害 • 故障などのおそれびあ0 
ます。安全にお使いいただくために、 P . 17〜2日の内容をよくお読みに 
なってからご使用ください。 

- IPX 已相当 

内径目. 3 mm のノズルを用いて、約 3 m の距離から約] 2.已リットル/分の水を3 
分上注水する条件で、あらゆるち向からのノズルによる噴流水によってち、電 
話機としての性能を保つことを意昧します。 

- IPX 7 相当 

常温で水道水、かつ詩水の水深1 m の水槽に本製品を静かに沈め、約30分間水底 
に放置しても、本製品内部に浸水せず、電話機としての機能を保つことを意味し 
ます。 

-1ド已乂相当 

防塵試験用粉塵(直径7日い m な下)び入ったとしてち所定の動作および安全性 
を損なわないよラに保護されていることを意味します。 

. 具体的には… 

雨 （1 時間あたりの雨量び 20 mm 未満)の中で傘をささずにお使いいただけます。 
バスルームやキッチン、プールサイドなど水びある場所でちお使いいただけます。 


ご使用にあたつての重要事項 


浸水の原因となるため、外部接続端子 
カバーをしっかりと閉じて、電池フタ 
を確実に取り付けてください。 

カバーやフタび浮いていることのない 
よラに、完全に閉じていることを確認 
してください。 



-接触面に微細なゴ S (髪の毛1本、砂粒1個など)びわずかでち挟まると浸水の原 
因となります。 

-砂浜などの上に置かないでください。送話□•スピーカーなどに砂などび入り音 
びルさくなる場合びあります。 

-水中で使用(キー操作を含む）しないでください。 

-常温の真水•水道水外の液体(石けん•洗剤 • 入お剤、温泉、熱湯、砂•お、海水、 
プールの水、アル〕ールなど)をかけたり、浸けたりしないでください。 



外部接続端子カバーの閉じかた 

カノ（一のヒンジを収納してから外部接続端子カノ（一①のカノ（一全体を指の腹で 
押し込んでください。その後に③の矢印の方向になぞり、カバーび浮いているこ 
とのないよラに確実に閉じてください。 
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電池フタの閉じかた 


電池フタび浮いていることのないよラに、確実に閉じてください。 
n 電池フタを本体に合わせて装着してから、フタ全体に浮さびないよラに注意し 
なびら①から③のち向へ矢印に沿ってなぞり、中央部③をしっかりと巧す 



電池パックの取り付けかたについては、 r 電池パックを取り付ける/取り外す」 
(► P .2 日）をご参照ください。 


ま意事項について 


■利用シーン別を意事項 

<雨の中> 

-強い雨 （1 時間あたりの雨量び 20 mm が上)の中で使用しないでください。 

-雨びかかっている最中、または手び濡れている状態での外部接続端子カバー、電 
池フタの開閉は絶対にしないでください。 

<バスルーム> 

-お槽に浸けたり、落下させたりしないでください。また、水中で使用しないでく 
ださい。 

-石けん、洗剤、入お剤の入った水、温泉水には浸けないでください。 

-温水シャワーを直接当てないでください。 

-高温のお湯をかけないでください。 

-バスルームへの長時間の持ち込みはお避けください。 

-周囲温度己で〜3曰で（ただし、3目で〜40でであれば一時的な利用は可能で 
す。）、湿度3己％〜90%の範囲で使用してください。 

-卓上ホルダをバスルームへ持ち込まないでください。また、結露した状態では使 
用しないで < ださい。 
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<キッチン> 

-石けん、洗剤、調味料、ジュースなど真水•水道水外の液体をかけたり、浸けた 
0しないでください。 

-高温のお湯や冷水をかけたり、浸けたりしないでください。 

-コン□のそばや;令蔵庫の中など、極端に高温•低温になるところに置かないでく 
ださい。 

-強い流水(日リットル/分を超える）をかけないでください。 

<プール サイド> 

-プールの水に浸けたり、落下させたりしないでください。また、水中で使用しな 
いで < ださい。 

-プールの水には消毒用塩素び含まれているため、プールの水びかかった場合に 
は速やかに常温の水道水^で洗い流してください。洗ラ際にブラシなどは使用し 
ないで < ださい。 

※やや弱めの流水(目 U ットル/分下） 

■共通を意事項 

-外部接続端子カノ（一をしっかりと閉じ、電池フタは裏側のゴムパッキンび正し 
い位置にあることを確認のラえ、確実に取り付けてください。微細なゴ S (繊維 
くず、髪の毛一本、±、砂粒一個など）びわずかでち挟まると、浸水の原因となり 
ます。 

-外部接続端子カバー•電池フタの隙間に、先の尖ったちのを差し込まないでくだ 
さい。ゴムパッキンび傷つさ、浸水の原因となります。 

-手袋などをしたまま、外部接続端子カバーの開閉をしたり、電池フタの取りはず 
し•取り付けをしたりしないでください。手袋などに付着している微細なゴ S 
(繊維くず、髪の毛一本、±、砂粒一個など)びわずかでち挟まると、浸水の原因と 
なります。 

-外部接続端子カノ（一を開閉したり、電池フタの取りはずし•取り付けをしたりす 
るときは、本体や手に水滴•砂•巧れなどび付着していないことを確認してくだ 
さい。付着している水滴•砂•巧れなどび本体内部に入り込んだり、カバーやフ 
夕に挟まるなどして、故障や浸水の原因となります。わずかでも付着している場 
合は、本体や手の水滴•砂•巧れなどを繊維く ずの 出ない乾いた清潔な巧で拭き 
取ってから、作業を行ってください。 

-ディスプレイに水滴び付着していると、タッチパネルび誤動作する場合びあり 
ます。ディスプレイの表面をされいになさ取ってください。 









-本体に水滴び付着したまま放置しないで<ださい。隙間から水分び入り込んで 
いる場合びあります。また、磊れたままですと、音びルさくなる場合びあります。 
水で濡れた場合は、本体を振る OP . SO ) などして水を取り除き、本体から出た 
水分を繊維くずの出ない乾いた清潔な巧で速やかに巧を取ってください。寒冷 
地では、本体に水滴び付着していると、凍結し故障の原因となります。 

- URBANO PROGRESSO 本体の防水性能は真水•水道水にのみ巧応しており、温 
水や塩水、洗剤、薬品、汗などには対応しておりません。真水•水道水!;(がの水分 
魄水•洗剤など)、または砂•ミ尼などび付着した場合は、速やかに常温の水道水^で 
洗い流してください。洗う際にブラシなどは使用せず、電池フタ、外部接続端モカ 
バーび開かないよラに押さえなびら手で洗ってください。 

※やや弱めの流水(目 U ットル/分け下） 

-耐水圧設計ではありませんので、規定 (IPX 已 ’ IPX ?) を超える強い水流(例えば、 
蛇口やシャワーから肌に当てて痛みを感じるほどの強さの水流)を当てたり、水 
中に長時間沈めたりしないでください。 

-洗濯機や超音波洗ミき機などで洗わないでください。 

-水中で強い衝撃を与えないでください(例:水の張った洗面台、トイレ、洗濯機に 
落とさないでください)。 

- URBANO PROGRESSO 本体!;^外の付属品(卓上ホルダなど）は、防水/防塵性 
能を備えておりません。 

- URBANO PROGRESSO 本体び磊れている状態では、絶対に充電しないでくだ 
さい。外部接続端子部に水び付着したままで充電を行った場合、故障•発熱などの 
おそれびあ0ます。 

-送話口•スピーカー•ノイズキャンセル用マイクの穴を尖ったちのでつつかない 
で < ださい。 

-外部接続端子カノ（一•電池フタ裏側のゴムノ（ッキンは、防水/防塵性能を維持す 
るための重要な部品です。け下のことにご注意ください。 

-はびしたり、傷つけたりしないでください。 

-ゴ S などび付着しないよラにしてください。微細なゴ S (繊維くず、髪の毛一 
本、±、砂粒一個など)びわずかでち付着していると、浸水の原因となりますの 
で、必ず取り除いてください。 

-真水•水道水け外の液体(温水や塩水、洗剤、薬品、汗など）び付着すると、防 
水/防塵性能を維持でさなくなる場合びあります。 

-カバー、フタを閉める際はゴムパッキンを晒み込まないよラ注意してくださ 
し、晒み込んだまま無理に閉めよラとすると、ゴムパッキンび傷つを、防水/ 
防塵性能び維持でさなくなる場合びあります。 


-防水/防塵性能を維持するための部品は、異常の有無にかかわらず2年ごとに 
交換することをおすすめします(有償)。部品の交換については、お近くの au 
ショップもしくは安むケータイヴポートセンターまでご連絡ください。 

• 落下させるなど本体に強い衝撃を与えないでください。防水/防塵性能び維持 
でさなくなる場合びあります。 

• URBANO PROGRESSO 本体は水に;'孚定ません。 

• 熱湯に浸けたり、サウナで使用したり、ドライヤーなどの温風を当てたりしない 
でください。本体は耐熱設計ではありません。 

• 周囲温度日で〜3日で（ただし、3日で〜40でであれば一時的な利用は可能で 
す。）、湿度3已％〜90%の範囲で使用してください。範囲を超える極端に暑い場 
所や寒い場所で使用すると、防水/防塵性能び維持でさない場合びあります。 

• 急激な温度変化は結露の原因となります。寒いところから暖かいお風呂などに 
本体を持ち込むとさは本製品び常温になってから持ち込んで<ださい。本製品 
は結露に対して特別な対策を実施しておりません。 

《ディスプレイの内側に結露び発生した場合は、結露びとれるまで常温で放置 
してください。 

• 想定される使われちに即した試験を行い、性能を満足することを確認していま 
すび、実際のご使用にあたって、すべての状況での動作を保証するちのではあり 
ません。お客様の取り扱いの不備による故障と認められた場合は、保証の対象外 
となり有償修理となります。 

■水で濡れたときの水巧きについて 

URBANO PROGRESSO 本体に水滴び付着したまま使用すると、送話口に水びた 
まり、一時的にスピーカーの音び聞こえにくくなったり、巧服やかばんなどを磊ら 
してしまラことびあります。また、外部接続端子部などの隙間から水分び入り込ん 
でいる場合びありますので、下記の手順で本体の水分を取り除いてください。 

D 本化表面の水分を繊維くずの出 
ない乾いた清潔な巧などでよく 
拭き取ってください。 



ミ全まごを意 


19 







旦 振りかたについて 

①本体をしっかり持ち、水び出なくなるまで本体を矢印ち向に振ります。 
《振る際は周りに危険びないことを確認してください。 

《本体び飛び出さないよラに、しっかりと持ち水抜さをしてください。 



《送話口、スピーカー部は特に水び抜けにくいため、押し付けるように各部分 


を下側にして拭さ取ってください。 

③乾いたタオルや巧の上に置さ、常温でしばら<放置します。 

且 繊維くずの出ない乾いた清潔な 
巧などに本体を軽く巧し当て、送 
話口 •スピーカー•が SB 接続端子 
部などの隙間に入った水分を拭 
き取ってください。 


□ 本体から出た水分を十分に取り除いてから常温で1時問 
な上が置して乾燥させてください。 

上記手順を行った後でち、本体に水分び残っている場合びあります。濡れて困 
るちののそばには置かないでください。 

また、巧服やかばんなどを濡らしてしまラおそれびありますのでご注意くだ 
さし、。 



を全上のごを意 
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■巧電のときは 

付属品、オプシヨン品は防水/防塵性能を有しておりません。充電時、および充電 
後には次の点をご確認ください。 

-本製品び濡れていないかご確認ください。磊れている場合はよく水抜さをして 
繊維くずの出ない乾いた清潔な巧などで拭さ取ってから卓上ホルダに差し込ん 
だり、外部接続端子カノ（一を開いたりしてください。 

-水に濡れた後に充電する場合は、よく水抜さをして繊維くずの出ない乾いた清 
潔な巧などで水を拭さ取ってから卓上ホルダに差し込んだり、外部接続端子力 
バーを開いたりしてください。 

-外部接続端子カバーを開いて充電した場合には、充電後はしっかりとカバーを 
閉じてください。外部接続端子カバーからの浸水を防ぐため、卓上ホルダを使用 
して充電することをおすすめします。 

《本製品び濡れている状態では絶対に充電しないでください。外部接続端子部 
に水び付着したままで充電を行った場合、故障•発熱などのおそれびありま 
す。 

《磊れた手で指定の AC アダプタ(別売)、卓上ホルダに触れないで < ださい。感 
電の原因となります。 

《指定の AC アダプタ(別売)、卓上ホルダは、水のかからない状態で使用してく 
ださい。火災や感電の原因となります。 

《指定の AC アダプタ側売)、卓上ホルダは、お風呂場、シャワー室、台所、洗面所 
などの水周りでは使用しないでください。乂災や感電の原因となります。 







I Bluetooth ®/ 無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能につい 

T 

-本製品の Bluetooth ® 機能は日本国内規格、 FCC 規格および EC 指令 
に準拠し、認定を取得しています。一部の国/地域では目 luetooth ® 
機能の使用び制限されることびあります。海外でご利用になる場合 
は、その国/地域の法規制などの条件をご確認 < ださい。 

-本製品の無線 LAN 機能は日本国内規格、 FCC 規格および EC 指令に 
準拠し、認定を取得しています。一部の国/地域では無線 LAN 機能の 
使用び制限されることびあります。海外でご利用になる場合は、その 
国/地域の法規制などの条件をご確認<ださい。 

-無線 LAN や Bluetooth ® 機器び使用する 2.4 GHz 制ま、さまざまな機 
器び運用されています。場合によっては他の機器の影響によって通 
信速度や通信距離び低下することや、通信び切断することびありま 
す。 

-電気製品 • AV • 日 A 機器などの磁気を帯びているところや電磁波び発 
生しているところで使用しないでください。 

-磁気や電気雑音の影響を受けると雑音び大さ < なったり、通信びで 
さなくなることびあります(特に電子レンジ使用時には影響を受け 
ることびあります）。 

•テレビ、ラジオなどの近くで使用すると受信障害の原因となったり、 
テレビ画面び乱れることびあります。 

-近くに複数の無線 LAN アクセスポイントび存在し、同じチャンネル 
を使用していると、正しく検索でさない場合びあります。 

-航空機内での使用はでさません。 Wi-Fi 対応の航空機内であってを、 
必ず電源をお切りください。ただし、一部の航空会社ではご利用いた 
だける場合ちございます。詳細はご搭乗される航空会社にお問い合 
わせ <ださい。 

-通信機器間の距離や障害物、接続する機器により、通信速度や通信で 
さる距離は異なります。 


I 2.4 GHZ 帯ご使用上のミ主意 

本製品の Bluetooth ® 機能/無線 LAN 機能は 2.4 GHZ 帯を使用します。 

この周波数帯では、電子レンジなどの家電製品や産業•科学•医療用機 

器のほか、ほかの同種無線局、工場の製造ラインなどで使用される免許 

を要する移動体識別用構内無線局、免許を要しない特定のル電力無線 

局、アマチュア無線局など化厂 F 「 ほかの無線局」と略す）び運用されて 

います。 

1 . 本製品を使用する前に、近くで「ほかの無線局」び運用されていない 
ことを確認してください。 

2. 万一、本製品と「ほかの無線局」との間に電波干渉の事例び発生した 
場合には、速やかに本製品の使用場所を変えるか、または機器の運 
用を停止(電波の発射を停止）して<ださい。 

3. ご不明な点やその他お困りのことび起さた場合は、 au ショップをし 
くはお客さまセンターまでお問い合わせください。 

-本製品はすべての Bluetooth ® •無線 LAN 対応機器との接続動作を確 
認したものではありません。したびって、すべての目 luetooth ® •無線 
LAN 対応機器との動作を保証するちのではありません。 

-無線通信時のセキュ U ティとして、目 luetooth ® •無線 LAN の標準仕 
様に準拠したセキュ U ティ機能に対応しておりますび、使用環境お 
よび設定内容によってはセキュ U ティび十分でない場合び考えられ 
ます。 Bluetooth ® •無線 LAN によるデータ通信を行う際はごミち意く 
ださい。 

-無線 LAN は、電波を利用して情報のやりとりを行うため、電波の届く 
範囲であれば自由に LAN 接続でさる利点びあります。その反面、セ 
キュ U ティの設定を行っていないときは、悪意ある第三者により不 
正に侵入されるなどの行為をされてしまラ可能性びあります。お客 
様の判断と責任において、セキュリティの設定を行い、使用すること 
を推奨します。 







-目 luetooth ® •無線 LAN 通信時に発生したデータおよび情報の漏測こ 
つきましては、当社では責任を負いかねますのであらかじめご了承 
ください。 

-目 luetooth ® と無線 LAN は同じ無線周波数帯を使用するため、同時 
に使用すると電波び干渉し合い、通信速度の低下やネットワークび 
切断される場合びあります。接続に支障びある場合は、今お使いの 
目 luetooth ®、 無線 LAN のいずれかの使用を中止してください。 

本製品の Bluetooth ® 機能および無線 LAN 機能は、 2.4 GHZ 帯の周波数 
を使用します。 

• Bluetooth ® 機能: 2.4 FH 1 

本製品は 2.4 GHZ 帯を使用します。変調方式として FH - SS 変調方式 
を採用し、与干渉距離は約1日 ml ソ下です。 

• 無線 LAN 機能: 2.4 DS /0 F 4 

本製品は 2.4 GHZ 帯を使用します。変調ち式として DS - SS 方式およ 
び日 FDM 方式を採用しています。与干渉距離は約 40 ml ソ下です。 

全帯域を使用し、移動体識別装置の帯域を回避可能であることを意味 
します。 

利用可能なチャンみレは、国により異なります。 

航空機内の使用は、事前に各航空会社へご確認ください。 

I 5 GHZ 帯ご使用上の注意 

本製品の無線 LAN 機能は已 GHz 帯を使用します。電波法により 
己 2 GHz 帯および己 3 GHz 帯の屋外利用は禁止されております。 

本製品び使用するチャンネ j レはし U 下の通りです。 

W 已2(已 .2 GHz 帯/36, 40, 44| 48 ch ) 

W 已3(已 .3 GHz 帯/已2,已6, 60, 64 ch ) 

W 已6(已 .6 GHz 帯/] 00,104,108,112,116,120, 124, 128, 
132, 136,14日 ch ) 
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[バケツ ト通信料についてのご注意 


◎本製品は常時インターネットに接続される仕様であるため、アプ U ケーシヨン 
などにより自動的にパケット通信び行われる場合びあります。このため、ご利 
用の際はパケット通信料び高額になる場合びありますので、パケット通信料定 
額/割弓 I サービスへのご加入をおすすめします。 

◎ 本製品でのホームページ閲覧や、アプリケーシヨンなどのダウン□ー ド、アプリ 
ケーシヨンによる通信、 E メールの送受信、各種設定を行ラ場合に発生する通信 
はインターネット経由での接続となり、パケット通信は有料となります 。 （rau 
からの重要なお知らせメール 」、 rWEB de 請求書お知らせメール」などの E メー 
ル受信ち有料となります。）また、プラン E シンプル/プラン E にご加入された場 
合であっても、 E メールト@62邮巨り.06化)の送受信は無料にはならず、パケッ 
卜通信料び発生します 。 （「E メールト@巨2邮日わ.口巨化)」をご利用いただくには 
IS NET へのご加入び必要です。） 

《 Wi - Fi ® 接続の場合はパケット通信料はかかりません。 

《 Wi MAX 機能をご利用いただく場合、別途月額利用料びかかります。 


I Play ストア /au Market / アプリケーシヨ 
ンについて 


◎アプ U ケーションのインス I ''ールは安全であることをご確認の上、自己責任に 
おいて実施してください。アプ U ケーションによっては、ウイルスへの感染や各 
種データの破壊、お客様の位置情報や利用履歴、携帯電話内に保存されている個 
人情報などびインターネットを通じて外部に送信される可能性びあります。 

◎万一、お客様びインス I ''ールを行ったアプ1」ケーションなどにより各種動作不 
良び生じた場合、当社では責任を負いかねます。この場合、保証期間内であって 
ち有償修理となる場合びありますので、あらかじめご了承ください。 

◎お客様びインス!-ールを行ったアプ U ケーションなどにより、お客様本人また 
は第王者への不利益び生じた場合、当社では責任を負いかねます。 

◎アプ U ケーションによっては、 microSD メモ U 力ードをセットしないとご利用 
でさない場合びあります。 

◎アプ U ケーションの中には動作中ス1」ープモードにならなくなったり、バック 
グラウンドで動作して電池の消耗び激しくなるちのびあります。 

◎本製品に搭載されているアプリケーションやインストールされているアプ U 
ケーションはアプ U ケーションのノ（ージョンアップによって操作ち法や画面表 
示び予告な < 変更される場合びあ0ます。また、本書に記載の操作と異なる場合 
びありますのであらかじめご了承ください。 










[各部のを 祿と機能 



《本製品は防水仕様のため、本体の密閉度び高くなっています。 
そのため、エアベント(空気抜さ用の穴)を設けています。 

-エアベントは防水性に影響を与えません。 

-シールなどでエアベントをふさびないでください。 
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①尽 7 電源キー 

電源日 N/OFF やス U —プモードの移行/解除に使用します。 

⑤ a](E 音量 UP/DOWN キー 
音量を調節します。 

③ ストラップ取付 □ 

④ 内蔵アンテナ部 

通話時、インターネット利用時、 Wi-Fi® 利用時、巨 luetooth® 機能利 
用時、 GPS 情報を取得する場合は、内蔵アンテナ部を手でおおわな 
いでください (Bluetooth® 機能、無線 LAN (Wi-Fi®) 機能、 GPS 取得 
機能は本体裏側上部のみ)。また、内蔵アンテナ部にシールなどを貼 
らないでください。通話/通信品質び悪くなります。 

⑥ 受話部（レシーバー） 

スマートソニックレシーノ く一で通話中の相手のちの声、伝言メモの 
再生音などび聞こえます。 

詳しくは「「スマートソニックレシーノく一」について」 （► P.2 已）をご 
参照ください。 

⑥ 着信(巧電)ランプ 

充電中は赤色で点灯します。 

着信時、メール受信時には設定内容に従って点滅します。 

⑦ 近接センサー/光センサー 

近接センサーは通話中にタッチパネルの誤動作を防ぎます。 

光センサーは周囲の明るさを検知して、ディスプレイの明るさを調 
整します。 

⑥ インカメラ（レンズ部） 

⑨ ディスプレイ 

⑩ 戻る キー 

] つ前の画面に戻ります。 

⑩ 送話口(マイク） 

通話中の相手のちにこちらの声を伝えます。また、音声を録音する 
とさにち使用します。通話中やムービー録画中は、マイクを指など 
でおおわないよラにごミち意ください。 

⑩ 「HOME I ホームキー 

ホームスク U —ンの表示やス U —プモードの解除に使用します。 
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⑩应覃リ メニュ_キ_ 

オプションメニューを表示します。 

@外部接続端子カバー 
お)外部接続端子 

共通 AC アダプタ日 3 (別売)や micraUS 目ケーブル日](別売)、 

18 お- microUS 日変換アダプタ日](別売）、 microUS 目ステレオイ 
ヤホン変換アダプタ日](別売)などの接続時に使用します。 

饭 TV アンテナ 

TV (ワンセグ）を視聴するとさに伸ばして使用します。通話時やブ 
ラウヴご利用時などに伸ばしてを、通話やデータ通信に影響はあり 
ません。 

⑩撮影ライト/簡易ライト 
⑩ホ外線ポート 

赤外線通信で、データの送受信を行います。 

⑩アウトカメラ（レンズ部） 

领 ノイズキャンセル用マイク 

ノイズキャンセル時に周囲の音を感知します。また、八ンズフリー 
時にこちらの音声を相手に伝えます。通話中に指などでふさびない 
で < ださい。 

⑩ FeNCa マーク 

おサイフケータイ®利用時にこのマークを IJ ーダー/ライターにか 
ざして < ださい。 

に通信で、データの送受信を行います。 

猩)巧電端子 

卓上ホ j レダを使用して充電するとさの端子です。 

スピーカー 

着信音やアラーム音などび聞こえます。 

@電池フタ 

感 microSD メモリカードスロット 
延) micro au に力ード 
资) 電池パック 

@ストラップピン （► P . S 日） 







I 「スマートソニックレシーパー」について 

本製品は、ディスプレイ部を振動させて音を伝える「スマートソニック 
レシーノ く一」を搭載しています。受話部に巧はありませんび、通常通り 
ご使用いただけます。 

■耳への当てかた 

下図のよラに、本製品の受話部付近を耳に当て、耳を覆ラことで周囲の 
騒音を遮蔽し、音声びより聞さ取りやすくなります。ご自身の聞こえか 
たや周囲の環境に合わせて本製品の位置を上下左ちに動かし、調整し 
て < ださい。 



分 memo 


◎通話時に本製品の送話口（マイク）を頰や指でふさびないよラにご注意 < だ 
さい。 

◎イヤホン(別売）を接続している場合は、スマートソニックレシーパ'-を利 
用した音声ではなく、イヤホンからの音声に切り替わります。 
◎ディスプレイにシールやシート類などを貼らないでください。受話音び聞 
を取りにくくなる場合びあります。 

◎聞き取りやすさには個人差びあります。 

◎ 周囲の環境により、聞さ取りやすさの効果は異なります。 


|ストラップの取りがけかたについて 


D 本体裏面の電池フタを巧り外す 

電池フタの取り外しかたは「電池パックを取り付ける」 （► P . S 日）をご 
参照ください。 

且 ストラップをストラップ取が□から通す 

回ス トラップをストラップピンへ確実に引っ掛けてから、が 
側へ引つおる 


ストラップピン 



凸 電池フタを取りがける 

夕 memo 


◎ストラップびストラップピンに確実に引っ掛かっていることを確認してく 
ださい。本体と電池フタの間にストラップび挟まると、電池フタび完全に閉 
まらなくなり、防水 • 防塵性能び損なわれます。また、ストラップび外れ、破 
損やけびの原因になります。 
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I 電池パックをおりがける/取り外す 


電池パックは、本製品専用のわのを使用して正しく取り付けてください。 

夕 memo 

◎電池パックと電池フタの取り付け/取り外しは、電源を切ってから行って 
<ださい。 


電池パックを取りがける 


D 本体裏面の電池フタを取り外す 

電池フタの中央部分を軽 < 押さえなびら (0-1)、 電池フタの凹部に指 
先 ( m ) をかけて、矢印の方向に持ち上げて取りがします ( n -2) 。 



且 接続部の位置を巧かめて、電池パックをスライドさせて確 
実に押し込む 

接続部 
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回 電池フタを本化に合わせて装着してから、カバー全体に 
浮きがないようにを意しながら①から③の方向へ矢®に 
沿つてなぞり、中央部④をしっかりと巧す 



_ 

夕 memo 


©micro au にカードび確実に装着されていることを確認してから電池パッ 
クを取り付けてください。 

◎取り付け時に間違った取り付けかたをすると、電池パックおよび電池フタ 
破損の原因となります。 


I 電池パックを取り外す 

D 本が裏面の電池フタを取り外す （► P . SG ) 

且 電池パックを取り外す 

電池パック左ちの突起に指先 ( W ) をかけて、矢印の方向に引さ上げて 
取りがします。 



電池パック 













回 電池フタを取りがける （► P . se ) 




色 mo 


◎電池パックを取り外すときは、電池パック左ちの突起に爪をかけて上に引 
くよラにしてください。 

突起部!;1外のち向から持ち上げよラとすると、本体または電池の接続部を 
破損するおそれびあります。 


I micro au に力ードについて 


micro au にカードにはお客様の電話番号な 
どび記録されています。 

本製品は micro au にカードにのみ対応して 
おります。 au にカードのご利用はでさません。 


micro au に力ード 



參 memo 


©micro au にカードを取り扱うときは、故障や破損の原因となりますので、 
次のことにご注意ください。 

- micro au に力ードのに(金属)部分や 、 URBANO PROGRESSO 本体の 
にカード用端子にはでさるだけ触れないでください。 

-正しい挿入ち向をご確認ください。 

-無理な取り付け、取り外しはしないでください。 

©micro au にカード着脱時は、必ず指定の AC アダプタ(別売)などの電源プ 
ラグを URBANO PROGRESSO 本体から抜し、てくだ'さし、。 

©micro au に力ードを正しく取り付けていない場合や micro au にカード 
に異常びある場合はエラーメッセージび表示されます。 

◎取り外した micro au にカードはなくさないようにご注意ください。 

◎変換アダプタを取り付けた micro au にカードを挿入しないでください。故 
障の原因となります。 


■ micro au に力ードが挿入されていないと… 


micro au にカードじ(外のカードを挿入して本製品を使用することは 
でさません。 


micro au にカードを挿入しないで電源を入れた場合は、次の操作 ^ i 
を行うことびでさません。また、励/团び表示されません。 

-電話をかける受ける 
- SMSCC メール)の送受信 

. E メール(〜 @ ezweb . rie 化)の初期設定および送受信 
- UIM カード□ック設定 
-自局電話番号/自局メールアドレスの確認 

《1上記の操作!;(外にを、お客様の電話番号などび必要な機能びご利用でさない場合びあります。 
※吕110番(警察） ’ I 1日番(消防機関） ’ I 18番(海上な安本部)への緊急通報を発信でさません。 

■ PIN コードによる制限設定 

micro au にカードをお使いになるうえで、お客様の貴重な個人情報 
を守るために、円 N コードの変更や UIM カードの□ックにより他人の 
使用を制限できます。 （► P .16「 PIN コードについて」） 

I micro au 1 C 力ードを取りがける 

micro au にカードは、電源を切り電池パックを取り外してから取り 
付けを行います。 

D 本体の電源を切り、電池パックを取り外す 

(► P .2 目「電池パックを取り夕巧」） 

且 ツメにおをかけトレイをまっすぐに引き出す 

トレイは矢印位置までしか引さ出せません。また、トレイを強く引く 
と、トレイび破損する場合びあります。 



ご利用の準備 


回ト レイの上に micro au に力ードをのせる 
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凸 トレイと micro au に力ードを奥まで巧し込む 

トレイを奥まで押し込んだ際の正しい位置は 、 micro au にカードの端 
びかし見える程度の位置です。 



I micro au に力ードを取り外す 

micro au にカードは、電源を切り、電池パックを取り外してから取り 
外しを行います。 

D ツメに指をかけトレイをまっすぐに引き出す 

トレイは矢印位置までしか引さ出せません。また、トレイを強く引く 
と、トレイび破損する場合びあります。 



ご利用の準備 
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且 micro au に力ードをスライドさせるようにして取り外 
す 



お買い上げ時には、電池パックは十分に充電されていません。初めてお 
使いになるとさや電池残量び少なくなったら充電してご使用くださ 
い。赤色に点打していた充電ランプび消打したら充電完了です。充電時 
間とご利用可能時間は、次の通りです。 

■巧電時間（目ま） 


URBANO PR 日 GRESS 日の電源を切って、電池パックび空の状態か 
ら充電した時の時間です。電源を入れたまま充電したり、低温時に充電 
したりすると、充電時間は長くなります。 


共通 AC アダプタ日3 (別売） 

約17日分 

共通 DC アダプタ日3 (別売） 

約2已日分 


■ ご利用可能時間 


連続待受時間^ 

約36日時間 (3 G 使用時） 

約3已日時間 (3 G および Wi - Fi ® 機能使用時） 

約] 6日時間 (3 G および WiMAX 機能使用時） 

連続通話時間^ 

約已30分 


※日本国内でご利用の場合の時間です。海外でご利用の場合の時間については、「主な仕様」 
(►P.70) をご参照ください。 

















lemo 


◎充電中 、 URBANO PROGRESSO 本体と電池パックび温かくなることび 
ありますび異常ではありません。 

◎カメラ機能などを使用しなびら充電した場合、充電時間は長くなる場合び 
あります。 

◎電池パックは、 r 安全上のご注意」 （► P . 己）をよくお読みになってお取り扱 
いください。 

◎ 指定の充電用機器(別売)を接続した状態で各種の操作を行ラと、短時間の充 
電/放電を繰り返す場合びあり、電池のちちび悪くなります。 

◎周囲温度や本製品の温度び、極端に高温や低温になっている場合には、充電 
び停止することびあります。でさるだけ常温の環境で充電してください。 
◎本製品の充電ランプび赤色に点滅したとさは、電池パックの取り付け、接続 
などび正しいかご確認ください。それでも点滅する場合は、充電を中止して、 
au ショップちしくは安/じケータイヴポートセンターまでご連絡ください。 

◎ 本製品の電源端子 • 充電端子、指定の AC アダプタ（別売)の電源端子をとさ 
どさ乾いた綿棒などで、端テび変形しないよラに注意して掃除してくださ 
し、巧れていると正常に充電されない場合びあります。 

◎ 水分やほこりなどの侵入を防ぐために、外部接続端子カノ（一は、充電後しっ 
かりと閉めてください。また、強く引っ張ったり、ねじったりしないでくだ 
さい。 

◎連続待受時間および連続通話時間は、電波を正常に受信できる移動状態と 
静止状態の組み合わせによるそれぞれの平均的な利用可能時間です。充電 
状態、気温などの使用環境、使用場所の電波状態、機能の設定などにより、次 
のような場合には、ご利用可能時間は半分下になることもあります。 

-■(圏外)び表示される場所での使用び多い場合 

- Wi - Fi ® 機能、メーレ機能、カメラ機能、ワンセグ機能、位置情報などの使用 
-アプ U ケーションなどでス1」ープモードに移行しないよラに設定されて 
いる場合 

-バックグラウンドで動作するアプリケーションを使用した場合 
◎充電中、充電ランプびまだ点巧しているとさに充電をやめると、□(十分)び 
表示されていてち充電び十分にでさていない場合びあります。その場合は、 
ご利用可能時間び短くなります。 


■ 指定の AC アダプタ(別売)をほって充電する 

共通 AC アダプタ日3(別売）を接続して充電するち法を説明します。指 
足の AC アダプタ(別売）については、「周辺機器のご紹介」 （► P . SA ) を 
ご参照ください。 

n 本製品のが SB 接続端子カバーを開ける 



且 共通 AC アダプタ03(別売)の microUSB プラグの向き 
を巧認し、外部接続端子にまつすぐに差し込む 


ご利用の準備 
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回 共通 AC アダプタ03(別売)の電源プラグを AC 1 0 OV コ 
ンセントに差し込む 

本製品の充電ランプび赤色に点打します。本製品の電源び入っている 
場合は、ステータスノ く一に回び表示されます。 

充電び完了すると、充電ランプび消なします。 



共通 AC アダプタ03 (別売） 

凸 充電が終わったら、外部接続端子から共通 AC アダプタ 
03(別売)の microUSB プラグをまっすぐに引き抜く 


夕 memo 


◎外部接続端子に外部機器を接続した状態で無理な力を加えると、破損の原 
因となりますのでご注意ください。 


且 外部接続端子カバーを閉じる 

回 共通 AC アダプタ03(別売)の電源プラグをコンセントか 
ら抜く 


■パソコンを巧って充電する 

microUS 目ケーブル日](別売)を利用して、本製品をパソコンの充電可 
能な US 目ポートに接続して充電する方法を説明します。 

〇 パソコンが完全に起動している状態で、のわのリ§6ケー 
ブル01(別売)をパソコンの USB ポートに接続する 

且 本製品の外部接続端子カバーを開ける 

且 microUSB ケーブル01(別売)の microUSB プラグの 
向きを確認し、外部接続端子にまっすぐに差し込む 

本製品の充電ランプび赤色に点打します。 

充電び完了すると、充電ランプび消打します。 

-本製品の電源び切れている状態で接続すると、自動的に電源び入りま 
す。 

-パソコン上に新しい八ードウエアの検索などの画面び表示された場 
合は、「キャンセル」を選択してください。 



凸 充電が終わったら、 microUSB ケーブル01(別売)を外 
部接続端子とパソコンから取り外す 













■ 卓上ホルダを巧って充電する 

付属の卓上ホルダと共通 AC アダプタ日3 ( 別売)を接続して充電する方 
法を説明します。 

n 共通 AC アダプタ03(別売)の microUSB プラグの向き 
を巧認し、卓上ホルダのが SB 接続端子にまつすぐに差し込 
む 


且 共通 AC アダプタ03(別売)の電源プラグを AC 100 V コ 
ンセントに差し込む 

回 本製品をスライドさせながら (回- 1)、卓上ホルダにしつ 
かり取りがける (回- 2) 

本製品の充電ランプび赤色に点灯します。 

充電び完了すると、充電ランプび消打します。 



□ 充電が終わったら、本製品を卓上ホルダから取り外す 


I 電源を入れる/切る 

!電源を入れる 


D 着信ランプが点なするまで尽^を長く巧 
す 

しばらくすると、□ック解除画面び表示されます。 

化」をタップ〇 P .33) すると□ックび解除され、 

ホームスク U —ン （► P .34) び表示されます。 

「 A 」/ 「方」をタップして□ックを解除すると、力 
メラ/すぐ文字び起動します。 

-お買い上げ時、初めて電源を入れたときは 、 au 
ID や au Wi-Fi SPOT の設定などの操作をまとめ 
て行える 「 au かんたん設赴び起動します。 「 au の‘;/ク胃 il @> 
ID の設定をする」 （► P . SS ) の操作 曰必 降を参照 
して、必要に応じて設定を行ってください。 

また、ホームスク U —ンについての説明画面ち表示されますので、確 
認後「0 K 」 をタップしてください。 

^ memo 

◎電源を入れてから各種□ゴび表示されている間は、タッチパネルの初期設 
定を行っているため、画面に触れないでください。タッチパネルび正常に動 
作しなくなる場合びあります。 

◎不在着信や新着メールなどびあるとさは、□ック解除画面にアプ U ケー 
シヨンのアイコンび表示されます。タツプすると □ ックび解除され、対応す 
るアプ U ケーシヨンび起動します。 

◎お買い上げ時に rau かんたん設赴の操作をスキップしても、後から設定す 
ることびでさます。 


I 電源を切る 



D 尽^ (1 巧な上長巧し） 
且 [電源を切る卜 [ OK ] 


ご利用の準備 













1 スリープモー ドについて 


尽7を押すか、一定時間操作しないと画面び一時的に消え、ス IJ - プ 
モードに移行します。次の操作を行うと、ス U —プモードを解除でさま 
す。 

〇 スリープモード中に臣雨司/尽 7 

□ック解除画面び表示されます。 


^ memo 


◎ス U —プモード中に语7を押して画面を表示する際は、画面に触れないでく 
ださい。タッチパネルび正常に動作しなくなる場合びあります。 


|au ID の設定をする 

au ID を設定すると 、 au Market や円 ay ストアに掲載されているアプ 
U ケーシヨンの購入びでさる 「 au かんたんミ夫済」の利用をはじめとす 
る、 au 提供のさまざまなサービスびご利用になれます。 

「 au かんたん設定」を利用すると 、 au ID や au Wi-Fi SPOT の設定など 
の操作をまとめて行ラことびでさます。 

〇 ホームスクリーンー[囲]ーシンプルメニューの說巧を確 
認 後、 [OK]- ヴプリ ー 劃 ^ [au かんたん設定] 

且 [次へ 卜 [次へ 卜 [OK] 一 [au ID の設定•保存] 

認証を開始します。 

回 画面の指示にがって操作し、 au ID を設定 

au ID をすでに取得されている場合は、お持ちの au ID を設定します。 
au ID をお持ちでない場合は、新規登録を行います。 

引き続き、画面の指示に従って操作し、必要に応じて 「au Wi-Fi 
SPOT 」、「 au ウイジエツト」の設定を行ってください。 
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◎ au ID のみ設定する場合は 、 「au ID 設定」を利用することちでさます。 


I Google アカウントをセットアップする 

Goo 邑 le アカウントをセットアップすると、 Goo 旨 le び提供するオンラ 

インサービスを利用でさます。 

Goo 邑 le アカウントびセットアップされていないとさに Goo 旨 le アカ 

ウントび必要なアプ U ケーシヨンや機能を起動すると、セットアップ 

画面び表示されます。 

Q Google アカウントのセットアップ画面 

■Google アカウントをずでにお持ちの場合 

且 [巧ちのアカウント]ーメールアドレスとパスワードを乂 
カー r ログイン J 

■Google アカウントをお持ちではない場合 

且 惭しいアカウント]一画面の指示にがって登録を巧って 
ください。 

■ログインできない場合 

〇 ホームスクリーンー [® (ブラウザ)]一 URL 表示欄を 
選択-* Thttp :// www . google . com / accounts / 
recovery / J を入力一 读衍 

且 ログインできない巧由を選択一が要に応じてメールアド 
レスを入力一[続巧] 

且 画面の指示にがって操作する 














タッチパネルの使いかたやホームスク u —ン / シンプルメニューの見 
かた、アプリケーシヨンの起動などについて記載しています。 


I タッチパネルの使いかた 

本製品のディスプレイはタッチパネルになっており、指で直接触れて 
操作します。 

-タッチパネルは指で軽く触れるよラに設計されています。指で強く 
押したり、先の尖ったちの on / ボールペン/ピンなど）を押し付け 
たりしないで < ださい。 

-し^下の場合はタッチパネルに触れてち動作しないことびあります。 
また、誤動作の原因となりますのでごミち意ください。 

-手袋をしたままでの操作 
- m の先での操作 

-異物をディスプレイに乗せたままでの操作 
-保護シートやシールなどを貼っての操作 
-ディスプレイに水滴び付着または結露している状態での操作 
-濡れた指または汗で湿った指での操作 
-水中での操作 

■タップ/ダブルタップ 

画面に輕く触れて、すぐに指を離します。また、 

2回連続で同じ位置をタップする操作をダブル 
タップと呼びます。 

■主な操作目的 

画面に表示された項目やアイコンを選択します。 

ダブルタツプすると、画面をホ広大/縮ルします。 



■ロングタッチ 

項目やキーなどに指を触れた状態を保ちます。 

■主な操作目的 

コンテキストメニューの表示などを行います。 



■スライド 

画面に輕く触れたまま、目的の方向へなぞりま 
す。 

■まな操作目的 

画面のスク□ールやページの切り替えを行いま 
す。また、音量や明るさの調整時にゲージやバー 
を操作します。 



■フソツク 


画面を指ですばやく上下左ちにはらうように操 
作します。 

■まな操作目的 

ページの切り替えや文字のフ U ック入力などを 
行います。 



■指を狭める/広げる 

2本の指で画面に触れたまま指を開いたり閉じた 
りします。 

■まな操作目的 
画面を拡大/縮ルします。 





















































■ ドラッグ 


画面に軽く触れたまま目的の位置までなぞりま 
す。 

■主な操作目的 

画面上のアイコンを目的の位置まで移動します。 




基 


I ホームスクソーンを利用する 

ホームスクリーンにはショートカツトやウイジ エツ ト、フオルダを追 
加することびでさます。巴西司を押すと、いつでちホームスクリーンを 
表示することびでさます。 


① ステータスバー 
⑥ クイック検索ボックス 

③ シヨートカット/ウイジェット/フォ 
ルタ’ 

お買い上げ時は、世界時計 / My Selection 
(ビジネスアプ U ) などのウイジェットび表 
示されます。 

④ クイック起動エリア 
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■ ホームスクリーンを切り替える 

ホームスク U —ンは複数の画面で構成されており、左ちにスライド/ 
フ U ックすると切り替えることびできます。 


《ホームスクリーンの切り替えイメージ》 

ホームスク U —ンを左ちにスライド/フ U ックすると、画面下部に 
現在の表示位置を示すインジケータび表示されます。 

インジケータをタップしてホームスク U —ンを切り替えることちで 
さます。 




I — インジケータ 


參 memo 


◎お買い上げ時には左ちに2枚ずつ、合計日枚のホームスク u - ンびあらかじ 
め設定されています。 




































I ホームスク y— ンのメニューを利用する 


ホームスクソー 

ンー ►LmEN り 

シンプル 
>'ニユー言又/也 

シンプルメニューのオン/オフを切り替えま 
す。 

ホーム 

スク U —ン編集 

ホームスク U —ンの追加/削除/並び替えびで 
さます。最大9枚まで追加することびでさます。 

壁紙 

壁紙を設定します。 

アプ IJ の管理 

ァプ IJ 管理画面び表示されます。 

システム設定 

► P .62 「機能設赴 


參 memo 


壁紙について 

◎ ライブ壁紙を設定中は、電池の消耗び激しくなります。 

I My Selection を利用する 


My Selection は、よく利用するアプリ 
ケーシヨンのショートカツトを、ホームス 
ク U —ン上にまとめておけるウイジエツ 
卜です。 



My Selection 


D ホームスクソーンー[曲] 

My Selection メイン画面び表示されます。 

且 起動するアプリケーションのアイコンをタップ 

アプ IJ ケーションび起動します。 

■ My Selection のメニューを利用する 

My Selection メイン画面で因呈リを押すと、アイコンの追加/削除や 
入れ替え 、 My Selection のタイトル変更などの操作びできます。]つ 
の My Selection につさ、アプリケーシヨンを] 2個まで登録できます。 


•My Selection を追加するには「ホームスク IJ - ンにシヨートカット/ 
ウイジエツト/フオルダを追加する」 （► P .4 日)をご参照ください。 


I 世界時計を利用する 

登録した最大3都市の時刻を一覧で表示でさるウイジエットです。 

〇 ホームスクリーンー r 世界時計 J 
ウイジエットをタップ 

世界時計設定画面び表示されます。 《世界時計》 

且 都市ををタップ^設定する都市ををタップ 

表示する都市び変更されます。 

ク memo 

◎世界時計設定画面で 「Summer Time 」 をオンに設定すると、登録された都 
市のサマータイムを設定でをます。 


1" シンプルメニユー/アプリー覧を利用する 

1シンプル メニ ューを利用する 


お買い上げ時は、利用頻度の高いアプ U 
ケーシヨンを配置した「シンプルメニュー」 
び表示されます。アイコンを選択するとア 
プリケーシヨンを起動でさます。 

D ホームスクソーンー [囲] 

シンプルメニューの説明び表示されます。 
確認後、「0 K 」 をタップしてください。 

-「次回から表示しない」をタップして 
チェックすると、次回じ(降は表示されま 
せん。 

シンプルメニューび表示されます。 



《シンプルメニユー》 
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■ r シンプルメニュ ー j のアイコンの種類 


アイコンの表示名 

ぺージ 

赤外線 

— 

電話帳 

— 

ワンセグ 

— 

アラーム 

— 

アプ U —覧 

P .36 

アプ1」一覧に切り替わります。 


カメラ 

— 

カレンダー 

— 

省電カナビ 

P . 已 6 

電池の消耗を最ル値に抑えるよラに設定します。 


ファイル管理 

— 

microSD メモ1」カード内のデータを一覧で表示し、再生び行えま 


す。 


設定 

P .62 

デイ IJ ーステップ 

— 

歩数計を起動します。 


マップ 

— 


ク memo 

◎シンプルメニューのアイコンは変更でさません。 


I アブソー覧を利用する 

インス I -ールされているアプ U ケーシヨンの一覧び表示されます。 

n シンプルメニユ ー- J アプリー覧] 

アプ U —覧び表示されます。 

初回起動時には、アプ U の選択についての説明画面び表示されます。確 
認後、 roK 」 をタップしてください。 


① 「アプリ」タブ 

アプ U ケーシヨンの一覧び表示されま 
す。 

⑥ 「ウイジエツト」タブ 

ウイジエツトの一覧び表示されます。 

③ページタイトル 

タップすると、タイトルを変更でさま 
す。 



/^memo 

◎ r シンプルメニュー設定」 （► P . s 日)びオフに設定されている場合は、ホーム 
スク U - ンで r 囲」をタップするだけでアプ U —覧び表示されます。 
◎ダウン□ー ドしたアプ U ケーシヨンは、アプリー覧の r ダウン□-ドしたア 
プ U 」 のページに配置され、 r ダウン□ー ド」タブも表示されます。「ダウン 
□ー ド」タブの初回表示時は、説明画面び表示されます。 

■ 「アプリー覧 J の主なアイコンの種類 

■基本機能 


アイコンの表示名 

ページ 

赤外線 

— 

電卓 

— 

簡易 ライト 

— 

Document View 白「 

— 

メモ帳 

— 

すぐ 文字 

入力した文字を利用して、アプ U ケーシヨンを起動することびでさ 
ます。 


カレンダー 

— 







































アイコンの表示名 

ページ 

時計/アラーム 

— 

デイ U —ステップ 
歩数計を起動します。 

— 

マップ 

— 

乗換 NAVITIME 

電車での移動に便利な機能を搭載した、柔換専用アプ U ケーシヨン 
です。 

— 

おサイフケータイ 

— 

省電カナビ 

電池の消耗を最ル値に抑えるよラに設定します。 

P . 已目 

ファイル管理 

microSD メモ U 力ード内のデータを一覧で表示し、再生び行えま 
す。 


ミ几申 

日又 化 

P .62 


■ コ三ュニケーシヨン 


アイコンの表 TJX 名 

ページ 

電話 

P . 已 2 

電話帳 

— 

Friends Note 

本製品の電話帳と Facebook や mixi など複数のソーシャル•ネット 
ワーキング•サービスの友人やメッセージを管理、投稿でさるヴー 
ビスです。 


Skype 

音声通話や、インスタントメッセージ(チャット)びでさます。 

— 

E メール 

— 

SMSCC メール） 

— 

PC メール 

— 

Gmail 

— 

Facebook 

Facebook を利用できます。 

— 


アイコンの表示名 

ぺージ 

Goo 邑1目+ 

Goo 旨 le + を利用でさます。 

— 

メッセンジャー 

Goo 邑 le + のメッセンジャーを利用でをます。 

— 

卜ーク 

— 

Latitude 

— 

GREE * 

2 已 00 万人!;<(上びコミュニケーションや無料ゲームを楽しんでい 
る au GREE 公式アプ U です。 



■カメラ 


アイコンの表示名 

ぺージ 

カメラ 

— 

フィ ルター カメラ 

フィルター効果をつけた撮影び巧能です。 

— 

ビデオカメラ 

— 

QuickPanorama 

カメラを移動させるだけで簡単にパノラマ写真び撮影でさるアプ 
U ケーシヨンです。 


バーコード U - 夕一 
ノ（ーコー ドや QR コードを読み取ります。 

— 

ギャラリー 

— 

Photo Alburn ^' 

au Cloud に保存した写真や動画で簡単にアルバムを作ったり友人 
に共有でさるアプリです。 



■ AV 機能 


アイコンの表示名 

ぺージ 

円 ay ミュージック 

— 




※利用するにはダウン□ー ド/インストールび必要です。 
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アイコンの表示名 ペー 

LISMO Player — 

音楽を再生したり、再生中の音楽に関する情報を調べることびでを 


ます。 

LISMO WAVE 《 


全国の FM ラジオや三ユージックク1」ップ•ライブなどの映像び楽 


しめます。 


ワンセグ 

au テレビ .G ガイド 

テレビ番組の閲覧や、番組検索びでをます。さらにワンセグ連携や 
遠隔録画予約機能びご利用いただけます。 

YouTube 
円 ay ムービー 
白声レつ一夕一 
unlimited ^ 

] 00万巧の楽曲ラインナップび聴さ放題となる、月額定額制の音 
楽サービスを利用でをます。 

ラたパス 

多彩な音楽チヤンネルから流れてくる音楽を一人で楽しめるだけ 
でなく、離れた友達と一緒に聴くことびでさるサービスです。 
ビデオパス& 

幅広いジャンルの映画やドラマ、アニメなどの人気作品びお楽しみ 
いただけるアプ1」です。 


■ ポータル/検索 


au ID 設定 


アイコンの表示名 


ぺ一 


P .3 


au ID を設定します。 
au ヴービスリスト 

au / KDDI のサービスやアプ1」を一覧から簡単に利用でさます。 
au スマートパス 

已〇01；!上のアプ U 取り放題、お得なクーポンやプレゼント、写真や 
動画•アドレス帳のお預かりサービス、セキュ1」ティアプ1」など、月 
額390円（税込）でスマートフオンを安む•快適にご利用いただけ 
るサービスです。 


アイコンの表示名 

ページ 

au Market 

au びおすすめする Android アプ U をインス1 -- ルできます。 

— 

Play ストア 

— 

GREE マ ーケット 

GREE マーケットで提供しているゲームや、コンテンツを探すこと 
びできるアプ U です。サービスへの□グインびなくてち、手軽に採 
すことびでさます。 


ニュースと天気 

— 

ナビ 

— 

プレイス 

— 

検索 

— 

ブラウヴ 

— 

Dolphin Browser for air 

Google 円 ay で人気びあるブラウヴ！インターネットをサクサク 
快適に見ることびできます。また、他のブラウヴアプ U にないジェ 
スチャー機能やスピードダイのレ等の便利な機能もあります。 


ダウン□ー ド 

ダウン□ー ドしたデータの管理を行ラことびでさます。 

— 

お買い物 サーチ ’X 

KDDI 直営のショッピングサイトに加え、 r 楽天市場」や 「 Yahoo ! 
ショッピング」、 「 nissen 」 など、人気モールや一般のショッピング 
サイトなど複数サイトの合計3000万商品け上から検索、価格比較 
びでをます。 


じぶん銀行^ 

入出金明細や残高の確認、最寄りの提携 ATM 検索などを、スマート 
フォンに最適化した画面でご利用いただけます。 


LAWSON ^- 

□ーソンのおトクな最新情報をいつでち手に入れられるアプ 
U です。 Ponta 会員のちなら、□グインするだけで rPonta ポイ 
ント残高」、 r アプ1」限定クーポン」、無料公衆無線 LAN サービス 
「LAWSON Wi - FU をご利用いただけます。 



※利用するにはダウン□ー ド/インストールび必要です。 



































■趣味/教養 


アイコンの表示名 

ページ 

曰経ビジネス 

経済•経営情報誌 r 曰経ビジネス」、ウェブサイト r 曰経ビジネスオン 
ライン」の最新記事や人気コンテンツの一部を無料で読むことびで 
さるアプ U ケーシヨンです。 


M 巨 A 用ミ吾龟 

東京•大阪•名ち屋に拠点を持つ学校法人 r グ□ービス経営大学院」 
び、経営学を学ぶ上で重要なキーワードをカテゴ U —別にまとめた 
用語集アプ U ケーシヨンです。 


株 投信 SP 

総合金融情報を提供するモーニングスター株式会社びお届けする、 
国内の株式 (20 分ディレイ)、投資信託、指数情報やニュースを日本 
語で閲覧でさるアプ U ケーシヨンです。 


医者からわらった薬びわかる本 for au ^ 

「法研医者からちらった薬びわかる本第27版」をちとに開発した 
処方薬検索アプ U です。病院において医師から処方されることび多 
い約9，100品目の内服薬•外用薬•漢方薬について、あなたび薬を 
ち全に使用するための必要な情報を提供しています。 


大辞林^ 

2已万け上といラ膨大な数の言葉を収録した日本語 S 辛典の最高峰で 
す。 


ジーニアス英和辞典第4版 • 和英辞典第3版& 

英和•和英巧巧のトップブランドび、和英の大改訂でパワーアッ 
プ！書籍の内容に見出し語の発音音声(約日万語）と用例2万ち追 
加。 


指さしアメ U 力目 AS に& 

シ U —ズ4已〇万部突破『旅の指さし会話帳アメ U 力』のアプ U 。 
あいさつ、食事、トラブルなどシーン別にアメ U 力英語約] ] 〇〇フ 
レーズを収録。タップするとネイティブの発音を聞くことちでさま 
す。旅行や出張、留学前にお役立てください。 

©Joho Center Publishing Co ., Ltd . 



アイコンの表示名 

ぺージ 

指さし韓国巨 AS に& 

シ U —ズ4已〇万部突破『旅の指さし会話帳韓国』のアプ U 。 あいさ 
つ、食事、トラブルなどシーン別に韓国語約1200フレーズを収録。 
タップするとネイティブの発音を聞くことちできます。旅行や出 
張、留学前にお役立てください。 

©Joho Center Publishing Co ., Ltd . 


3 ルフ場予約 ’X 

ゴルフダイジェスト•オンラインび提供する、日本最大級のゴルフ 
場予約アプ U です。全国]，800コースけ上のゴルフ場を、24時間- 
お巧をなとさに予約でさます。 


着メ□取り放題 for au’x 

約30,000曲の配信曲び全て取り放題！！人気の着メ □専門アプ 
U ! 


LISM 0 Book Stor 目※ 

コ S ック•ル説•写真集など多くの電子書籍を楽しむことびでさま 
す。 



■ サポート 


アイコンの表示名 

ぺージ 

au 災害対策 

P . 已7 

au お 客 さまサポート 

au ホームページの au お客さまヴポートに接続します。 

— 

a U かんたん設定 

au の便利な機能やサービスを利用するための設定を簡単な操作で 
進められます。 

P .32 

au Wi-Fi 接続 ツール 

au Wi-Fi SPOT の利用可能なスポットで簡単に Wi - Fi ® を利用できま 
す。 


3 LM Security 

— 

U モートヴポート 

— 

ウイルス バスター 

— 

安むアプ IJ 制限 

お子様に利用させたくないアプ U や機能を制限できます。 

— 


※利用するにはダウン□ー ド/インストールび必要です。 




























アイコンの表示名 

ぺージ 

取扱説明書 URBANO PROGRESS 〇※ 

『取扱説明書』アプ U ケーシヨンを利用でさます。 

— 

京セラヴイト 
京セラサイトに接続します。 

— 

GLOBAL PASSPORT ^ 

海外でご利用の際、接続中の事業者と海外ダブル定額の適用有無、 
電話のかけかたなどをチェックでさるアプ U ケーシヨンです。 



※利用するにはダウン□ー ド/インス I -ールび必要です。 


ク memo 


◎各メニューからそれぞれの機能を使用すると、機能によっては通信料び 
発生する場合びあります。また、 IS NET にご加入されていない場合は、 
au.NET の利用料(利用月のみ月額已 2 日円、税込）と別途通信料びかかりま 
す。 

◎アイコンの表示名は、予告なく変更される場合びあります。 


I アブ y — 寶のメニューを利用する 


D アプリー覧一臣 


アプ IJ の表示順 

アプリー覧を「已日音順」「ダウン□-ド順」「力 
スタム順」で切り替えます。 

アプ U の並び替 
义 

► P .41 「アプ U —覧のアイコンを移動する」 

ページの並び替 
ス 

アプ U —覧を「カスタム順」に設定している場 
合に、ページの並び替えびでさます。 

ページの追加 

アプ U —覧を「カスタム順」に設定している場 
合に、ページを新規に作成でさます。 

アプ U の管理 

アプリ管理画面び表示されます。 

システム設定 

► P .62 「機能設定」 


※メニューに表おされる項目は、画面によって異なります。 


I ホー ムスクソーンに ショー トカット/ウイ 
ジェット/フォルダを追加する 

アプリケーションのショートカットやウイジェット、フォルダをホー 
ムスク U —ンに追加でさます。 

■ショートカット/ウイジェットを追加ずる場合 

〇 アプリー覧^「アプリ_1タブ/「ウイジ：1：ット_1タブをタッ 
プ 

アプ U —覧を左ちにフ U ックしても画面び切り替わります。 

且 アプソケーション/ウイジェットをロングタッチ 
回 表示する位置へドラッグして、おを離す 

■フォルダを作成ずる場合 

ショートカットをドラッグして他のショートカットに重ねるとフォル 
ダび作成され、複数のアイコンを収納でさます。 


參 memo 


◎表示しているホームスク U —ンに空さスペースびない場合などは追加でさ 
ません。 

◎アプ U —覧（カスタム順）で、 r ダウン□ー ドしたアプ U 」 のページび表示さ 
れている場合は、操作 n で r ダウン□ー ド」タブち選択でさます。 

フオルダについて 

◎フオルダを選択^フオルダ下部のフオルダ名をタップ^フオルダ名を入力 

^[完了]と操作すると、フオルダ名を変更でさます。 

◎フオルダをタップして表示されるショートカットを移動すると、フオルダ 
から削除することびでさます。 

◎ショートカットび1つになると、フオルダ表示は解除されます。 






















■ ショー トカット/ウィジ ェッ ト/フォルダを移動/削 
除する 

D 巧動/削除するショートカット/ウィジェット/フォル 
ダをロングタッチ 

■移動ずる場合 

且 移動する位置へドラッグして、おを離す 

■ 削除ずる場合 

且 画面上部の r 削除 J にドラッグして、指を離す 

/^memo 

◎ ホームスク U —ンの左端またはち端にドラッグすると、ホームスク1」ーン 
を切り替えることびでをます。 

■ アプリー覧のアイコンを移動する 

アプ U —覧び「カスタム順」の場合、アプ U ケーションのアイコンをア 
プ U —覧内の別の位置へ移動でさます。 

n アプソー覧^臣覃リー[アプソの並び替え] 

且 アイコンをロングタッチー移動する位置までアイコンを 
ドラッグして、指を離す 

/^memo 

◎操作 0 で□ングタッチしたアイコンを、画面上部の r 他のページへジャン 
プ」までドラッグして巧をなページで指を離してち、アイコンを移動でさま 
す。 


I クイック起動エリアを利用する 


ステータスバーの左側には不在着信、新着メールや実行中の動作など 
をお知らせするお知らせアイコン、ち側には本製品の状態を表すス 
テータスアイコンび表示されます。 

■ 主なお知らせアイコンの例 


アイつン 

概要 

田 

不在着信あり 

四 

新着メールあり （ SMS ( C メール)） 

m 

新着メールあり （ E メール） 

ご 

新着メールあり （ PC メール） 

回 

新着メールあり （ Gmail ) 

回 

スヌー ズ中の アラーム または解除せずに終了した アラー 
ム友〇 

因 

カレンダーの予定通知あり 


よく使うアプ U ケーシヨンをホームスク U —ンのクイック起動エリア 
に配置でさます。 

クイック起動エ U アは、ホームスク U —ンのどの画面でも固定で表示 
されます。お買い上げ時には、電話、ブラウヴ、 E メール、 SMS にメー 
ル) び登録されています。 

□ アプリー覧ーアイコンをロングタッチークイック起動エ 
リアにアイコンをドラッグして、指を離す 


◎クイック起動エ U アに空きスペースびない場合でも、すでにあるアイコン 
に追加したいアイコンを重ねてフオルダを作成することちでさます。 


基本操作 


た 

か 

見 

の 
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n 

V 

ア 


























アイコン 

概要 

□ 

ワンセグ起動中 

而 

音楽再生中 

田 

発信中、通話中または着信中 

因 

伝言メモあり 

回因 

Skype ™ の状態 

回サインイン済み/晒新規イベントあり 

曰 

本体の空さ容量び少ないとさ 

巧 

他の巨 luetooth ® 機器からファイル受信リクエストあり 

巧 

US 巨接続中 

□ 

データを送信/アップ□ー ド 

凸 

データを受信/ダウン□ー ド 

囚 

インストール完了 

m 

インス1-ール済みアプ U ケーシヨンのアップデート通知 

田 

VPN 接続中、未接続 

の 

メジャーアップデート（日 S 用）とソフトウェア更新あり 

因 

GPS 利用中 

函 

US 目テヴ U ング中 

田 

Wi - Fi テヴ U ング中 

图 

US 目テヴ U ングと Wi - Fi テヴ U ングを同時に使用中 

の 

省電カナビ動作中 

国 

スク U —ンシヨット完了 

巧 

microSD メモ U カードのマウント解除中 

因 

キーボー ド表示中 


■主なステータスアイコンの例 


アイコン 

概要 

IMcg ] 

時刻 

□ ■ 且 

電池レベル状態 

□ 1 日日％/ 1残量な し/ g 充電 中 

ina 

電波の強さ•通信状態 (3G/CDMA lx) 

HU レベル 4/ 国圏外/ n 通信中 
邸 3G 使用可能/曲] CDMA 1 X 使用可能/ 

H □一三ング中 

因 

アラーム設定あり 

团 

マナーモード(バイブレータ)設定中 


マナーモード(ミュート)設定中 

圆园 

Wi MAX の電波の強さ 

圆レベル 4/ 因レペレ 0 /H WiMAX 休止状態※ 

国 H 

Wi-Fi® の電波の強さ 
国 レベル 4 /画 レベル 0 

回 □ 

巨 luetooth® 機能利用中 
回 待機中/〇接続中 

曰 

伝言メモ設定中 

固囚 

おサイフケータイ® □ ック設定 
固 利用中/ 囚 一時解除中 

□ 

機内モード設定中 

团 

micro au にカード未挿入 


《 WiMAX 通信び行われていなし俯間び続くと、 WiMAX 休止状態のアイコンび表示されます。 
再び通信び行われると WiMAX 接続中のアイコンび表示されます。 


基本操作 
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I お知らせ/ステータスパネルについて 


ステータスバーを下にスライドすると、お知らせ/ステータスパネル 
び表示されます。 

お知らせ/ステータスパネルでは、お知らせの確認や対応するアプ U 
ケーシヨンの起動びでさます。また、 Wi - 円®やマナーモードなどを設定 
でさます。 


① WiMAX 設定 
⑥ Wi - 円テザリング 

③ Wi - 円設定 

④ マナーモー ド(バイブ /ミュート) 設定 
⑥ 省電力 

⑥ 画面回転 

⑦ 設定 
⑥ 通知を消去 

タップすると通知びすべて消去されます。 

⑨ GPS 設定 

⑩ Bluetooth 設定 
⑩ FeNCa □ッククイック解除 
⑩ 画面照明 

⑩ お知らせエリア 

本製品の状態やお知らせの内容を確認でさます。情報によっては、 
タップすると対応するアプ U ケーシヨンを起動できます。 

@閉じるタブ 



《お知らせ/ 
ステータス パネル》 


上へスライドすると非表示にします。 


I 共通の操作を覚える _ 

I 縦横表示を切り替える 

本製品の向さに合わせて、縦横表示を切り替えます。 

例:縦け黄)表おか5左(ち)に 9Cr 回転した場合 


疆表示》 

ク memo 

◎本製品を垂直に立てた状態で操作してください。本製品を水平に寝かせる 
と画面表示び切り替わらない場合びあります。 

◎縦横表示を切り替えるかどラかは、 r 画面の自動回転」で設定でをます。 
◎アプ U ケーシヨンによっては、本製品の向さや設定にかかわらず画面表示 
び切り替わらない場合びあります。 
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■ 利用できるメニューを表示する 

■ オプションメニューについて 

オプションメニューは、メニューを表示できる画面で应呈リを押すと 
表示されるメニューです。 

例:ホームスクリーンの場合 



オプションメニュ- 


◎アプ U ケーションによっては、オプションメニューびアイコンで表示され 
る場合びあります。利用できるオプションメニューび、画面上にアイコンと 
して表示でさる数を超える場合、 r その他」のアイコンび表示されます。アイ 
コンとして表示しきれないオプションメニューび「その他」にまとめられ、 
「その他」を選択すると表示されます。 

◎同じ画面でち設定内容や状況によって表示されるオプションメニューの数 
は異なるため、 r その他」にまとめられる項目の数ち設定内容や状況によっ 
て異なります。 


基本操作 
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■コンテキストメニューについて 

コンテキストメニューは、画面や項目を□ングタッチすると表示され 
るメニューです。 

例:ブラウザ画面の場合 



コンテキストメニユー 













文字入力 


文字入力には、ソフトウエアキーボードを使用します。 

ソフトウてアキーボードは、連絡先の登録時やメール作成時などに表 
示される文字入力画面で入力欄をタツプすると表示されます。 


[文字を 入力する 


本製品では、次のソフトウエアキーボードを利用でさます。 


iWnn IME 

主にひらびな/漢字/カタカナを入力する場合に 
選択するキーボードです。テンキー/フルキーの2 
種類びあります。 

漢字手書さ 
( LaLaStroke ) 

入力したい文字種を選択し、手書さ入カフィールド 
に文字を書さ、入力します。一行で漢字を含めた複 
数の文字の入力びでさます。 

連続かな手書さ 
( LaLaStroke ) 

入力したい文字種を選択し、手書さ入カフィールド 
に文字を書さ、入力します。一画ごとに文字認識を 
行う文字入力び行えます。 


I キーボードを切り替える 

漢字手書さ連続かな手書さ 
設定 （ LaLaStroke ) ( LaLaStroke ) 

I _ ^ _ I 

■テンキ ー/ フルキーを切り替えるには 

凸 文宇入力画面(テンキ ー/ フルキ ー) 一[回] 
一[テンキ ー なフルキ ー] 


■ テンキ ー/ フルキーから手書き入力 ( LaLaStroke ) に 
切り替えるには 

n 文宇入力画面(テンキ ー/ フルキ ー） 
^[漢宇手書き]/[連続かな] 

手書き入力 （ LaLaStroke ) の画面で「キーボード」をタップすると、手 
書さ入力に切り替える前に使用していたキーボードに戻ります。 

/^memo 

◎入カソフトは、アプリケーションをインス I ルして利用することもでき 
ます。インス I -ール後に、 r 言語と入力」でアプ U ケーシヨンを有効にしてく 
ださい。 


1テンキ ー/ フルキ^で入力する 


■文字入力画面(テンキ ー） 

一般的な携帯電話と同じ順序で文字び並 
んでいるキーボードです。文字入カキーを 
タップするたびに文字び切り替わります。 
また、「フ U ック入力」を行うことわでさます。 
詳細は「フ U ック入力について」 （► P .47) を 
ご参照ください。 




基 
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■文字入力画面(フルキ ー） 

一般的なパソコンと同じ順序で文字び並の 
んでいるキーボードです。文字入カキーを 
タップすると、キーに表示されている文字 
び入力されます。日本語は「□-マ字」で入 ③- 
力します。 I 



⑥④⑥ 

《文字入力画面(フルキー)》 


① 文字入カエリア 

⑥ 通常変換候補リスト/予測変換候補リスト 

文字を入力して「0」をタップすると、通常変換候補 IJ ストび表示 
されます。「予測変換」を有効に設定している場合は、文字を入力す 
ると予測変換候補 U ストび表示され、入力び確定すると、さらに入 
力び予想される候補ち表示されます。 

. 「〇」をタップすると候補リストの表示エ U アを拡大でさます。 
元の表示に戻すには、「■!」をタップします。 

③ バックキー/戻ずキー 

己:同じキーに割り当てられた文きを逆の順に表示します。 

•ロリック入力」では、バック機能を利用できません。 

田:文字入力確定後にタップして未確定の状態に戻すなど、直前の 
操作をキャンセルします。 

④ ソフトウ1アキーボード 

各キーに割り当てられた文字を入力でさます。 

⑥ カーソル キー 

カーソルを左/ちに移動します。文字入力中/変換時は、文字の区 
切りを変更します。 


⑥ 給文字•記号•顔文字キー/カナ•英数キー 

囚:絵文字/記号/顔文字一覧を表示します。 

回' X ’:入力したキーに割り当てられているひらびな、カタカナ、英字、 
数字、予測される日付や時間び変換候補に表示されます。 

※操作する画面によっては、表示でさません。 

⑦ 文字種切替キー 

入力する文字種を切り替えます。 

タップするたびに、表示び次のように変更されます。 

51ひらびな漢字入力 H : 半角英字入力 

画:半角数字入力 巧:音声入力 

また、[回]-^[入カモード切替]でカタカナや全角文宇など他の文字 

種に切り替えることちできます。 

0: 全角英字入力 Bi: 全角数字入力 

回:全角カタカナ入力 因:半角カタカナ入力 

※操作する画面やアプ U ケーションなどによっては、入力でさない文字種びあります。 

⑥ DEL キー 

選択した文字やカーソルの左の文字を削除します。 

⑨ 変換キ ー/ スぺースキー 

巧:通常変換候補リストを表示します。 

-ひらびな入力中に表示されます。 

D : スペースを入力します。 

. 数字/半角英字入力中などに表示されます。 

⑩ 確定キー/ Enter キー 

a : 入力中の文字を確定します。 

四:カーソルの位置で改行します。 

•アプ U ケーションや入力中の項目によって、表示び切り替わり 
ます。 

⑩ 大文字/ル文字切替キー 

ひらびな/カタカナ入力時に 「 ffl 」 をタップすると、入力した文字を 
大文字/ル文字に切り替えたり、濁点/半濁点を付けたりします。 
英字入力時に「〇」をタップすると、入力した英字を大文字/ル文字 
に切り替えます。 





⑩シフトキー 

シフトキーをタツプすると、大文字/ル文字入力を切り替えます。 
タツプするたびに、表示び次のよラに変更されます。 

且:ノ」、文字入力 □ 大文字入力□ック 

□:大文字入力 

また、全角数字入力/半角数字入力時にタップすると、入力でさる 
記号を切り替えられます。 


ク memo 


予測変換について 

◎ひらびな入力中に r 巧 J をタップすると通常変換候補 U ストに切り替えられ 
ます。「国」をタップすると、再度予測変換候補 U ストに切り替えられます。 
◎ 「ワイルドカード予測」 （► P . 已1 ) を設定している場合は、字数を指定して変 
換させることびでさます。カーソルび文末のち位置にあるとさ、「0」をタッ 
プするたびに「〇」び表示されます。「〇」は任意の]文字とし、変換候補には 
入力文字数!;^上の候補を表示します。 


■フリック入力について 

ソフトウてアキーボードび「テンキー」の場合、キーを上下左ちにフ 
U ックすることで、キーを繰り返してタップすることなく、入力したい 
文字を入力することびでさます。 

キーを□ングタッチすると、フ U ック入力で入力でさる候補び表示さ 
れます。入力したい文字び表示されている方向にフ U ックすると、文字 
入カエ U アに文字び入力されます。例えば「あ」を入力する場合は「 II 」 
をタップするだけで入力でさ、「お」を入力する場合は「 II 」を□ング 
タッチしてから下にフ U ックすると入力されます。 



!手書きで入力する 


■ 手書き入力 （ LaLaStroke ) 
画面(漢字手書き） 

ひらびな/力タカナ/英字/記号/数 
字を手書さで入力でさます。漢字を直 
接入力することをでさます。 



《手書を入力画面(漢字手書さ)》 














■ 手書き人力 ( LaLaStroke ) 

画面(連続かな） 

ひらびな/カタカナ/英字/記号/数 
字’ X を手書さで一画ごとに認識し、書い 
た先から文字に変換します。 

ひらびな入力時に表示される変換候補 
から漢字を選択して入力することをで 
さます。 

※各種の文字の入力は、文字種切替キーで切替を行っ 
てか5入力してください。 

D 文字入力画面(テンキー/フルキー） 
^[漢宇手書き]/[連続かな] 

手書さ入力画面(漢字手書さ/連続かな)び表示されます。 

① 文字入カエリア 
⑨ 変換候補欄 

③ カーソルキー 

④ 手書を入カフィールド 
⑥ マッシュルームキー 

マッシュルーム拡張機能を利用でをます。 

OP . 己 or マッシュルーム拡張機能を設定する」） 

⑥ 文字種切替キー/候補キー ’X 

四/因:入力する文字種を切り替えます。回の場合は文字種を自動 
的に判別します。 

m 認識した文字の候補を表示します。 

※操作する画面によっては、表ちでさません。 

⑦ スぺースキー/変換キー 

U : スペースを入力します。 

团:認識した文字の漢字変換候巧を表示します。 

⑧ DEL キー 

⑨ Enter キー 



■1 
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B 手書き入カフィールドで义宇を手書きする 

手書さした文字を認識すると文字び入力されます。 

手書きした文字びうまく認識されない場合は、「四」をタップして正し 
い文字を選択して<ださい。 

変換候巧欄の候補をタップして入力することわでさます。 

/^memo 

◎ r 漢字手書さ」の場合、手書さ入力び早すざるとさや一文字ごとの間隔び広 
いとさは、文字を認識でさないことびあります。ゆっくり正確に入力してく 
ださい。 

■手書き入力の設定をする 
n 手書き乂力画面^[回] 

手書さ入力設定メニューび表示されます。 


漢字手書さ 
( LaLaStroke ) 

操作説明 

操作説明を表示します。 

連続かな手書さ 
( LaLaStroke ) 

操作説明 

自動認識待ち時間 

入力してから自動で認識するまでの時間 
を設定します。 

文字サイズガイド線 

文字サイズのガイド線を表示するかどラ 
かを設定します。 

スク□ール時間 

文字びスク□ールする時間を設定します。 

筆跡の太さ 

筆跡の太さを設定します。 

ガイドメッセージ 

ガイドメッセージを表示するかどうかを 
設定します。 

アルファベットガ 
イド線 

アルフアベットのガイド線を表示するか 
どラかを設定します。 



















大文字ル文字 
境界線 

手書さ入カフィールドに大文字と小文字 
の境界線を表示するかどラかを設定しま 
す。 

カタカナを半角 

カタカナを半角にするかどラかを設定し 
ます。 

記号/数字/英字 
を半角 

記号/数字/英字を半角にするかどラか 
を設定します。 

ひらびなで数字を 
認識 

ひらびな入力時に数字を認識するかどラ 
かを設定します。 

確定ジェスチャー 

確定ジェスチャーを有効にするかどラか 
を設定します。 

スペースジェス 
チヤー 

スペースジェスチャーを有効にするかど 
ラかを設定します。 

削除ジェスチャー 

手書さ入カフィールドの左フ U ックでの 
削除ジェスチャーを有効にするかどラか 
を設定します。 

ヘルプジェス 
チヤー 

ヘルプジェスチャーを有効にするかどう 
かを設定します。 

文字種かなの 
絞り込み 

かなを入力したとさに文字種を絞り込む 
かどうかの設定をします。 

IME について 

漢字手書さ/連続かな手書さのノ くージョ 
ンを確認でさます。 


※メニューに表示される項目は、画面によって異なります。 


夕 memo 


◎手書き入力設定メニューでは、上記け外に候補学習、予測変換、日本語ユー 
ヴー辞書、英語ユーヴー辞書、学習辞書1」セット （► P . 日 0) び設定でさます。 
◎ジェスチャーについての詳細な説明は、操作 0 で廣字手書き 
( LaLaStroke ) 操作説明]/腫続かな手書き ( LaLaStroke ) 操作説 
明]一[ジェスチャーについて]と操作すると、表示でさます。 


I 文字入力の便利な機能を利用する _ 

■ 絵文字/記号/顔文字を入力する 

テンキーまたはフルキーでは、絵文字/記号/顔文字を利用でさます。 

D 义宇入力画面(テンキ ー/ フルキー)一[因] 

絵文字/記号/顔文字一覧画面び表示されます。 

文字入力画面に変換対象びない状態でタップして<ださい。 

且 絵义宇/記号/顔义宇を選択 
■ 給文字/記号/顔文字 一覧 画面の操作 

D/D :前/次のカテ3 U —やページの表示 
文字入力園岛 I しおる 

ra : 選択した文字やカーソルの左の文字の削除 

/^memo 

◎操作するアプリケーションや画面によっては、一覧画面の表示ちまび異な 
る場合や、絵文字/記号/顔文字の表示や入力びでさない場合びあ0ます。 
◎絵文字の r 他社共通絵文字」カテゴ U —には、他社の携帯電話に送信したと 
さに自動変換される絵文字の一覧び表示されます。 

I 文字を切り取り/コピーしてか 6 貼りがける 

D 文宇乂力画面^文宇入カエリアをロングタッチ 
イ jj / rw をスライドして範囲を選が 
曰 [回]側り取り)/個](コピ -) 

且 員占リがける位置をタップしてカーソルを移動^カーソル 
をタップ^け占りがけ] 
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I マッシュル^ム拡張機能を利用する 


マッシュルームを利用すると、いろいろな文字入力に関する機能をホ広 
張でさます。 

〇 文宇入力画面(テンキ ー/ フルキ ー) 一 r 团 J をロングタッ 
チ 

手書さ入力画面では「且」をタップします。 

且 アプリケーションを選択 
■マッシュルーム拡張機能を設定する 

マッシュルームを利用する前に、あらかじめマッシュルームの設定を 
行っておいてください。 


n 文字入力画面(テンキ ー/ フルキ ー) 一[回] 
且 [各種設定]一[マツシュルーム]一[使用する] 



ぶ 

/^memo 

◎マッシュルーム拡張機能は、アプ U ケーシヨンをインス1ルしないと利 
用することはでさません。 

1 

iWnn IME の設定を巧う 


iWnn IME でのキー操作時の操作音やバイブレータなどを設定でさま 
す。 


D 义字入力画面(テンキ ー/ フルキ ー) 一[回卜[各種設定] 

iWnn IME 設定画面び表示されます。 


キー操作音 

キーをタップしたとさにキー操作音を鳴ら 
すかどうかを設定します。 

キー操作バイブ 

キーをタップしたとさに、バイブレータを 
有効にするかどラかを設定します。 


キーポップアップ 

タップしたキーを拡大表示させるかどう 
か、フ U ック入力のガイドを表示させるか 
どラかを設定します。 

自動大文字変換 

半角英字入力時に、文頭の文字を自動的に 
大文字に変換するかどラかを設定します。 

自動スペース入力 

半角英字入力時に、変換候補の単語を選択 
するとスペースを自動入力するかどラかを 
設定します。 

キーボードタイプ 

ソフトウエアキーボードのタイプを変更し 
ます。 

キーサイズ 

画面の向さごとにキーボードの高さを設定 
します。 

キーボードイメー 
ジ 

ソフトウエアキーボードのイメージを変更 
します。 

音声入力 

音声入力を使用するかどうかを設定しま 
す。 

フルスクリーン 
モード 

フルスク U —ンモードを有効にするかどラ 
かを設定します。 

フ U ック入力 

フリック入力機能 （► P . A ?) を利用するか 
どうかを設定します。 

フ U ック感度 

フリック入力時のフリックの感度を設定し 
ます。 

トグル入力 

フリック入力び有効のとさ、キーを繰り返 
しタップして入力する文字を切り替えるか 
どうかを設定します。 

自動カーソル移動 

文字入力後、自動でカーソルび移動するま 
での間隔を設定します。 

•カーソル移動後でち、''(濁点）/■'(半濁 
点)の付加や、大文字/ル文字の変換を行 
ラことびでさます。 

候補学習 

変換候補 IJ ストから確定した文字を学習し 
ます。 

予測変換 

よ < 使う言葉や過去に変換 • 確定した文節 
を途中まで入力したとさに変換候補を予測 
表示するかどうかを設定します。 



























入力三ス補正 

入力三スの修正候補を表示するかどうかを 
設定します。 

ワイルドカード 
予測 

ワイルドカード予測機能 （► P .47) を利用 
するかどラかを設定します。 

候補表示行数 

ソフトウてアキーボードで文字入力する際 
に、予測変換などの変換候補リストを表示 
する行数を変更します。 

マッシュルーム 

マッシュ>1レーム拡張機能を使用するかどう 
かを設定します。 

曰本語ユーヴー辞書 
英語ユーヴー辞書 

► P .51 「ユーヴー辞書に登録する」 

学習辞書リセット 

学習辞書の登録内容をすべて削除します。 

-絵文字/記号/顔文字の入力履歴を削除 
されます。 


■ ユーザー辞書に登録する 

よ < 利用する単語などの表記と読みを、日本語と英語をそれぞれ最大 
已日日件まで登録でさます。文字の入力時に登録した単語などの読みを 
入力すると、変換候補リストに表示されます。 

田 iWnn IME 設定画面一[日本語ユーザー S¥ 書]/[英語 
ユーザー S 牵書] 

曰本語/英語ユーヴー辞書単語一覧画面び表示されます。 

曰 [^1^- ►階録] 

且 読み/表記を乂力^[保巧] 


◎登録した単語を編集する場合は、日本語/英語ユーヴー辞書単語一覧画面 
で編集する単語を選択^因豆リ^[編集]と操作します。 

◎ 曰本語/英語ユーヴー辞書単語一覧画面^臣覃リ^悄 ij 除]/ [ユーヴー巧書 
全消去]^ [0 K ] と操作すると、選択した単語/すべての単語を削除でさま 
す。 















[電話を かける 



D ホームスクリーンー [®( 電話)] 

電話番号入力画面び表示されます。 

① 画面切替タブ 

画面を切り替えます。 

⑨ 電話番号入力欄 

③ 数字キー 

数字を入力します。 [1] を□ングタッ 
チ^ののと操作するとお留守まヴー 
ビスセンターに接続され、伝言を聞< 

し (h げで じ os よ D 《電話番号入力画面》 

④ 発信キー 

電話をかけます。 

⑥ 電話帳検索キー 

電話帳から連絡先を検索して電話をかけることびでさます。 

⑥ 訂正キー 

カーソル左側の数字を1巧削除します。□ングタッチすると、すべて 
の数字を削除します。 

且 電話ま号を入力 

一般電話へかける場合には、同一市内でわ市外局番から入力してくだ 
さい。 

且 [田] 

通話中画面び表示されます。 

通話中に[^/[；^を押すと、通話音量(相手のちの声の大ささ）を調節 
でさます。 

凸 [田] 

通話を終了します。 
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◎シンプルメニュ ー/ アプ U - 覧イ設赶イ端末情綱イ端末の状態]と操 
作すると、 r 電話番号」欄で自分の電話番号を確認でさます。また、電話帳か 
らち自分の電話番号を確認でさます。 

◎発信中/通話中に顔などによって画面をおおラと、誤動作を防止するため 
画面び消巧します。 

◎ 「1401」を付加して電話をかけた場合の通話料は、 au のぷりペイドカード 
を購入し、ご登録された残高から引かれます。 

◎ノイズキャンセル用マイクを指などでふさびないでください。 

◎送話口をおおってち、相手のちには声び伝わりますのでご注意ください。 

◎ r 機内モード」を設定中でも、緊急通報番号 （1 10、119.1 18) へは電話を 
かけることびでさます。 

au 電話からご利用いただけるダイヤルサービス 

◎次のダイヤルサービスびご利用いただけます。 

* 全国の一般電話との通話 
. 全国の携帯電話 ’ PHS •自動車電話との通話 
- 010 (au 国際電話サービス：お申し込みは不要です） 

- ] 7](災害用伝言ダイヤル） 

-177 (天気予報:市外局番び必要です） 

-]17脂漸 
- ] 04(電話番号案内） 

- ]] 日情報の発信） 

.] ]〇(警察への緊急通報)^ 

- ]] 9(消防機関への緊急通報)& 

- ]] 8(海上保安本部への緊急通報 r 
- ] 日7(お客さまセンター) 

-船舶電話 

※緊急通報番号です。本製品は、緊急通報受理機関への緊急通報の際、基地局の信号によ 
り、お客様の現在地び緊急通報先に通知されます。 

◎次の NTT サービスはご利用いただけません。 

-コレクトコール 
-伝言ダイヤル 
-ダイヤル Q 2 
-]1日 ( NTT 営業案刚 


















■通話中に利用できる操作 


アイコン 

操作 

説明 

囚 

オプション 
メニュー 

「ノイズキャンセル」や「はっきり」、「ゆっ 
くり」の設定を変更でさます。 


スピーカー 

ノ \ンズフ U —通話に切り替えます。 

回 

ミュート 

自分の声を相手に聞こえなくします。 

囲 

数字 キー 

プッシュ信号を送信でさます。 

因 

通話を追加 

別の相手に電話をかけることびでさます。 


■緊急通報位置通知について 

本製品は、警察 • 消防機関 • 海上保安本部への緊急通報の際、お客様の現 
在地 ( GPS 情報)び緊急通報先に通知されます。 


^ memo 


◎警察 （110) •消防機関 （1 ]9) •海上保安本部 （1] 日）について、ここでは緊 
急通報受理機関と記載します。 

◎ 本機能は、一部の緊急通報受理機関でご利用いただけない場合もあります。 

◎緊急通報番号 （1 ]0、119、1 ] 8) の前に「1日4」を付加した場合は、電話き 
号と同様にお客様の現在地を緊急通報受理機関に知らせることびでさませ 
/u 。 

◎ GPS 衛星または基地局の信号による電波を受信しづらい、地下街•建物内 • 
ビルの陰では、実際の現在地と異なる位置び、緊急通報受理機関へ通知され 
る場合びあります。 

◎ GPS 測位ち法で通知でさない場合は、基地局信号により、通知されます。 

◎ 警察 • 消防機関 • 海上保安本部への緊急通報の際には、必ずお客様の所在地 
をご確認の上、口頭でち正確な住所をお伝えくださいますよラお願いいた 
します。なお、おかけになった地域によっては、管轄の通報先に接続されな 
い場合びあります。 

◎ 緊急通報した際は、通話中もしくは通話切断後一定の時間内であれば、緊急 
通報受理機関び、人の生命、身体などに差し迫った危険びあると判断した場 
合には、発信者の位置情報を取得する場合びあります。 


I 発信履歴/着信履歴を利用して電話をかける 


D 電話を号入力画面一[因] 

通話履歴一覧画面び表示されます。 

① 電話番号/名前/非通知着信の理由 
⑨ 電話帳に登録している画像 

③ 着信状態アイコン 

通萬着信 
不在着信(赤色） 

回: 不在着信(伝言メモあり） 

が発信 

が JC : 着信拒否 

<■: 不在着信(ワン切り^ 

④ 経過時間 
⑥ 発信 

⑥ 電話帳検索 



《約3秒しソ内に切れた不在着信をワン切りとみなします。お客様に折り返し電話させ、悪質 
な有料ま組につなげる行為の可能性びありますのでごを意<ださい。 


且 電話をかける履歴の[田] 

選択した相手に電話を発信します。 

-通話履歴一覧画面で履歴をタツプすると履歴詳細画面び表示され、音 
声発信必がにわ伝言メモの再生や SMS(C メール）の作成、電話帳へ 
の登録や着信拒否登録などの操作を行ラことびでさます。 





emo 


◎通話履歴は最大100件まで保をされ、] 00件を超えると最ちちい履歴から 
自動的に削除されます。空さ容量によっては、保存件数び少なくなる場合び 
あります。 
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■ お留守番着信お知 5 せについて 

「お留守番着信お知らせ」は、 au 電話の電源を切っていた場合や機内 
モード 中の場合、または電波の届かない場所にいた場合、お留守番 ヴー 
ビスに着信びあったことを SMS(C メール）でお知らせするサービス 
です。 

お留守番着信お知らせには、「お留守番サービス」で伝言をお預かりし 
たことをお知らせする「伝言お知らせ」と、相手の方び伝言を残さずに 
電話を切った場合に相手の方の電話番号をお知らせする「着信お知ら 
せ」びあります。 

■ au 電話からミち外へかける ( au 国際電話サービス） 

本製品からは、特別な手続さなしで国際電話をかけることびでさます。 

例:本製品からアメリカのに1 2-123- XXXX 」 にかける場合 

D 電話吞号入力画面一国際アクセスコード、国香号、市が局 
を、巧手の方の電話を号を乂力^[発信] 



《1の」を□ングタッチすると、「+」び入力され、発信時にの0101□」び自動で付力にれます。 
《2市外局番びの」で始まる場合は、の」を除いて入力してください(イタ U アモスクワな 
ど一部の国や地域の固定電話などの例外をあります)。 
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◎ au 国際電話サービスは毎月のご利用限度額を設定させていたださます。 au 
にて、ご利用限度額を超過したことび確認された時点から同月内の末日ま 
での期間は、 au 国際電話ヴービスをご利用いただけません。 

◎ご利用限度額超過によりご利用停止となってち、翌月]曰からご利用を再開 
でさます。また、ご利用停止中ち国内通話は通常通りご利用いただけます。 
◎通話料は、 au より毎月のご利用料金と一括してのご請ホとなります。 

◎ご利用を希望されない場合は、お申し込みにより au 国際電話ヴービスを取 
り扱わないよラにすることちでさます。 
au 国際電話サービスに関するお問い合わせ： 
au 電話から(局番なしの）1已7番(通話料無料） 

一般電話から原!0077 -7-1 11(通話料無料） 

受付時間9:00〜20:00(年中無休） 


[電話を 受ける 


D 着信中に r @ j を右にドラッグ 
且 通話一[田 

■着信を拒否ずる場合 

n 着信中に r @ j ををにドラッグ 

着信音び止まって電話び切れ、相手のちには音声ガイダンスでお知ら 
せします。 


ク memo 


◎お留守番ヴービスを開始しているか、着信転送サービスの「無応答転送」を 
設定している場合は、着信拒否をしても、お留守番サービスまたは着信転送 
サービスび優先されます。 

























■ 電話がかかってきた場合のま示について 

着信すると、次の内容び表示されます。 

-相手の方から電話番号の通知びあると、ディスプレイに電話番号び 
表示されます。電話帳に登録されている場合は、名前や画像などの情 
報を表示されます。 

-相手の方から電話番号の通知びないと、ディスプレイに理由び表示 
されます。 

「非通知設定」「公衆電話」「通知不可能^」 

《相手の方び通知でさない電話か5かけている場合です。 


_ 
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かかってきた電話に出なかった場合は 

◎ステータスバーに 「田」 び表示されます。ステータスバーを下にスライドし 
てお知らせ/ステータスパネルを開 < と、着信のあった時間や電話番号、ま 
たは電話帳に登録されている名前び表示されます。 

着信時に着信音を消音にずるには 

◎着信時にを押すと、着信音を消音にすることびでをます。 

他の機能をご利用中に着信した場合は 

◎電話帳やメールなどをご利用中に着信した場合は、着信び優先され、通話終 
了後に再度使用していた機能のご利用び可能となります。 


I 着信中のメニ ュ^を利用する 


n 着信中に应 


SMS 応答 

着信拒否をして、 SMS ( C メール）のメッセージ 
で応答します。 

-定型文を選択するか、または自分で文章を作成 
して返信することをでさます。 

転送 

かかってさた電話に出ずに、転送先の電話番号 
へ転送します。 

伝言メモ応答 

伝言メモのメッセージで応答し、相手の方の伝 
言を録音します。 


◎伝言メモ録音中に r 參」をちにドラッグすると、電話に出ることびでさます。 
◎ 伝言メモ録音中に「@」を左にドラッグすると、録音び終了、保をされます。 
◎着信転送をした際に転送先び登録されていない場合、お留守番サービスを 
設定しているとさはお留守番サービスに転送されます。 














省電カナビを利用する 


バックライトの消打時間や画面の明るさを最小値に設定したり、 Wi-Fi® 
や巨 luetooth® 接続などをオフにしたりすることで電池の消耗を抑えま 
す。 

n シンプルメニュ ー/ アプリー覧一[省電カナビ] 

省電カナビの説明画面び表示されます。 

且 [巧回な降は表示しない]/[次回な晚も表示する] 

省電力設定画面び表示されます。 

「次回し U 降は表示しない」を選択すると、次回政降は説明画面び表示さ 
れません。 


省電カモード 

省電力にするための項目び一括で無効、ま 
たは最小値に設定されます。省電カモード 
をオフにすると、元の設定に戻ります。 

マイ省電カモード 

「マイ省電力設定」の値び設定されます。 

マイ省電力設定 

省電力にするための項目を個別に設定しま 
す。省電カモードびオンに設定された場合 
の値ち確認でさます。 


バックライト 
消灯 

バックライトび自動消灯 
するまでの時間を設定し 
ます。 


画面の明るさ 

画面の明るさを設定しま 
す。 


画面の向さ 

本製品の向さに合わせて、 
自動的に縦表示/横表示 
を切り替えるかどラかを 
設定します。 


Wi-Fi 

それぞれのネットワーク 
に接続するかどうかを設 
定します。 


WiMAX 


ツ I ル•アプリケ I 
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マイ省電力設定 

Bluetooth 

巨 luetooth® 機器に接続 
するかどうかを設定しま 
す。 

GPS 機能を 
使用 

GPS 機能の設定をします。 

ライブ壁紙 

ライブ壁紙の設定をしま 
す。 

壁紙 

壁紙の設定をします。 

歩数計 

歩数計の設定をします。 

無線ネット 
ワークを使用 

モバイルネットワークの 
設定をします。 

省電力お知らせ 
通知 

オンに設定すると、電池残量に応じた省電 
力お知らせを表示します。 

省電カモードびオンに設定されている場合 
は、省電力お知らせは表示されません。 

自動で省電力 
モード 

設定した電池残量の値(％)し^下になると、 
自動的に省電カモードび設定されます。電 
池残量び設定した値(％)より上になると自 
動的に省電カモードび解除されます。 

最適充電通知 

オンに設定すると、充電開始時に「最適充 
電」（省電カモードをオンにする）のお知ら 
せを表示します。 

自動で最適充電 

充電開始時に、自動で「最適充電」を開始し 
ます。 
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◎省電カモードとマイ省電カモードを同時にオンに設定することはでさませ 
ん。後から設定したモードび有効になります。 

◎省電力お知らせ通知と自動で省電カモードび両方オンの場合は、 r 自動で省 
電カモード」び優先されます。 































I 起動中のアプリケーシヨンを管 a する 


凸 省電力設定画面^「アプリケーション管巧_1タブをタップ 

アプ U ケーション管理画面び表示されます。 

且 終了するアプリケーションの r 終了 J をタップ 

「全て終了」をタップすると、起動中のアプ U ケーシヨンをすべて終了 
することびでさます。 
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◎ アプ|」ケーシヨン管理画面で因量リ^[常時超動アプ|」設定]^常時起動 
させておくアプ|」をタツプして選択^[完了]と操作すると、「全て終了」を 
タツプしてち終了しないアプ U ケーシヨンを選択できます。 

◎アプリケーシヨンによっては、終了すると正常に動作できないものもあり 
ますので、 r 常時起動アプ U 設定」に設定しておくことをおすすめします。 
◎アプリケーシヨンによっては、「終了」をタップしても終了しないものびあ 
ります。 





V 

au 災害が策アプソを利用する 

J 


au 災害対策アプ U は、災害用伝言板や、緊急速報メール(緊急地震速 
報、災害•避難情報、津波警報)、災害用音声お届けサービスを利用する 
ことびでさるアプ IJ です。 

n ァプリー覧^[311ぉ害巧策] 

au 災害対策メニュー画面び表示されます。 


■ 災害用伝言巧を利用する 

災害用伝言板とは、震度6弱程度しソ上の地震などの大規模災害発生時 
に、被災地域のお客様びに NET 上から自己の安否情報を登録すること 
び可能となるサービスです。登録された安否情報は au 電話をお使いの 
ちのほか、他社携帯電話やパソコンなどからを確認していただくこと 
び可能です。 

詳しくは、 au ホームページの「災害用伝言板サービス」をご参照くださ 
い。 

n au 災害が策メニュー画面一[災害用伝言板] 

画面の指示に従って、登録/確認を行って < ださい。 

_ 
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◎安否情報の登録を行うには、 E メールアドレスト ezweb . ne . jp ) び必要で 
す。あらかじめ、メールアドレスを設定しておいてください。 

◎ Wi - Fi ® 接続中は利用でさません。 

I 緊急 速巧メールを利用する 

緊急速報メールとは、気象庁び配信する緊急地震速報や津波警報、国や 
地ち公共団体び配信する災害 • 避難情報を、特定エ IJ アの au 電話に一 
斉にお知らせするサービスです。 

※お買い上げ時は、緊急速報メール(緊急地震速報および災害•避難情報)の「受信設定」は「受信す 
る」に設定されています。津波警報の受信設定は、災害•避難情報の設定にてご利用いただけます。 
緊急地震速報を受信した場合は、周囲の状況に応じて身の安全を確保し、状況に応じた、落ち着さ 
のある行動をお願いいたします。津波警報を受信したときは、直ちに海岸か5離れ、高台や煩丈な 
高いビルなど安全な場所に避難して<ださい。 

D au 災害が策メニュー画面一[緊急速報メール] 

受信ボックスび表示されます。 

確認したいメールを選択すると、メールの詳細を確認でさます。 


ッ I ル•ァプリヶ— 
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削除 

受信したメールを削除します。 

S 几申 

日又疋： 

受信設定 

緊急地震速報: 緊急地震速報を受信 
するかどラかを設定します。 

災喜 • 避難情報: 災害 • 避難情報およ 
び津波警報を受信するかどラかを設 
定します。 

通知設定 

音量: ち:信音の音量を設定します。 

バイブ: 受信時にバイブレータび動 
作するかどラかを設定します。 

マナー 時の鳴動： マナーモー ド中の 
受信時の鳴動を設定します。 

受信音/バイブ 
確認 

緊急地震速報: 緊急地震速報の受信 
音やバイブレータの動作を確認しま 
す。 

災喜 • 避難情報 :災害 • 避難情報およ 
び津波警報の受信音やバイブレータ 
の動作を確認します。 


ツール•アプリケーシヨン 
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lemo 


◎緊急速報メール受信時は、専用の警報音び鳴動します。警報音は変更できま 
せん。 

◎緊急地震速報とは、最大震度已弱け上と推定した地震の際に、強い揺れ(震度 
上)び予測される地域をお知らせするちのです。 

◎ 地震の発生直後に、震源近くで地震 (P 波、初期微動）をキャッチし、位置、規 
模、想定される揺れの強さを自動計算し、地震による強い揺れ (S 波、主要動） 
び始まる数秒〜数十秒前に、可能な限りすばや < お知らせします。 

◎震源に近い地域では、緊急地震速報び強い揺れに間に合わないことびあり 
ます。 

◎ 津波警報とは、気象庁から配信される津波警報(大津波、津波）を、対象沿岸 
を含む地域へお知らせするちのです。 

◎ 災害 • 避難情報とは、国や自治体から配信される避難勧告や避難指示、各種 
警報などの住民の安全にかかわる情報を、お知らせするちのです。 

◎ 日本国内のみのヴービスです(海外ではご利用になれません)。 

◎緊急速報メールは、情報料•通信料とち無料です。 

◎ 当社は、本サービスに関して、通信障害やシステム障害による情報の不達- 
遅延、および情報の内容、その他当社の責に帰すべからざる事由に起因して 
発生したお客様の損害について責任を負いません。 

◎気象庁び配信する緊急地震速報や津波警報の詳細については、気象庁ホー 
ムページをご参照ください。 
httfD://www.jma.go.jp/ 

◎電源を切っているとさや通話中は、緊急速報メールを受信でをません。 

◎ SMS(C メール) /E メール送受信時やブラウヴ利用時などの通信中であっ 
たり、サービス エ U ア内でち電波の届かない場所（トンネル、地下など)や電 
波状態の悪い場所では、緊急速報メールを受信でさない場合びあります。 

◎受信に失敗した緊急速報メールを、再度受信することはでさません。 

◎テレビやラジオ、その他伝達手段により提供される緊急地震速報とは、配信 
するシステムび異なるため、緊急地震速報の到達時刻に差異び生じる場合 
びあります。 

◎ お客様の現在地とは、異なる地域に関する情報を受信する場合びあります。 












I 災害用音声お届けサ^ビスを利用する 


災害用音声お届けサービスとは、大規模災害時にスマートフオンで音 
声を録音し、安否を届けたい方へ音声メッセージとしてお届けする 
サービスです。 

n au 災害が策メニュー画面一[災害用音声お届けサービス] 

画面の指示に従って、登録を行って < ださい。 


^ memo 

◎音声メッセージの送受信は、 3 G ネットワークのみで利用可能です。 Wi - Fi ® 
などの無線 LAN 通信はオフにしてご利用ください。 

◎ 音声メッセージは最大30秒の録音び巧能です。 

◎ au 携帯電話間のみ、音声メッセージのやりとりび可能です(他社携帯電話と 
の相互利用は2013年きけ降を予定しています)。 

◎ メディアの音量をルさくしている、ちしくはマナーモードに設定している 
場合、音声を聞さ取れない場合びあります。 

◎受け取る巧手び災害用音声お届けサービスに対応した rau 災害対策アプ1」」 
をダウン□-ドしていない場合は SMS にメール)でお知らせします。 

◎音声メッセージの受信通知内に記載されている URL をク U ックすること 
で、音声メッセージを受信することびでさます。必ず Wi - Fi ® などの無線 LAN 
通信をオフにして受信して下さい。 

◎ microSD メモ U 力ードび挿入されていない、または microSD メモ U 力ード 
に空さ容量び無い場合は、音声メッセージび保存•再生でさない場合びあり 
ます。 

◎ 音声メッセージの受信に対応していない端末びあります。詳しくは au ホー 
ムページをご覧ください。 


，ツ 
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microSDy モリカードを利用する 


microSD メモ U 力ード (microSDHC メモ U 力ードを含む）を本製品 
にセットすることにより、データを保存/移動/コピーすることびで 
きます。また、電話帳、メールなどを microSD メモリカードに控えてお 
<ことびでさます。 

ク memo 

◎アプ U ケーシヨンによっては、 microSD メモリカードをセットしていない 
と利用でさない場合びあります。 

◎ 他の機器で初期化した microSD メモ U カードは、本製品では正常に使用で 
さない場合びあります。本製品で初期化してください。 

◎著作権保護されたデータによっては、パソコンなどから microSD メモ U 
カードへ移動/コピーは行えてち本製品で再生でをない場合びあります。 

■取扱上のごを意 

- microSD メモ U カードのデータにアクセスしているとさに、電源を 
切ったり衝撃を与えたりしないで<ださい。データび壊れるおそれ 
びあります。 

- microSD メモ U カードをセットしている状態で、落下させたり振 
動•衝撃を与えたりしないで<ださい。記録したデータび壊れる（消 
去される）ことびあります。 

- microSD メモリカードス□ットには、液体、金属片、燃えやすいもの 
など microSD メモ U カードIソ外のちのは挿入しないでください。乂 
災•感電•故障の原因となります。 

. 当社基準において動作確認した microSD メモ U 力ードは、次の通り 
になります。その他の microSD メモリカードの動作確認につきまし 
ては、各 microSD メモ U カード発売元へお問い合わせください。 


ファイル管理 
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く microSD/microSDHC メモリカード > 


発売元 

2G 巨 

4G 巨 

8G 巨 

16GB 

32G 巨 

東芝 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

Panasonic 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

SanDisk 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

アドテック 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

バッファ□- 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

ソ ニー 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 


〇:動作確認済み一：未確認または未発売2日12年4月現在 


《4 GB しソ上は、 microSDHC メモ U 力ードの対応状況です。 

※本製品では、吕012年4月現在販売されている microSD メモリカードで動作確認を行っていま 
す。動作確認の最新情報につきましては、 au ホームぺージをご参照いただくか、お客さまセン 
ターまでお問い合わせ<ださい。 


I microSD メモリカードをおりがける/巧り 
外す 


I microSD メモリカードを取りがける 

n 本体の電源を切り、電池フタと電池パックを取り外す 
(►P.26) 


























且 microSD メモリカードの挿入方向をお認し、カチッと音 
がするまでまっすぐにゆっくり差し込む 

挿入時はカチッと音びして□ックされていることをご確認ください。 
また、□ックされる前に指を離すと micraSD メモリカードび飛び出す 
可能性びあります。ごま意ください。 



回 電池パックを取りがけ、電池フタを装着する 


ク memo 


◎ microSD メモリカードには、表裏/前後の区別びあります。無理に入れよ 
ラとすると取り外せなくなったり、破損するおそれびあります。 


I microSD メモリカードを取り外す 

micraSD メモ U カードを取り外す場合は、必ずマウント（読み書き可 
能状態)を解除してから行ってください。 

n シンプルメこュ ー/ アプリー覧一[設定]一[ストレージ] 
且 [ SD 力ードのマウント解除]一 [ OK ] 

マウントび解除され、ステータスノ く一に曰び表示されます。 

且 本化の電源を切り、電池フタと電池パックを取り外す 


凸 microSD メモリカードをカチッと音がするまで奥へ 
ゆっくり押し込む 

カチッと音びしたら、 micraSD メモリカードに指を添えなびら手前に 
戻してください。 microSD メモ U カードびかし出てさますのでそのま 
ま指を添えておいてください。強く巧し込んだ状態で指を離すと、勢い 
よく飛び出す可能性びありますのでごを意ください。 



且 microSD メモリカードをゆっくり引き抜く 

まっすぐにゆっくりと引さ抜いてください。 

microSD メモリカードによっては、□ック解除できず出てこない場合 
びあります。その場合は指で軽く弓Iさ出して取りがしてください。 

回 電池パックを取り付け、電池フタを装着する 
ク memo 

◎ microSD メモ U 力ードの端子部には触れないでください。 

◎ microSD メモ U 力ードを無理に引き抜かないでください。故障•データ消 
失の原因となります。 

◎ microSD メモ U カードにインス！-ールされたアプ U ケーシヨンは、 
microSD メモ U 力ードを取り外すと利用できません。 

◎長時間お使いになった後、取り外した microSD メモリカードび温かくなっ 
ている場合びありますび、故障ではありません。 


ファィル管理 
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設定メニューから各種機能を設定、管理します。壁紙や着信音のカスタ 
マイズや、セキュ U テイの設定、データの初期化などをすることびでさ 
ます。 


[設定 メニューを表示する 


n シンプルメニュー/アプリー覧一[設定] 

設定メニュー画面び表示されます。 

■設定メニュー項目一覧 


項目 

設定内容 

Wi-Fi 

無線 LAN (Wi-Fi®) 機能を設定します。 

WiMAX 

WiMAX をオン/オフします。 

Bluetooth 

巨 luetooth® 機能を設定します。 

データ使用 

データ通信量の表示やデータ通信の使用上限を設 
定します。 

その他... 

機内モードや VPN、 テヴ U ングなどの通信に関す 
る設定を行います。 


マナーモードやバイブレータ(振動)、着信音、通知 
音、操作音など、音に関する設定を行います。 

ディスプレイ 

フォントや壁紙、明るさ、画面の向さなど、画面表 
示に関する設定を行います。 

ストレージ 

microSD メモ U 力ードや UR 巨 AN 日 

PROGRESS 日本体内のメモ U 容量の確認、初期 
化を行います。 

電池 

電池残量や使用量を表示します。 

ァプ U 

ダウン□ードしたアプ U ケーションを確認した 
り、実行中のアプ U ケーションに関する設定を行 
います。 

歩数計設定 

歩数計に関する設定を行います。 
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項目 

設定内容 

アカウントと 

オンラインヴービスのアカウント管理や、データ 

同期 

同期に関する基本設定を行います。 

位置情報 

無線 LAN (Wi-Fi®) 機能や GPS 機能などを使った 

サービス 

位置情報に関する設定を行います。 

セキュリティ 

画面□ックの設定などセキュ U ティに関する設定 
を行います。 

言語と入力 

表 7IX 言語の設定、文字入力関連の設定をわいます。 

プライバシー 

データの初期化を行います。 

曰付と時刻 

曰付と時刻の表示形式などの設定を行います。 

ユーヴー補助 

通話終了時の動作や、ユーヴー補助サービスの設 
定を行います。 

開発者向けオプ 

US 目デバッグや疑似□ケーシヨンなど、開発者向 

シヨン 

けの設定を行います。 

端末情報 

電話番号や電池残量などの情報を確認でさます。 
ソフトウエア更新ちここから行います。 


/^memo 

◎ ホームスクリーンー应覃リー[システム設定]と操作してち、設定メニュー画 
面を表示でさます。 




































I 機巧モードを設定する 


機内モードを設定すると、ワイヤレス機能(電話、パケット通信、無線 
LAN(Wi- 円®)機能、 WiMAX 機能、目 luetooth® 機齡びすベてオフにな 
ります。 

n 設定メニュー画面一[その他...] 

且 「機巧モード J にチェックをがける 

「機内モード」のチェックをがすと、機内モードはオフになります。 

機内モードびオンの場合でも無線 LAN (Wi-Fi®)/ 目 luetooth® 機能を 
オンにすることびでさます。航空機内や病院など電波の使用を禁止さ 
れた区域では無線 LAN (Wi-Fi®)/ 目 luetooth® 機能を使用しないよう 
ごま意ください。 


ク memo 


◎携帯電話の使用び禁止されている場所(航空機内、医療機器や電子機器のそ 
ばなど)では、電源を切ってください。 

◎機内モードを有効に設定すると、電話をかけることびできません。ただし、 
] 10蚕(警察)、119番(消防機関)、 ]] 8番(海上保安本部)には、電話をかけ 
ることびできます。なお、電話をかけた勸ま、自動的に無効に設定されます。 

◎機内モードを有効に設定すると、電話を受けることはできません。また、メー 
ルの送受信、無線 LAN ( Wi - Fi ®) 機能、 Blue ね oth ® 機能による通信なども無 
効にします。 

◎尽7(1秒け上長押し）^[機内モー问と操作してもオン/オフを切り替ぇ 
ることびでさます。 


I マナーモー ドを設定する 

マナーモードを設定することで、公共の場所で周囲の迷惑とならない 
ように設定でさます。 

D 設定メニユー画面一[音]一[マナーモード] 

且 [ OF 鬥/[バイブ レーシヨ ン]/[ミユ ート] 

夕 memo 


◎琢 （1 秒切上長押し）一[励]/[因]/[团1]と操作しても、ミユート/マ 
ナーモード設定/マナーモード解除を切り替えられます。 

◎ E を押すと、着信音量び1段階下びります。着信音量を下げることで、 
三ユート/マナーモードにすることちでをます。 

◎マナーモード中でちカメラのシャッター音や録画開始/終了音は鳴動しま 
す。 

◎マナーモード設定中に機能設定の内容を再生して確認したときは、消音の 
状態でデータび再生されます。機能によっては、再生中にを押す 
と音量を調節でさます。 
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が録 


[周适 機器のご紹介 

■ 載せパック (KYY04UAA) 

■ 卓上ホルダ (KYY04PUA) 

■ 共通 AC アダプタ 01 (0202PQA) ( 別売 ^ 

■ 共通 AC アダプタ 02(0203PQA) 側売 )※ 

■ 共通 AC アダプタ 03(0301 PQA) 側売） 

■ 共通 AC アダプタ 03 ネイビー (0301 PBA) ( 別売） 

■ 共通 AC アダプタ 03 グリーン (0301PGA) ( 別売） 

■ 共通 AC アダプタ 03 ピンク (0301PPA) 側売） 

■ 共通 AC アダプタ 03 ブルー (0301PLA) ( 別売） 

■ AC Adapter MIDORI (0205PGA) ( 別売 )※ 

■ AC Adapter AO(0204PLA) 側売 )※ 

■ AC Adapter SHIRO(0204PWA) ( 別売 )※ 

■ AC Adapter MOMO(0204PPA) ( 別売 )※ 

■ AC Adapter CHA(0204PTA) ( 別売 )※ 

■ AC Adapter REST(LS1 P002A) ( 別売 )※ 

■ AC Adapter RANGERS (LSI P003A) ( 別売 )※ 

■ AC Adapter CHARGY(LS1 P001 A) ( 別売 )※ 

■ AC Adapter WORLD OF AUCE(LS1 P004A) ( 別売 )※ 

■ AC Adapter KiiRolKLOl P005A) 側売 )※ 

■ AC Adapter JUPITRIS ( ホワイト） （ L02P001W) 側売） 

■ AC Adapter JUPITRIS (レツド） （ L02P001R) 側売） 

■ AC Adapter JUPITRIS ( ブル -) (L02P001L) 側売） 

■ AC Adapter JUPITR に（ピンク） （ L02P001P) 側売） 

■ AC Adapter JUPITR に ( シヤンパンゴールド） （ L02P001N) ( 別売） 

-お使いの AC アダプタによりイラストとお状び異なることびあります。 

-共通 AC アダプタ01は国内専用です。海外で充電する際は、上記(共通 AC アダプタ01しソ外) 
の海外で使用可能な AC アダプタを必ずご使用ください。 



付録/索引 
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■ 共通 DC アダプタ 03 ■ au キヤリングケース F 

(0301 PEA) 側売） ブラック (0 1 05FCA) 側売 ) 



■ ポータブル充電器 02(0301 PFA) 側売 ) 


■ 共通 DC アダプタ 01 (0201 PEA) ( 別売 r 
■ ポータブル充電器 01 (0201 PDA) 側売 r 

■ microUSB ケーブル 01 (0301HVA) 側売） 

■ microUSB ケーブル 01 ネイビー (0301 HBA) ( 別売） 

■ microUSB ケーブル 01 グリーン (0301HGA) ( 別売） 

■ microUSB ケーブル 01 ピンク (0301HPA) ( 別売） 

■ microUSB ケーブル 01 ブルー (0301HLA) ( 別売） 

■ microUSB モノラルイヤホン 01 (0301QLA) 側売） 

■ microUSB ステレオイヤホン変換アダプタ 01 
(0301QVA) ( 別売） 

■ 18 お - microUSB 変換アダプタ 01 (0301QYA) 側売 ) 
■ 平型 - microUSB 変換アダプタ 01 (0301QXA) ( 別売） 

■ 3.5 々 -microUSB 変換アダプタ 01 (0301QNA) 側売 ) 


※本製品でご使用になる場合は、18お- microUSB 変換アダプタ01(別売）と接続する必要びあり 
ます。 


/^memo 

◎最新の対応周辺機器につきましては、 au ホームぺージ (h け p :// www . 
au . kddi . com /) にてご確認いただくか、お客さまセンターにお問い合わせ 
ください。 

◎本ページの周辺機器は、 au オンラインショップからご購入いただけます。 

http :// auonlineshop . kddi . com / 



















I # [障とお考えになる前に 


こんなとをは 

ご確認ください 

参照 

运7を押してち電源び 

電池パックは充電されていますか？ 

P .28 

入らない 

電池パックは正し<取0付けられていますか？ 

P .26 


電池パックの端子び巧れていませんか？ 

''''R 客ち '''' 


垣7を長押ししていますか？ 

P .31 

電源び勝手に切れる 

電池び切れていませんか？ 

P .28 

電源起動時の□ゴ表示 
中に電源び切れる 

電池び切れていませんか？ 

P .28 

電話びかけられない 

電源は入っていますか？ 

P .31 


micro au にカードび挿入されています 
か？ 

P .27 


電話番号び間違っていませんか？ 

(市外局番から入力していますか？） 

P . 已2 


電話番号入力後、 r 田」を選択しています 
か？ 

P .52 

電話びかかってこない 

電波は十分に届いていますか？ 

P .42 


サービスエ U ア外にいませんか？ 

P .42 


電源は入っていますか？ 

照 j ……… 


micro au にカードび挿入されています 
か？ 

P .27 


「着信拒否」び設定されていませんか？ 

- 

国(圏外)び表示される 

サービスエ U ア外か、電波の弱い所にいま 
せんか？ 

P .42 


内蔵アンテナ付近を指などでおおっていま 
せんか？ 

P .24 

充電びでさない 

充電用機器は正しく接続されていますか？ 

P .29 


電池パックは正しく取り付けられています 
か？ 

P .26 


本体または電池温度び高温または低温に 
なっていませんか？温度によって充電を停 
止する場合びあります。 

P .29 


KDDI 指定の周辺機器（アダプタなど）で充 
電をしていますか？ 

P .29 


こんなとさは 

ご確認ください 

舞昭 

キー/タッチパネルの 
操作びでさない 

電源は入っていますか？ 

P .31 

電源を切り、ちラー度電源を入れ直してく 
ださい。 

P .31 

タッチパネルで意図し 
た通りに操作でさない 

タッチパネ J レの正しい操作ち法をご確認く 
ださい。 

P .33 

電源を切り、ちラー度電源を入れ直してく 
ださい。 

P .31 

「 au に力ード ( UIM ) 
エラー」と表示される 

micro au にカードび挿入されています 
か？ 

P .27 

充電してください 
などと表示された 

電池残量びほとんどあ0ません。 

P .28 

電話び勝手に応答する 

r 伝言メモ」び設定されていませんか？ 

P . 已已 

電池パックを利用 
でさる時間び短い 

十分に充電されていますか？ 

-赤色の充電ランプび消巧するまで、充電 
してください。 

P .28 

電池パックび寿命となっていませんか？ 

P .14 

国(圏外)び表示される場所での使用び多< 
ありませんか？ 

P .42 

ホームスク U —ンー因 呈 リー [アプ U の管 
理] 一 [実行中] 一 使用していないアプ U 
ケーシヨンや機能をタップして終了 •停止 
してください。 

- 

電話をかけたとさに 
受話部から「ブーッ、 
プーッ、プーッ…」と 
音びしてつなびらない 

サービスエ1」ア外か、電波の弱い所にいま 
せんか？ 

P .42 

無線回線び非常に混雑しているか、相手の 
ちび通話中ですのでおかけ直し < ださい。 

- 

画面照明び暗い 

本体または電池温度び高温になっていませ 
んか？温度によって画面の輝度を落とす場 
合びあります。 

P .12 

省電カモード設定時、画面の明るさび「低」 

へ設定されます。 

P . 已日 

相手のちの声び聞こえ 
ない/聞さ取りにくい 

通話音量び最ルに設定されていませんか？ 

P . 已2 

受話部び耳に当たるよラにしてください。 

P .24 

画面び動かな< なり、 
どのキーをタップして 
ち操作でさない 

電源を切り、ちラー度電源を入れ直してく 
ださい。 

P .31 
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こんなとさは 

ご確認ください 

舞胆 

電話帳の個別の設定び 
動作しない 

相手のちから電話番号の通ミ日はあります 
か？通知びない場合は、電話帳の個別着信 
画像、着信音の設定は有効にな0ません。ま 
た、電話帳のグループ音声着信設定は有効 
になりません。 

- 

microSD メモ U 力一 
ドを認識しない 

microSD メモ U 力ードは正しくセットさ 
れていますか？ 

P.60 

microSD メモ1」カードのマウントび解除 
されていませんか？ 

P.61 


さらに詳しい内容につい口ま、し U 下の au ホームぺージの au お客さまヴ 
ポートでご案内しております。 

http://cs.kddi.com/support/komatta/kosho/index.html 


[イヤホンを 使用する 


I microUSB ステレオイヤホン変換アダプタ 
01(別売)を使用する 

microUS 目ステレオイヤホン変換アダプタ日](別売）とステレオイヤ 
ホン(市販品)を接続して使用します。 

〇 本製品に microUSB ステレオイヤホンをおアダプタ01 
(別売)を接続 

本製品の外部接続端テカバーを開け、 microUS 目ステレオイヤホン変 
換アダプタ 0] (別売)の micraUS 目プラグの向きを確認し、まっすぐに 
差し込みます。 

且 microUSB ステレオイヤホン変換アダプタ01(別売)に 
ステレオイヤホン(市販品)を接続 

micraUS 目ステレオイヤホン変換アダプタ 0] (別売）にステレオイヤ 
ホン(市販品)のコネクタを差し込みます。 
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ImicroUSB モノラルイヤホン01(別売)をな用する 


〇 本製品に microUSB モノラルイヤホン01(別売)の 
microUSB プラグを接続 

本製品の外部接続端モカバーを開け、 microUS 目モノラルイヤホン01 
(別売)の micraUS 目プラグの向きを確認し、まっすぐに差し込みます。 

/^memo 


◎ microUSB モノラルイヤホン01(別売）を使用する場合は、 microUSB モ 
ノラルイヤホン 0] (別売)の microUSB プラグを本製品の外部接続端子に 
接続してください。 

◎ micraUS 日ステレオイヤホン変換アダプタ 0] (別売）/ micraUS 巨モノラ 
ルイヤホン01(別売)のスイッチは、音声着信時と通話中のみご使用になれ 
ます。着信中にスイッチを押すと、通話び開始されます。通話中にスイッチ 
を押すと、マイクびオフになります。もう一度押すと、マイクびオンになり 
ます。 


I 通話を終了する 

〇 microUSB ステレオイヤホン変換アダプタ01側売)/ 
microUSB モノラルイヤホン01側売)のスイツチを長 
巧し 

通話び終了します。 

















I ソフトウェアをち新する 

最新のソフトウェアに更新することで、最適なパフオーマンスを実現 

し、最新の拡張機能を入手でさます。 

ソフトウ I アのアップデートの種別により、更新の方法び異なります。 

- URBANO PROGRESS 日本体でソフトウェアを夕'ウン□—ドして 
更新する 

- URBANO PR 日 GRESS 日本体で Wi - Fi ® または WiMAX を利用して、 
ソフトウェアをダウン□ードして更新する 

-パソコンに接続してソフトウェアを本製品に転送して更新する 

■ ご利用上のを意 

-ソフトウェアの更新び必要な場合は、 au ホームページなどでお 
客様にご案内させていただきます。詳細内容につさましては 、 au 
ショップちしくはお客さまセンター （1 已7/通話料無料）までお問 
い合わせくださし、。また 、 URBANO PROGRESS 日をより良し、状 
態でご利用いただくため、ソフトウェアの更新び必要な URBANO 
PROGRESS 日をご利用のお客様に、 au からのお知らせをお送りさ 
せていただ< ことびあります。 

-更新前にデータのバックアップをされることをおすすめします。 

-十分に充電してから更新して<ださい。電池残量び少ない場合や、要 
新途中で電池残量び不足するとソフトウェア更新びでさません。 

-電波状態をご確認ください。電波の受信状態び悪い場所では、ソフト 
ウェア更新に失敗することびあります。 

-ソフトウェア更新中は操作でさません。 ]] 日蚕(警察)、]]9蚕(消 
防機関）、 ]] 8蚕(海上保安本部)へ電話をかけることちでさません。 
また、アラームなどを動作しません。 

-ソフトウェア更新に失敗したときや中止されたときは、ソフトウェ 
ア更新を実行し直してください。 

-□ーミング中は、ご利用になれません。 


-ソフトウエア更新に失敗すると、本製品び使用でさなくなる場合び 
あります。本製品び使用できなくなった場合は、 au ショップをしくは 
円円 t (一部ショップを除く）にお持ちください。 


■ ソフトウェアをダウンロードしてち新する 

インターネット経由で、本製品から直接更新ソフトウェアをダウン 
□ー ドでさます。 

「メジャーアップデート開始」では、本製品の日 S をダウン□ー ドでさま 
す。 

n シンプルメニユ ー/ アプリー覧一[設定]一[端末情報]一 
[ソフトウェアアップデート] 

且 [ソフトウェアち新開お]/[メジャーアップデート開始] 

政降は、画面の指示に従って操作してください。 




emo 


◎利用可能なネットワークを自動検索するために、ご契約内容によっては通 
信料び発生する場合びありますのでご注意< ださい。 

◎ソフトウェア更新/メジャーアップデート後に元のバージヨンに戻すこと 
はでさません。 










■ パソコンに巧続して更新する 

パソコンにインス I -ールでさる「京セラ Android 端末アップデート 
ツール」を使用して、ソフトウエアを本製品へ転送でさます。「京セラ 
Andraid 端末アップデートツール」をインス! -- ルするパソコンは、イ 
ンターネットに接続されている必要びあります。 

本製品をパソコンと接続するには、あらかじめパソコンに US 日ドライ 
バのインス I -ールび必要です。 US 目ドライバおよびインス I -ールマ 
ニュアルについては、下記のホームページをご確認ください。 

参 au のホームページ： 

http://www.au.kddi.com/seihin/ichiran/shuhenkiki/usb_ 

cable_win/usb_driverhtml 

「京セラ An か oid 端末アップデートツール」の詳細については下記の 
ホームページでご案内します。 

参京セラのホームページ； 

http://www.kyocera.co.jp/prdct/teleconn/consunner/ 

urbanoprogresso/ 

I アフタ—サ—ビスについて 

■修理を巧おされるときは 

修理については安むケータイヴポートセンターまでお問い合わせくだ 
さい。 


保証期間中 

保証書に記載されている当社無償修理規定に基づさ修理いた 
します。 

保証期間外 

修理により使用でをる場合はお客様のご要望により、有償修理 
いたします。 
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lemo 


◎ メモ U の内容などは、修理する際に消えてしまうことびありますので、控え 
ておいて < ださい。なお、メモ1」の内容などび変化•消失した場合の損害お 
よび逸失利益につきましては、当社では一切責任を負いかねますのであら 
かじめご了承ください。 

◎ 修理の際、当社の品質基準に適合した再利用部品を使用することびあ0ま 
す。 

◎交換用携帯電話機お届けサービスにて回収した今までお使いの au 電話は、 
再生修理した上で交換用携帯電話機として再利用します。また、 au アフター 
ヴービスにて交換した機械部品は、当社にて回収し U サイクルを行います。 
そのため、お客様へ返却することはでさません。 


■捕修用巧能部品について 

当社はこの UR 目 AN 日 PROGRESS 日本体およびその周巧機器の補修 
用性能部品を、製造終了後6年間保有しております。補修用性能部品と 
は、その製品の機能を維持するために必要な部品です。 

■保証書について 

保証書は、お買い上げの販売店で、「販売店名、お買い上げ曰」などの記入 
をご確認の上、内容をよくお読みいたださ、大切に保管してください。 

■まみケータイサポートプラスについて 

au 電話を長期間安むしてご利用いただくために、月額会員アフター 
サービス制度「安むケータイヴポートプラス」をご用意しています(月 
額399円、税込)。故障や盗難•紛失など、あらゆるトラブルの補償をお 
大するサービスです。本サービスの詳細については、 au ホームページ 
をご確認いただくか、安むケータイヴポートセンターへお問い合わせ 
<ださい。 












lemo 


◎ご入会は、 au 電話のご購入時のお申し込みに限ります。 

◎ご退会された場合は、次回の au 電話のご購入時まで再入会はでさません。 
◎機種変更•端末増設などをされた場合、最新の販売履歴のある au 電話のみび 
本サービスの提供対象となります。 

◎ au 電話を譲ミ度•承継された場合、安むケータイヴポートプラスの加入状態は 
譲受者に引さ継びれます。 

◎機種変更時•端末増設時などにより、新しい au 電話をご購入いただいた場 
合、!; M にご利用の au 電話に対する r 安むケータイヴポートプラス」は自動 
的に退会となります。 

◎ サービス内容は予告なく変更する場合びあります。 


■ micro au に力ードについて 

micro au にカードは、 au からお客様にお貸し出ししたものになり 
ます。紛失•破損の場合は、有償交換となりますので、ごを意<ださい。 
なお、故障と思われる場合、盗難•紛失の場合は、 au ショップもしくは 
円円 t までお問い合わせください。 

■ ア フターサー ビスについて 

アフターサービスについてご不明な点びございましたら、下記の窓口 
へお問い合わせください。 

お客さまセンター(紛失 • 盗難時の回線停止のお手続を、操作方法につ 
いて） 

一般電話からは原!0077 -7-1 13(通話料無料） 
au 電話からは局きなしの113(通話料無料） 


まむケータイヴポートセンター(紛失•盗難•故障について） 

一般電話/ au 電話からは原!01 20-92 日-919(通話料無料) 
受付時間 9:日日〜 2] : 日日 (年中無休） 


■ au アフターサーヒスの巧容について 


サービス内容 

安むケータイヴポートプラス 

会員 

非会員 

交換用携帯 
電話機お届 
けサービス 

自然故障 

] 年目 

無料 

補償なし 

2年目!;<(降 

お客様負担額 
] 回目：己2已0円 
2回目:8,400円 

部分破損、水濡れ、全損、盗 
難、紛失 

預か0修理 

自然故障 

] 年目 

無料 

無料 

2年目!;!降 

無料 (3 年保証） 

実費負担 

部分破損 

お客様負担額 
上限瓦2已0円 

水濡れ、全損、紛失、盗難 

補償なし 

補償なし 
(機種変更対応） 


※金額はすべて税込 


ク memo 


交換用携帯電話機お届けサービス 

◎ au 電話びトラブルにあわれた際、お電話いただくことでご指定の送付先に 
交換用携帯電話機(同一機種•同一色、新品電池含む)をお届けします。故障 
した今までお使いの au 電話は、交換用携帯電話機びお手元に届いてから14 
日 •tU 内にご返却ください。 

◎本サービスをご利用された曰を起算曰として、 ] 年間に2回までご利用可能 
です。本サービス申し込み時において過去1年切内に本サービスのご利用び 
ない場合は]回目、ご利用びある場合は2回目となります。 

※詳細は au ホームページでご確認ください。 

預かり修理 

◎水濡れ•全損はこの対象とはなりません。 

◎ お客様の故意 • 改造(分解改造 • 部品の交換 • 塗装など）にぶる損害や故障の 
場合は補償の対象とな0ません。 

◎外装ケースの巧れや傷、塗装の剥れなどによるケース交換は割引の対象と 
なりません。 
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本製品は、次のファイル形式の表示 • 再生に対応しています。 


種類 

ファイル形式 

音 

.3 邑口、 .mp4 、 .m4a 、 .3 旨 2 、 .flac 、 .mp3 、 .mid 、 .xmf 、 
.mxmf 、 .けけし .rtx 、 .ota 、 .imy 、 . 0 邑邑、 .mkv 、 .ts 、 .wav 、 
.aac'.amr 

フオト 

•jpg' .pngs .bmp' .邑 if、.webp 

ムービー 

.3gp 、 .mp4 、 .3 邑 2 、 XSs .webm、.mkv 
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◎サイズによっては再生でさない場合びあります。 

◎ 著作権保護び設定されているデータは、再生でさない場合びあります。 


[主な 仕様 


リディスプレイ 

約 4.0 インチ、約]日 77 万色、有機 EL 


480 X800(WVGA) 

質量 

約 139 邑價池パック含む） 

連続通話時間 

国内 

約已 30 分 


海が 

(GSM/ 

UMTS) 

約 390 分 


海外 

(CDMA) 

約已 90 分:アメ U 力本±/メキシコ/サイノ（ン/ 
中国本±/ノ V ワイ/韓国/台湾/イン 
ドネシア/イスラエル/インド/ベト 
ナム/ニュージーランド (20] 2 年 7 
月 3] 曰をちってサービス終了予定)/ 
タイに 012 年 7 月]日をもってサー 
ビス終了予定)/マカオ/バングラデ 
シュ/ノ（ミューダ諸島/バノ V マ/ベネ 
ブ了ぅ/香港 

-対象国は 2012 年 4 月時点 


レ 

ア 

フ 

る 

ぎ 

で 

を 

再 
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連続待受時間 

国内 

約 3 日 0 時間 (3G 使用時） 

約 3 日 0 時間 (3G および Wi-Fi® 機能使用時） 

約 1 目 0 時間 (3G および WiMAX 機能使用時） 

連続待受時間 

海が 

(GSM/ 

UMTS) 

約 240 時間 

海外 

(CDMA) 

約 300 時間:アメ U 力本±/メキシコ/ヴイノ り/ 
中国本± 

約 390 時間:八ワイ/韓国/台湾/インドネシア/ 
イスラエル/インド/ベトナム/バン 
グラデシユ/バ八マ/香港 

約 4 已〇時間:ニユージーランド (20] 2 年 7 月 3] 

日をもってサービス終了予定)/タイ 
に 012 年 7 月]日をもってヴービス終 
了予定)/マカオ/ノユーダ諸島/ 
ベネズエラ 

-対象国は 2012 年 4 月時点 

連続テヴ U ング 
時間 

約 430 分 (WAN 俱 iJWiMAX) 

約 220 分 (WAN 俱 IJ3G(EVD0)) 

サイズ 

(幅 X 高さ X 厚さ) 

約日 4X ] 25X1 0.8 mm (最厚部]] .3mm) 

保存可能容量 'XI 

約 2GB 

アウトカメラ有効画素数 

約 808 万画素 

インカメラ有効画素数 

約 32 万画素 

無線 LAN (Wi-Fi®) 機能 

IEEE 日 02.1 ]a/b/ 邑 /n 準拠 
















































Blue ね oth ® 機能 

対応 

バー 

ジョン 

Blue ね Oth ® 標準規格 Ver .3.0 準拠^ 


出力 

Blue ね oth ® 標準規格 Class 2 


通信 
距離^ 3 

見通しの良い状態で1 0 ml ； 1内 


対応プ 
□ファ 
ィ ル※4 

SPPCSerial Port Profile ) 

A 2 DP(Advanced Audio Distribution Profile ; 
AVRCPCAudio/Video Remote Control 
Profile ) Ver .1.3 

HSPCHeadset Profile ) 

HFP ( Hands-Free Profile ) 

OPPCObject Push Profile ) 

PBAPCPhone Book Access Profile ) 
HIDCHuman Interface Device Profile ) 
DUN ( Dial-Up Networking profile ) 


使用周 
波数帯 

2.4 GHz 帯に. 402 GHz 〜2.480 GHz ) 


データとアプ u ケーションで保存領域を共有しているため、本体内の保を可能容量はアプ u 
ケーションの使用容量により減かします。 

《2本製品およびすベての Bluetooth® 機能搭載機器は、 Bluetooth® S 旧び定めている方法で 
Bluetooth® 標準規格に適合していることを確認しており、認証を取得しています。ただし、接 
続する機器の特性や仕様によっては、操作方法び異なったり、接続してをデータのやりとりび 
でさない場合びあります。 

《3通信機器間の障害物や電波状態により変化します。 

《4巨 luetooth® 機器同±の使用目的に応じた仕様のことで、 Bluetooth® 標準規格で定め5れてい 
ます。 

※已カーナビなどを使用したデータ通信のためのプ□ファイルです。一部のカーナビゲーションシ 
ステムのみに対応しています。 

※已パケット割引サービス等の定額対象外となるため、「カーナビ用料金オプション」へのご加入を 
おすすめします。詳しくは au 総合カタ□グおよび au ホームページをご参照ください。 

/^memo 


◎ 連続通話時間 • 連続待受時間は、充電状態 • 気温などの使用環境 • 使用場所の 
電波状態•機能の設定などによって半分下になることちあります。 


I 携帯電話機の比吸収率 ( SAR ) について 

この機種 URBAN 日 PROGRESS 日の携帯電話機は、国び定めた電 
波の人体吸収に関する技術基準および電波防護の国際ガイドラインに 
適合しています。この携帯電話機は、国び定めた電波の人体吸収に関す 
る技術基準(:※1 ) ならびに、これと同等な国際ガイドラインび推奨す 
る電波防護の許容値を遵守するよラ設計されています。 

この国際ガイドラインは世界保健機関 (WH 日）と協力関係にある国 
際非電離放射線防護委員会 acN 旧 P ) び定めたをのであり、その許容値 
は使用者の年齡や健康状況に関係なく十分な安全率を含んでいます。 
国の技術基準および国際ガイドラインは電波防護の許容値を人体頭部 
に吸収される電波の平均エネルギー量を表す比吸収率 (SARSpecific 
Absorption Rate ) で定めており、携帯電話機に対する SAR の許容値 
は2.日 W/k 旨です。この携帯電話機の側頭部における SAR の最大値は 
日.98已 W/k 旨です。個々の製品によって SAR に多少の差異び生じるこ 
とをありますび、いずれち許容値を満足しています。携帯電話機は、携帯 
電話基地局との通信に必要な最低限の送信電力になるよラ設計されて 
いるため、実際に通話している状態では、通常 SAR はより小さい値とな 
ります。一般的には、基地局からの距離び近いほど、携帯電話機の出力 
は小さくなります。この携帯電話機は、側頭部 I ソ外の位置でち使用可能 
です。 KDDI 推奨の au キャ IJ ングケース F ブラック（日]日已 FCA ) (別売) 
を用いて携帯電話機を身体に装着して使用することで、この携帯電話 
機は電波防護の国際ガイドラインを満足します(:※ 2) 。 KDDI 推奨の au 
キャリングケース F ブラック（日1日已 FCA ) (別売）をご使用にならない 
場合には、身体から]万 cm しソ上の距離に携帯電話機を固定でさ、金属部 
分の含まれていない製品をご使用ください。世界保健機関は、『携帯電話 
び潜在的な健康 IJ スクををたらすかどラかを評価するために、これま 
で2日年 I ソ上にわたって多数の研究び行われてさました。今日まで、携 
帯電話使用によって生じるとされる、いかなる健康影響ち確立されて 
いません。』と表明しています。さらに詳しい情報をお知りになりたい場 
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合には世界保健機関のホームページをご参照ください。 （ http :// www . 
who . int / docstore / peh - emf/publi 巳 ations / facts _ p 「 ess / fac し 
japanese . htm ) SAR について、さらに詳しい情報をお知りになりたい 
ちは、し U 降に記載の各ホームページをご参照ください。 


〇総務省のホームページ： 

http://www.tele.soumu.go.jp / ン sys/ele/index.htm 
0—般社団法人電波産業会のホームページ： 
http://www.arib-ennf.org/index02.htnnl 
〇 au のホームページ： 

http://www.au.kddi.com/ 

《1技術基準については、電波法関連省令(無線設備規則第14条の 2) で規定されています。 

《2携帯電話機本体を側頭部し U 外でご使用になる場合の SAR の測定法については、2010年3月に 
国際規格 (IEC 已2吕〇日- 2) び制定されました。国の技術基準については、2011年1□月に、諮問 
第118号に関して情報通信審議会情報通信技術分科会より一部答申されています。 
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au ID . 32 

au かんたん設定 . 32 
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au 災害対策アプリ . 已7 

团 uetooth ® 機能 

を意 . 21 

Fel に a マーク . 24 

Google アカウント . 32 

iWnn IME . 4已、已〇 

キー操作音 . 已〇 

キー操作バイブ . 已〇 

キーボードタイプ . 已〇 

キーポップアップ . 已〇 

候補表示行数 . 已] 

自動力ーソル移動 . 已〇 

トグル入力 . 已〇 

LaLaStroke . 4己 

micro au に力ード . 27 

取り付け . 27 

取 D 外し . 28 

microSD メモリカード . 1、60 

取り付け . 60 

取0外し . 61 

microSD メモリカードス□ット 
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My Selection . 3已 

円 N コード . 16 

PIN □ック解除コード . 16 

SAR . 71 

TV アンテナ . 24 


注意 . 21 


I * 

アイコン移動 . 41 

アウトカメラ . 24 

アフターサービス . 68 

アプリー覧 . 36 

暗証番号 . 1日 

ち,こ、ケータイヴポートプラス ..... 68 

インカメラ . 24 

ウィジェット . 34.40 

移動 . 41 

削除 . 41 

追加 . 40 

お知5せアイコン . 41 

お知5せ/ステータスパネル ..... 43 

音の設定 

マナーモード . 63 

オプションメニユー . 44 

音量 UP / D 0 WN キー . 24 


心 

外部接続端子 . 24 

外部接続端子カバー . 24 

各部の名称と機能 . 23 

簡易ライト . 24 

機内モード . 63 

基本操作 . 33 

共通の操作 . 43 

近接センサー . 24 

クイック起動エリア . 34.41 


クイック検索 . 

携帯電話機の比吸収率 ( SAR ) 


34 
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故障とお考えになる前に . 巨已 

コンテキストメニュー . 44 


13 


災害用伝言板 . 已7 

撮該ライト . 24 

充電 . 28 

周辺機器 . 64 

受話部 . 24 

仕様 . 70 

省電カナビ . 已巨 

シヨートカット . 34.40 

移動 . 41 

削除 . 41 

追加 . 40 

シンプルメニユー . 3已 

ステータスアイコン . 42 

ステータスバー . 34 

ストラップ取り付け . 2己 

ストラップ取付 □. 24 

スピーカー . 24 

スマートソニックレシーパ’一 ..... 2已 

スライド . 33 

ス U —プモード . 32 

世界時計 . 3已 
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ダブルタップ . 

着信拒否 . 
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漢字手書さ ........ 

筆跡の太さ ........ 

連続かな . 
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パケット通信料についてのごま意 


. 22 

光センサー . 24 

表記方法 . 4 

フォ J レダ . 34.40 

移動 . 41 

削除 . 41 

作成 . 40 

フ11ジク . 33 

ホームキー . 24 

ホーム スク U —ン . 34 

切り替え . 34 

メニュー . 3已 


I * 

マイク . 24 

マッシュルーム . 50 

マナーモード . 63 

メニューキー . 24 

巧責事項 . 5 

文字入力 . 4已 

英語ユーヴー舌辛書 . 己] 

絵文字入力 . 49 

音声入力 . 已〇 

顔文字入力 . 49 

記号入力 . 49 

切0取0 . 49 

コピー . 49 

日本語ユーヴー舌辛書 . 己] 

貝占0イ寸け . 4白 

フ U ック感度 . 已〇 

フ U ック入力 . 47、已〇 

戻るキー . 24 
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指を狭める/広げる . 33 

予測変換 . 50 

■ら n 

レンズ部 . 24 

ロングタッチ . 33 

■ゎ 

ワイルドカード予測 . 47、已1 




















































[知的が 産権について 


■商標について 

本書に記載している会社名、製品名は、各社の商標または登録商標で 
す。 


©Bluetooth- « 獅 « 



W iWnnIME 巧 3 城 

3J 广 Lube … 


Jgracenote. 



Google. Google □ コ ' 、 Android、Android □ コ ’、 Google Play. Google Play □ コ ’、Play 
ミュージック、円 ay ミュージック □!! 、 Play ムービー、 Play ムービー 1113 、 Gmail、Gmail 
□ コ、 Google マップ、 Google マップ □ コ ' 、 Google 卜ーク、 Google 卜ーク □ コ、 
Google Latitude、Google Latitude ad'. Google マップナヒ 、 Google マップナヒ 
□ ユ Google プレイス、 Google プレイス □ ユ Google 音声検索、 Google 音声検索 
□ ユ YouTube および YouTube □ ゴは、 Goo 旨 le Inc. の商標または登録商標です。 

Microsoft® 、 Windows® および Winclows®XP/Winclows Vista®/Windows®7 
は米国 Microsoft Corpo 旧 tion の米国およびその他の国における登録商標です。 
Microsoft® Windows® の正式名称は、 Microsoft® Windows® Operating 
System です。 


Microsoft® 、 Microsoft® Excel® 、 Microsoft® PowerPoint®、Windows 
Media® 、 Exchan 旨 e® は、米国およびその他の国における米国 Microsoft 
Corporation の登録商標または商標です。 

Microsoft® Word 、 Microsoft® 0 ffice は、米国 Microsoft Corporation の商品名 
称です。 

QR コードは株式会社デンソーウェーブの登録商標です。 

□ ヴィ、 Rovi 、 G ガイド、 G-GUIDE 、 G ガイドモバイル、 G-GUIDE MOBILE 、 および 
G ガイド関連 □ ゴは、米国 Rovi Corporation および/またはその関連会社の日本 
国内における商標または登録商標です。 


microSD 、 mic 「 oSDHC □コは SD-3C，LLC の商標です。 

Blue ね oth® ワードマークおよび □ ゴは 、 Bluetooth SIG, In じび所有する登録商 
標であり、京セラ株式会社は、これら商標を使用する許可を受けています。 
AirStation™. AOSS™ は株式会社ノ（ッファ □- の商標です。 

WiMAX は、 WiMAX フォー ラムの商標です。 

Wi-Fi® 、 WPA® 、 Wi-Fi CERTIFIED □ コ ' 、 Wi-Fi Protected Setup □ コ ' は Wi-Fi 
Alliance の登録商標です。 

Wi-Fi CERTIFIED™ 、 Wi-Fi Protected Setup は Wi-Fi Alliance の商標です。 

Fel に a はソニー株式会社び開発した非接触に力ードの技術ち式です。 

Fe I に a はソニー株式会社の登録商標です。 

。は、フエ U カネットワークス株式会社の登録商標です。 
r おサイフケータイ ® 」は株式会社 NTT ドコモの登録商標です。 

「 jibe 」 は Jibe Mobile 株式会社の商標です。 

Skype 、 関連商標および □ ゴ、巧」記号は Skype Limited 社の商標です。 
Facebook および Facebook □ ゴは Facebook, Inc. の商標または登録商標です。 
「 GREE 」 は、日本で登録されたグ U- 株式会社の登録商標または商標です。 

TRENDM に R0 、 およびウイルスバスターは、トレンドマイク□株式会社の登録商 
標です。 

Copyright © 2010-201 1 Three Laws of Mobility. All Rights Reserved. 

本製品は株式会社セックのワンセグ I -- タルソ U ューシヨン rairCube for 
Android 」 を搭載しています。 「 airCube 」 は株式会社セックの登録商標です。 

「 NAVITIME 」 は、株式会社ナビタイムジャパンの登録商標です。 

音楽認識テクノ □ ジーおよび関連データは、 Grac 飢〇お ® により提供されます。 
Gracenote は、音楽認識テクノ □ジーおよび関連コンテンツ配信の業界標準で 
す。 

詳細については、次の Web サイトをご覧ください : WWW. 邑 「 acenote.com 
Gracenote からの CD および音楽関連データ： 

Copyri 邑 ht © 2000 - present Gracenote. 

Gracenote Software: Copyright 200 0 - present Gracenote. 

この製品およびサービスは、け下に挙げる米国特許の]つまたは複数を実践してい 
る可能性びあります： 

# 己， 987, 已 2 已、 #6,06 ] ,680 、 #6,1 已 4,773 、 #6,161,132 、 #6,230,192 、 
# 日， 230,207 、 # 日， 240,4 已 9 、 # 日， 330 ，已 93 、およびその他の取得済みまたは申 
請中の特許。 
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r すぐ文字」 「 D に N 0」は京セラ株式会社の登録商標です。 

絵文宇ソ U ユーシヨンパッケージ ◎ 0 MR 0 N SOFTWARE Co ., Ltd . 2011 
All Rights Reserved . 

枠なし手書さ文字認識は、株式会社東芝の LaLaStroke を使用しています。 
LaLaStroke は株式会社ま芝の商標です。 


76 書体切り替えには、株式会社 U ムコーポレーシヨンの r もじチェン」を使用してい 


-部のヴービスは、ライセンスの下、米国特許げ日，304，已 23) 用に Open 
Globe , Inc 力、ら提供されました。 

Gracenote および CDD 日は Gracenote の登録商標です。 

Gracenote の□コ'と□コ'タイプ、および 「Powered by Gracenote 」 □コ'は 
Gracenote の商標です。 

G 旧 ceno ぉヴービスの使用については、次の Web ぺージをご覧ください： 

WWW. 邑 racenote . com/corporate 

文字変換は、オム□ンソフトウェア株式会社の iWnnlME を使用しています。 
iWnn IME ( c )0 MR 0 N SOFTWARE Co ., Ltd . 2009-2011 All Rights 
Reserved . 

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG -4 VISUAL PATENT 
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE 
OF A CONSUMER FOR ( i ) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE 
MPEG -4 VISUAL STANDARD (" MPEG -4 VIDEO ") AND/OR ( ii ) DECODING 
MPEG -4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A 
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED 
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG - 
4 VIDEO . NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY 
OTHER USE . ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO 
PROMOTIONAL INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY 
BE OBTAINED FROM MPEG LA , LLC . SEE HTTP ン / WWW . MPEGLA . COM . 

(1) 本製品は、株式会社 ACCESS の NetFront Document Viewer を搭載しています。 

(2) ACCESS 、 ACCESS □ユ NetFront は、株式会社 ACCESS の曰本国'米国 
その他の国•地域における商標または登録商標です。 

(3) 本製品の一部分に、 Indep 飢 dent JPEG Group び開発したモジュールび含 
まれています。 

フィルタカメラアプ U は、株式会社ニコンシステムの Intell 旧 i 邑 ht 技術を使用して 
おります。 

Intell 旧 i 邑 ht は、株式会社ニコンの登録商標です。 

This product utilizes Intell 倍 i 邑 ht technoro 邑 y provided by Nikon Systems Inc . 
IntelliSi 邑 ht is a registered trademark of Nikon Corporation . 
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ます。 r ちじチェン」は株式会社 u ムコーポレーションの登録商標です。 

本製品には、株式会社 U ムコーポレーションの書体を搭載しています。 

本製品には、株式会社モ U サワの書体を搭載しています。 

本製品には、絵文字画像として株式会社 NTT ドコモから利用許諾を受けた絵文字 
び含まれています。 

本製品には赤外線通信機能としてイーグ□-バレッジ株式会社の DeepCore ® 
3.0円 us for Android を搭載しています。 Copyright © 2011 E-Globaledge 
Corp . All Rights Reserved . 

静止画手ブレ補正機能には株式会社モルフォの 「 Pho ね Solid 」 を採用しておりま 
す。 rPhotoSolicU は株式会社モルフォの登録商標です。 

動画手ブレ補正機能には株式会社モルフォの 「 MovieSolicU を採用しております。 
「 MovieSolid 」 は株式会社モルフォの登録商標です。 

被写体自動追尾技術には株式会社モルフォの 「 TrackSolicU を採用しております。 
「 TrackSolicU は株式会社モルフォの登録商標です。 

パノラマ画像生成技術には株式会社モルフォの 「 QuickPanorama 」 を採用してお 
ります。 rQuickPanoramaJ は株式会社モルフォの登録商標です。 

その他社名および商品名は、それぞれ各社の登録商標または商標です。 

このマニュアルで説明されている携帯電話にインス I ''ールされているソフトウェ 
アについては、お客様に使用権び許諾されています。本ソフトウェアのご使用に際 
しては au 下の点に注意ください。 

( a ) ソフトウェアのソースコードの全部または一部について、複製、頒布、改変、解 
析 J 」 バースエンジニア U ングまたは導出をおこなってはなりません。 

化）法律や規則に違反して、ソフトウェアの全部または一部を輸出してはなりません。 
(C) ソフトウェアの商品性、特定目的への適合性、第王者知的財産権の不侵害など 
の黙示の保証を行ラちのではありません。 

ただし、ソフトウェアに含まれている 、 GNU General Public License ( GPL )、 
GNU Library/Lesser General Public License ( LGPL ) およびその他の才ープ 
ンソースソフトウェアのライセンスに基づくソフトウェアならびに京セラ株式会 
社び許諾を受けたソフトウェアのご使用に際しては、当該ソフトウェアのライセ 
ンス条件び優先して適用されます。 

なお、オープンソースソフトウェアについては、じ(下に明示しております r 才ープ 
ンソースソフトウェアについて」をご確認ください。 

■オープンソースソフトウェアについて 

本製品は 、 GNU G 飢 eral Public License ( GPL)、GNU Library/Lesser G 飢 eral 
Public License ( LGPL ) またはその他の才ープンソースソフトウェアライセンス及 
び/またはその他の著作権ライセン又免責条項、ライセンス通知の適用を受ける第王 
者のソフトウェアを含みます 。 GPL LGPL 及びその他のライセン义免責条項及びライ 
センス通知の具体的な条件については、本製品の r 端末情報」から参照いただけます。詳 



細については当社ホームページをご覧ください。 

本製尉こは、京セラ株式会社び著作権を有するソフトウェア及び京セラび許諾を受けた 
ソフトウェアび含まれています。 

本製品に含まれる、京セラ株式会社び才ープンソースソフトウェアの規格やライセンス 
に準拠し設計、開発したソフトウェアの著作権は京セラ株式会社又は第王者び有してお 
り、著作権法上認められた使用法及び当社び別途認めた使用法を除を、お客様は当社に 
無断で頒布、複製、改変、公衆送信等の使用を行ラことはでさません。 


■輸出管理規制 

本製品および付属品は、日本輸出管理規制 （ r 外国為替及び外国貿易法」およびその 
関連法令)の適用を受ける場合びあ0ます。 

また米国政府機関び定める米国輸出規制 (Export Administration Regulations 、 
およびその他の関連法ち)、その他の国の法令等の適用を受ける場合びあります。本 
製品および付属品を直接的、または間接的とを問わず輸出および再輸出する場合 
は、お客様の責任および費用負担において必要となる手続きをお取りください。詳 
しい手続をについては経済産業省または米国商務省、その他関係機関へお問い合わ 
せください。 


[ Gracenote ® エンドユーザー使用許諸契約書 


本ソフトウェア製品または本電器製品には、カリフオルニア州ェメ U —ビル市の 
Gracenote , Inc . 化(下 「 Gracenote 」 とする）から提供されているソフトウェアび 
含まれています。本ソフトウェア製品または本電器製品は、 Gracenote 社のソフト 
ウェア似下 「 Gracenote ソフトウェア」とする）を利用し、音楽 CD や楽曲ファイル 
を識別し、アーテイスト名、トラック名、タイトル情報似下 「 Gracenote データ」と 
する）などの音楽関連情報をオンラインサーバー或いは製品に実装されたデータ 
ベース似下、総称して 「 Gracenote サーバー」とする）から取得するとともに、取得 
された Gracenote データを利用し、他の機能も実現しています。お客様は、本ソフ 
トウェア製品または本電器製品の使用用途!;(外に、つまり、ェンドユーヴー向けの 
本来の機能の目的!;(外に Gracenote データを使用することはできません。 
お客様は、 Gracenote データ、 Gracenote ソフトウ x ア、および Gracenote 
サーバーを非営利的かつ個人的目的にのみに使用することについて、同意する 
ものとします。お客様は、いかなる第王者に巧しても、 Gracenote ソフトウェ 
アや Gracenote データを、譲;度、コピー、転送、または送信しないことに同意す 
るものとします。 お客様は、ここに明示的に許諾されていることむがの目的に、 
Gracenote データ、 Grac 飢 ote ソフトウ： c ア、または Gracenote ヴーパ’一を使 
用または活用しないことに同意するものとします。 

お客欄ま、お客様びこれらの制限に違反した場合、 Gracenote データ 、 Gracenote 
ソフトウエア、および Gracenote サーバーを使用するための非独占的な使用許 
諾契約び解除されることに同意するちのとします。また、お客様の使用許諾契約 


か解除された場合、お客様は Gracenote データ、 Gracenote ソフトウエア、お 
よび G 旧 cenote ヴーパ'-全ての使用を中止することに同意するものとします。 
Grac 飢 ote は、 Gracenote デ'—夕、 Grac 飢〇おソフトウてア、および Gracenote 
サーバーの 全ての所有権を 含む、 全ての権利を保有します。 いかなる 場合において 
も、 Gracenote は、お客様び提供する任意の情報に関して、いかなる支払い義務も 
お客様に対して負うことはないものとします。お客様は、 Gracenote , Inc . び本契 
約上の権利を Gracenote として直接的にお客様に巧し、行使できることに同意す 
るちのとします。 

Gracenote のヴービスは、統計的処理を行うために、クエ U 調査用の固有の識別 
子を使用しています。無作為に割0当てられた数字による識別テを使用すること 
により、 Gracenote サービスを利用しているお客様を認識しなびらも、特定する 
ことなしにクエ U を数えられるようにしています。詳細については、 Web ぺージ上 
の、 Gracenote のヴービスに関する G 旧 ceno おプライバシーポ U シーを参照して 
ください。 

Gracenote ソフトウてアと Gracenote データの個々の情報は、お客様に対して 
r 現状有姿」のままで提供され、使用び許諾されるものとします。 Gracenote は、 
Gracenote ヴーバーにおける全ての Gracenote データの正確性に関して、明示 
的または黙示的を問わず、一切の表明や保証をしていません。 Graceno おは、妥 
当な理由びあると判断した場合、 Gracenote ヴーバーからデータを削除したり、 
データのカテゴ U を変更したりする権利を保有するものとします 。 Gracenote 
ソフトウエアまたは Gracenote ヴーバーにエラー、障害のないことや、或いは 
Grac 飢 ote ソフトウてアまたは Gracenote ヴーバーの機能に中断び生じないこ 
との保証は致しません。 Graceno おは、将来 Gracenote び提供する可能性のある、 
新しく拡張や追加されるデータタイプまたはカテゴ I 」を、お客様に提供する義務 
を負わないちのとします。また、 Gracenote は、任意の時点でサービスを中止でき 
るちのとします。 

- Gracenote は、黙示的な商品適合性保証、特定目的に対する商品適合性保証、 
権利所有権、および非侵害性についての責任を負わないものとし、これに限5 
ず、明示的または黙示的ないかなる保証もしないものとしまず 。 Gracenote 
は、お客様による Gracenote ソフトウエアまたは任意の Grac 飢 ote ヴーパー 
の利用に より、得る結果について保証しないものと しまず。 いかなる場合にお 
し、 ても、 Gracenote は結果的損喜または偶発的損喜、或いは利益の損失または 
収入の損失に巧して、一切の責任を負わないものとします。 

© Gracenote , Inc . 2000 -present 
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I おサイフケータイ®巧応サービスご利用上の 

J 主意 


■ご利用上のま意 

お客さまびおサイフケータイ®対応サービスをご利用するにあたっては、下の事 

項を承諾していたださます。 

1. おサイフケータイ®対応サービスについて 

1. おサイフケータイ®対応ヴービスとは、おサイフケータイ®に搭載された 
Fel に a チップを利用したヴービスです。 

2. おサイフケータイ®対応サービスは、おサイフケータイ®対応サービス提供者 
aU 下、 SP といいます）び提供します。各 SP の提供するおサイフケータイ®巧 
応サービスをご利用になる場合には、お客さまは当該 SP との間で利用契約を 
締結する必要びあります。おサイフケータイ®対応サービスの内容、提供条件 
等については、各 S 円こご確認、お問い合わせください。 

3. おサイフケータイ®対応サービスの内容、提供条件等について、当社は一切保 
証しかねますのであらかじめご了承ください。 

2. Fel に a チップ巧のデータの取扱い等について 

1. お客さまびおサイフケータイ®対応サービスをご利用するにあたり、お客さま 
のおサイフケータイ®の Fel に a チップ への データの書さ込み及び書さ換え並 
びにこれらに関する記録の作成、管理寄ま、 SP び行います。 

2. Fel に a チップ内のデータの使用及びその管理については、お客さま自身の責 
任で斤ってください。 

3. おサイフケータイ®の故障等により、 Fel に a チップ内のデータの消失、毀損等 
び生じることびあります。かかるデータの消失、毀損等の結果お客さまに損害 
び生じた場合であってち、当社は責任を負いかねますのであらかじめご了承 
ください。 

4. 当社は、 Fel に a チップ内にデータび書き込まれたままの状態でおサイフケー 
タイ®の修理を行いません。お客さまは、当社におサイフケータイ®の修理をお 
申し付けになる場合は、あらかじめ Fel に a チップ内のデータを消去した上で 
おサイフケータイ®を当社又は当社代理店にお;度しいただくか、当社又は当社 
代理店び Fel に a チップ内のデータを消去することに承諾していただく必要 
びあ0ます。かかるデータの消去の結果お客さまに損害び生じた場合であっ 
てち、当社は責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

已 . SP びお客さまに提供する Fel に a チップ内のデータのバックアッス移し替 
え等の措置似下、 SP バックアップ等といいます）については、 SP の定める 
おサイフケータイ®対応サービスの提供条件によります。おサイフケータイ® 
対応サービスのご利用開始前に必ず、当該おサイフケータイ®対応サービスを 
提供する SP に対し、 SP バックアップ等の有無及び内容等についてご確認く 
ださい。 SP バックアップ等のないヴービスを選択したこと、 SP バックアツ 



プ等を利用しなかったこと、又は SP バックアップ等び正常に機能しなかった 
こと等により Fel に a チップ内のデータのバックアップ等び斤われなかった 
場合であっても、それにより生じた損害、 SP バックアップ等のご利用料金に 
かかる損害、その他 Fel に a チップ内のデータの消失、毀損等、又は第王者の不 
正利用により生じた損害等、おサイフケータイ®対応サービスに関して生じた 
損害について、また、 SP バックアップ等を受けるまでにおサイフケータイ® 
対応サービスをご利用でさない期間び生じたことにより損害び生じたとして 
ち、当社は責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

目.当社は、いかなる場合も Fel に a チップ内のデータの再発行や復元、一時的な 
お預かり、他の Fel に a チップへの移し替え等を行うことはできません。 

3. Fel に a チップの固有の番号等の通知について 

1. おサイフケータイ®対応サービスによっては、お客さまのおサイフケータイ® 
に搭載された Fel に a チップを特定するために、当該 Fel に a チップ固有の番号 
び、おサイフケータイ®対応サービスを提供する当該 S 円こ送信される場合び 
あります。 

2. 当社は、 SP びおサイフケータイ®対応サービスを提供するために必要な範囲 
で、お客さまのおサイフケータイ®に搭載された Fel に a チップ固有の番号と、 
Fel に a チップ内のデータび消去されているか否か、及び当該 Fel に a チップの 
廃棄処理情報について、当該 SP に通知する場合びあります。 

3. 当社又は当社代理店は、 SP バックアップ等の各種手続きにおいて、お客様の 
電話番号等を S 円こ通知し、お客さまの Fel に a チップ内のデータについて当 
該 SP に問い合わせる場合びあります。 

4. 不正利用について 

1. お客さまのおサイフケータイ®の紛失•盗難等により、 FenCa チップ内の 
データを不正に利用されてしまラ可能性びあるため、十分ご注意ください。 
Fel に a チップ内のデータび不正利用されたことによるお客さまの損害につ 
いて、当社は責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

2. 万一のおサイフケータイ®の紛失•盗難等に備え、ご利用前にセキュリティ機 
能を設定されることを推奨します。おサイフケータイ®の機種によってセキュ 
U ティのご利用ち法び異なるため、詳細は取扱説明書や当社 HP 等をご確認 
ください。但し、セキュ U ティ機能をご利用いただいた場合でも、 Fel に a チッ 
プ内のデータの不正利用等を完全に防止でさるとは限りませんのであらかじ 
めご了承ください。 

3. おサイフケータイ®対応ヴービスによっては、 SP によりヴービスを停止でき 
る場合びあります。紛失•盗難等びあった場合の対応ち法については、各 S 円こ 
お問い合わせください。 

4. 機種変更や廃棄等によりおサイフケータイ®のご利用を中止される場合には、 
不正に利用されることを防ぐため、必ず Fel に a チップ内のデータを全て削除 
してください。なお、かかるデータの削除の結果お客さまに損害び生じた場合 
であってち、当社は責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 






日.その他 

1. おサイフケータイ®対応サービスにおいて通信機能をご利用の場合は、お客さ 
まの au 通信サービスのご契約内容によっては、データ量に応じた通信料び発 
生することびあります。なお、読み取り機におサイフケータイ®をかざしてお 
サイフケータイ®対応サービスを利用される際には通信料は発生しません。 

2. おサイフケータイ®対応サービスのご利用開始後におサイフケータイ®の契約 
名義又は電話番号の変更びあった場合等、当該おサイフケータイ®対応ヴービ 
スのご利用及びお客さまご自身での Fel に a チップ内のデータの削除びでを 
なくなることびあります。 

なお、当該おサイフケータイ®対応サービスの Fel に a チップ内のデータを削除 
する場合は、あらかじめ当社又は当社代理店により当該おサイフケータイ®に 
搭載された Fel に a チップ内の全てのデータを消去する必要びありますのでご 
了承ください。 


I OpenSSL License 

に penSSL License] 

Copyright © 19%-2007 The OpenSSL Project. All rights reserved. 

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in 
the OpenSSL Toolkit, (http://www.openssl.org/) 

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" 
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY 
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN 
NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS 
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, 
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; 
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) 
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER 
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE 
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS 
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OFTHE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGE. 

【Original SSLeay License 】 

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved. 

This product includes cryptographic software written by Eric Young 
(eay@cryptsoft.com) 


THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED 
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS 
FORA PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL 
THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT 
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR 
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) 

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER 
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE 
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS 
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OFTHE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGE. 


[FCC Notice 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions:(1)This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation. 

Note: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 

- Reorient or relocate the receiving antenna. 

- Increase the separation between the equipment and receiver. 

- Connect the equipment into an outlet on circuit different from that to which 
the receiver is connected. 

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help and for 
additional suggestions. 










Warning 

The user is cautioned that changes or modifications not expressly 
approved by the manufacturer could void the user's authority to operate the 
equipment. 

FCC RF EXPOSURE INFORMATION 

Warning! Read this information before using your phone. 


Warning! Read this information before using your phone. In August 1996, 
the Federal Communications Commission (FCC) of the United States, with 
its action in Report and Order FCC 96-326, adopted an updated safety 
standard for human exposure to radio frequency electromagnetic energy 
emitted by FCC regulated transmitters. Those guidelines are consistent with 
the safety standard previously set by both U.S. and international standards 
bodies. The design of this phone complies with the FCC guidelines and 
these international standards. 

Body-worn Operation 

This device was tested for typical body-worn operations with the back of 
the phone kept 0.39 inches (1.0 cm) from the body. To comply with FCC 
RF exposure requirements, a minimum separation distance of 0.39 inches 
(1.0 cm) must be maintained between the user's body and the back of the 
phone, including the antenna. All beltclips, holsters and similar accessories 
used by this device must not contain any metallic components. Body-worn 
accessories that do not meet these requirements may not comply with FCC 
RF exposure limits and should be avoided. 

Turn off your phone before flying 

You should turn off your phone when boarding any aircraft. To prevent 
possible interference with aircraft systems, U.S. Federal Aviation 
Administration (FAA) regulations require you to have permission from a crew 
member to use your phone while the plane is on the ground. To prevent any 
risk of interference, FCC regulations prohibit using your phone while the 
plane is in the air. 
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I buropean RF Exposure Information 

Your mobile device is both a radio transmitter and receiver, and 
is designed not to exceed limits for exposure to radio waves 
recommended by international guidelines. These guidelines were 
produced by independent scientific organization, ICNIRP, and include 
safety mar 邑 ins desi 邑 ned to protect all persons, re 邑 ardless of age and 
condition of health. 

The guidelines apply a unit of measurement known as the Specific 
Absorption Rate (SAR). The SAR limit for mobile devices is 2W/k 邑 , 
and when tested at the ear, the highest SAR value for this device was 
] .〇已 W/k 旨 *. 

As testing measures SAR at the highest transmitting power of a 
device, actual SAR tends to be lower during ordinary operation. Lower 
SAR levels are typical during ordinary operation as automatic changes 
are made within the device to ensure the network can be reached with 
minimal power. 

The World Health Organization (WHO) has stated that present 
scientific information does not indicate the need for any special 
precautions to be adopted when using mobile devices. WHO also 
notes that those wishin 旨 to reduce exposure may do so by limiting 
call length and by usin 邑 a ‘hands-free’ device to distance the phone 
from the head and body. For further information, please see the WHO 
website: http://www.who.int/emf. 

* Note that tests are also carried out in accordance with international 
testing guidelines. 


I Declaration of Conformity for 

I URBAN© PROGRESSO 

The product ‘URBANO PROGRESSO’ is declared to conform with the 
essential requirements of European Union Directive 1999/ 已 /EC Radio 
and Telecommunications Terminal Equipment Directive 3.1(a), 3.1(b) 
and 3.2. The Declaration of Conformity can be found on http://www. 
kyocera.co.jp/prdct/telecom/consumer/ (Japanese only). 














ご不要になったケータイや取扱説明書はお近くの au ショップへ 

L _ J 


大切な地球のために、 
一人ひとりができること。 

それは、たとえばケータイや取扱説明書 
のリサイクルという、とても身おなこと 
から始められます。 

ケータイの本体や電池に含まれている 
希少金属や、取扱説明書などの紙類はリ 
サイクルすることができます。 
取扱説明書などの紙類は古紙原料とし 
て、製紙会社で再生紙となり、次の印刷 
物に生まれ変わります。また、このリサ 
イクルによる資源の売却金は、国内の森 
林保全活動に役立てています。 

ご不要になつたケータイや取扱説明書 
は、おおくの au ショップへ。 

みなさまのご協力をお願いいたします。 




ご不要になつたケータイや取扱説明書は 
お近くの au シヨツプへ 


http://www.au.kdai.com/notice/recycle/index.html 

































お問い合わせ先番号 

お客さまセンター 

総合 • 料金について（通話料無料） 

一般電話からは I au 電話からは 

隔!0077 -7-111 I 局番なしの157番 

PRESSING ZERO WILL CONNECT YOU TO AN OPERATOR 
AFTER CALLING 157 ON YOUR au CELLPHONE. 

紛失•盗難時の回線停止のお手続き、 
操作方法について（通話料無料） 

-般電話からは I au 電話からは 

130077-7-113 I 局番なしの113番 

上記の番号がご利用になれない場合、下記の番号に 
お電話ください。（無料） 

mOI 20-977-033 (沖縄を除く地域） 

眉10120 -977-699 (沖縄） 

安ふケータイサポートセンター 

紛失•盗難•故障について（通話料無料） 

一般電話/ au 電話から 

原!0120 -925-91 9 

受付時間 9:00 〜 21:00 件中無休） 


in この取扱説明書は再生紙を使用しています。 

U * * 取扱説明書リサイクルにご協力ください。 

_このマ-クのあるお店で回収し、麵再を紙として 
再利用します。お近くの au ショップへお持ちくださし、。 


d) 


携帯電話 ’PHS 事業をは、環境を保護し、貴重 
な資源を再利用するためにお客様が不要と 
なってお持ちになる電話機-電池•充電器を、 
ブランド •メーカーを 問わず マークの ある 
お店で回収し、リサイクルを行っています。 
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